Cuvant inainte

Studiul Noului Testament poate deveni un studiu deosebit de captivant.
Dincolo de introducerea obisnuitd in contextul istoric al primului secol -
care a ajuns si aibda un format standard, in majoritatea manualelor de
specialitate, incluzdnd o serie clasici de repere tehnice (istorice si
metodologice), volumul de fati incearci sd prezinte evangheliile si cartea
Faptele Apostolilor in asa fel incat cititorul s3 retind nu numai datele
istorice ale compunerii lor (cine, cand, unde si cui a scris cartea, care este
mirturia internd a cirtii si marturiile ei externe, din partea crestinilor din
primele secole dupd Hristos), ci si datele lor literare si teologice (care este
structura narativd a cartii, care sunt principalele ei teme, care este
specificul ei stilistic). Tn felul acesta, cineva poate intelege Noul
Testament ca opera de culturd, dar si ca document al credintei, ca lucrare
umand, dar si ca revelatie divind, ca marturie despre viata si mesajul
Mantuitorului Isus Hristos, precum si ca mdrturie despre inceputurile
Bisericii.

Cele mai multe introduceri in studiul Noului Testament 1si propun sa
ofere o privire de ansamblu asupra contextului istoric al scrierii sale si
citeva date despre continutul cartilor. Volumul de fat3, primul dintr-o
serie de trei volume introductive in studiul Noului Testament
(evangheliile si Faptele Apostolilor; epistolele pauline; epistolele generale
si Apocalipsa) a adoptat o abordare diferit3 si isi propune s meargd un
pas mai departe, sa il familiarizeze pe cititor cu mesajul evanghelistilor,
dar si cu cultura lor elenistd, cu solutiile lor culturale in vestirea
evangheliei, cu teologia lor atat de proaspata si atit de relevantd si astazi,
cu nuantele lor stilistice, psihologice, cu sublinierile lor jurnalistice,
sociale, etc.

Pe ldngd aceste informatii, volumul dedici un numir important de
pagini studiului problemei sinoptice (asemdnarea evangheliilor
sinoptice), studiului relatiei dintre evanghelia lui loan si evangheliile
sinoptice, discutiei privitoare la portretul istoric al lui Isus si provocarilor
aduse de dezbaterilor contemporane, trecerii in revistd a metodelor



misionare si pedagogice folosite de primii evanghelisti si apostoli (Petru,
Pavel, Barnaba, etc.).

Proiectul este, desigur, unul care suportd mereu imbunatatiri si diverse
revizuiri, si aceasta este preocuparea constantd a autorului. in aceasti
perspectivd, dincolo de minusuri - pentru care autorul le recunoaste si isi
cere scuze, asteptind in acelasi timp o interactiune cit mai fructuoasd cu
cititorii sdi, cartea este destinatd trezirii interesului tuturor cititorilor cu
privire la mesajul Noului Testament, cu privire la personajul ei principal,
uimitor, mantuitorul Isus Hristos.

Octavian Baban
7 decembrie 2009
www.obinfonet.ro
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Evanghelia dupa Luca

Atestare documentara si autor

Ne-existand nici o mentiune directd a autorului in textul evangheliei, unii
comentatori au sugerat cd existd, totusi, aluzii la Luca in alte pasaje din
NT, cum sunt, de exemplu, Fapte 13:1 si Romani 16:21 (Lucius, prooroc si
tovards de slujire al lui Pavel). Alte pareri sustin ci Luca ar fi fost unul din
grupul mai larg de 70 de ucenici ai Domnului, deoarece doar el
mentioneazd trimiterea lor in misiune (Lc. 10:1-12)." Cel mai timpuriu
document care contine titlul eboryyeAiov kota Aukawv este papirusul P75,
aflat in biblioteca Bodmer din Geneva (175-225; aproximativ 100-125 de
ani de la scrierea evangheliei). Pdrintii bisericii concord3, ins3, in
desemnarea evanghelistului Luca, tovards de misiune al apostolului Pavel,
ca autor al acestei carti, asa cum se poate observa in marturiile patristice,
in detaliile listelor canonice, in formulirile introductive folosite de
traducerile timpurii, si In actele primelor concilii bisericesti.

Aluzii generale si citate indirecte din evanghelia lui Luca gdsim la
Policarp (Filipeni 2.3; ca. 110-150), Ignatius (Epistola cdtre Magnezieni, 10; ca.
110), in Didahia (ca. 120-150), la Justin Martirul (ca. 150-155), Clement din
Alexandria (1 Clement, 13.2; 48.4; ca. 150-215), Tertullian (ca. 150-220),
Origen (ca. 185-254), etc.” Evanghelia dupd Luca este pomenit3 pe nume ca
scriere autentic3, cu autoritate canonicd, de cdtre Ireneus (ca. 130-202),
Chiril din Ierusalim (ca. 315-386), Eusebius din Caesarea (ca. 263-340),
leronim (ca. 340-420), si Augustin (ca. 354-430). De exemplu, leronim
afirmd c3 Luca era medic si cd a fost Insotitor al lui Pavel:

Luca, medicul din Antiohia, n-a fost nestiutor in ale
vorbirii grecesti, dupd cum o arata scrierile sale; nsotitor
al apostolului Pavel si partas al intregii lui peregriniri, a
scris Evanghelia... [...] A dat la iveald si un ales volum ce

' C.K. Barrett, ,, The Identity of the Editor of Luke and Acts”, in F.J. Foakes-Jackson
si K. Lake (eds), The Beginnings of Christianity, London: Macmillan, 1920-33 (part
1, vol. 1-5), vol. 2, 205-359.

> H.W. House, Chronological and Background Charts of the New Testament, Grand
Rapids, MI: Academie Books, 1981.
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poartad titlul Faptele Apostolilor, si a cdrui povestire ajunge
pand la vremea de doi ani in care Pavel a fost retinut la
Roma, adicd pand in anul al patrulea al lui Nero. [...] A scris
Evanghelia dupa cum o auzise; Faptele Apostolilor insa le-a
alcatuit in scris, dupa cum le vizuse.’

Evanghelia lui Luca este atestatd de timpuriu in canonul lui Marcion
(ca. 140), canonul Muratori (ca. 170), in canonul ,,Apostolic” (ca. 300), si in
cel al lui Athanasius (367)." Similar, primele concilii bisericesti o
mentioneazd aldturi de Faptele Apostolilor ca fiind ambele autentice si
scrise de Luca, doctorul: conciliul de la Niceea (ca. 325-40), Hippo (393),
Cartagina I (397), si Cartagina II (419). Traducerile in latina veche (ca. 150-
170) si in siriacd (ca. 200), precum si Diatessaronul lui Tatian (ca. 170)
reflectd aceeasi pozitie.

Tributari aborddrii rationaliste si sceptice a ,,scolii de la Tiibingen” (F.C.
Baur, A. von Harnack, J. Reuss, O. Pfleiderer, etc., sec. 19), multi teologi
germani au contestat calitatea de autor, sau de autor unic a lui Luca.” Mai
recent, doi cercetitori francezi, M.-E. Boismard si A. Lamouille, au
dezvoltat ipotezele redactionale ale autorilor multipli si modelul unei
serii de interventii succesive in editarea surselor. Potrivit lor, mai intii a
scris un ,,proto-Luca” - crestin iudeu anonim din anii 60, care a compus
un volum ce cuprindea si Evanghelia si parti din Faptele Apostolilor (Acts
1). Dupd aceea, un autor intermediar a addugat informatii suplimentare
(Acts 2) pentru ca, in cele din urma, Luca insusi sd realizeze redactarea
finald in anii 80, Iimpdrtind lucrarea in doud volume, fiecare cu prologul
siu (Acts 3).°

Indiferent de ipotezele inaintate de astfel de autori, insd, trebuie
subliniat cd Luca nsusi afirma c3 a folosit mai multe surse, cd a cercetat

* leronim, Bdrbatii ilustri, 7.

* D. Guthrie, New Testament Introduction, Downers Grove, IL: InterVarsity, 1990 (ed.
4),114.

® H. Conzelmann, ,Luke’s Place in the Development of Early Christianity”, in L.E.
Keck si J.L. Martyn (eds), Studies in Luke-Acts, London: SPCK, 1968, 298-316], cf.
W.W. Gasque, ,,The Historical Value Of The Book Of Acts”, Evangelical Quarterly
41(2) (1969), 68 - 88.

® M.-E Boismard si A. Lamouille, Les Actes des Deux Apotres, Paris: J. Gabalda, 1990,
vol. 1-3.
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diverse marturii anterioare (Lc. 1:1-4). De aici, rezultid si aparenta
diversificatd, mozaicatd a evangheliei, deoarece Luca tinde sd pdstreze
caracteristicile lingvistice si datele surselor sale, asa cum le-a cules.

Nu este greu sa ne urmdrim, astfel, si si intelegem cd in urma
cercetdrilor sale Luca a intalnit documente despre nasterea si copilaria lui
Isus, culegeri suplimentare de invataturi si minuni din timpul lucrarii Sale
(el include aproape 70% din Marcu, are, apoi, materiale comune cu Matei -
numite de cercetdtori Q - Quelle, si, de asemenea, material comun cu Ioan:
cf. Lc. 22:3; In 13:27; Lc. 22:50, In. 18:10; Lc. 23:4, 14, 22, In. 18:38, 19:4, 6); in
ce priveste Faptele Apostolilor, Luca face dovada unor informatii specifice
despre Petru, despre calitoriile lui Pavel, despre ucenicii lui Ioan
Botezdtorul, despre Filip, despre Barnaba, etc. Este posibil ca Luca s3 fi
cunoscut evanghelia lui Marcu - a cdrui structura o pastreazd, si la care se
adaugd insertii din surse proprii (insumate ca L) sau alte surse comune
(Matei sau Q). Dac3 Luca a cunoscut evanghelia dupd Matei, insd, ipoteza
documentului Q nu mai este necesard.” Unii autori folosesc si ipoteza unei
versiuni preliminare ,proto-Luca” si a unei editdri ulterioare care pot
explica revenirile redactionale din a treia evanghelie fard si se mai
apeleze la Marcu, Q si L (Lc. 3:1-2 ar fi inceputul acestei proto-versiuni).’

Pe ansamblu, Luca se dovedeste un autor literar educat care stapaneste
bine arta naratiunii, a compozitiei si a expunerii faptelor istorice,” care
foloseste rasturndri dramatice de situatii, puncte culminante centrate pe
experienta convertirii si pe tema uceniciei (naratiunile din Luca-Fapte
corespund cu cerintele literare ale lui Aristotel, in Poetica, cu ale lui
Demetrios, In Tratatul despre stil, si cu ale lui Lucian din Samosata, in

7 A. Farrer, ,,On Dispensing with Q”, in D. E. Nineham (ed), Studies in the Gospels:
Essays in Memory of R. H. Lightfoot, Oxford: Oxford UP, 1955, 55-88; M. Goulder,
,On Putting Q to the Test,” NTS 24 (1978) 218-34; idem, Luke: A New Paradigm,
Sheffield: Sheffield AP, 1989.

® Ipoteza se datoreazd lui B.H. Streeter, The Four Gospels. A Study of Origins, London:
Macmillan, 1961 (1927). Mai tirziu a fost preluatd de Parker, ,, The ,Former
Treatise” and the Date of Acts”, JBL 84 (1965), 52 - 58, si altii, cum ar fi D. B.
Wallace. Si D. Carson o priveste cu simpatie, cf. D. Carson, D. Moo si L. Morris,
An Introduction to the New Testament, Grand Rapids, MI: Zondervan, 1992, 119-
120.

® W.S. Kurz, Reading Luke-Acts. Dynamics of Biblical Narrative, Louisville, KY:
Westminster, 1993, 9-12.
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tratatul sdu Cum sd scrii istorie)." Felul In care construieste naratiunea
aduce aminte de stilul alert, nuvelistic (Chariton, Chaireas si Callirhoe) si de
redactarile de tip biografic ale lui Plutarch si Diogene Laertios (Plutarch,
Vieti paralele; Diogene Laertios, Vietile filosofilor).

In ce priveste scrierea istoriei, Luca este un istoric impresionist, care
selecteazd evenimente, pune in valoare portretele personajelor sale si
urmdreste sd transmitd impresii esentiale, profunde, in legdturd cu
faptele narate. Stilul sdu este apropiat de al istoricilor elenisti cum sunt
Theopompus din Chios, Ephorus, Phylarchus, si Duris din Samosata, care
au scris o istorie personalizatd, focalizatd pe personaje, si, in timp ce
dideau informatii istorice, se ingrijeau si de aspectul literar, dramatic al
relatarii."!

Luca fsi incepe evanghelia cu un prolog cult, literat (Luca 1:1-4), prin
care si dedic3 lucrarea unui anume Teofil, si in care isi precizeaza natura
scrierii, relatia cu autorii dinaintea sa si agenda pe care si-o propune.
Astfel, el aratd cd urmeazad exemplul slujitorilor cuvintului care au scris
inainte de el si cd, personal, doreste si scrie in detaliu, corect (akribos), o
istorie cercetatd la fata locului (de la martori oculari, autoptai), despre
faptele lui Isus relatate n ordine (kathexes), asa incét sa pund in evidentd
temeinicia (asfaleia), caracterul demn de 1incredere, dovedit al
invatiturilor primite prin viu grai de Teofil (Lc. 1:1-4).

Urmandu-si programul expus cu atita limpezime, Luca se dovedeste a
fi un apologet articulat, un ideolog atent care subliniaza implinirea
profetiilor si transmiterea mdrturiei despre Isus, care impdrtdseste
cititorului sdu viziunea Bisericii primare despre misiune, despre
evanghelizarea Intregii lumi. In acest scop, Luca se raporteazi constant la
Vechiul Testament (e posibil ca fnainte de a deveni crestin s3 fi fost
prozelit grec), din care citeazd des si ale cdrui modele narative le
urmdreste atent. Dupd toate semnele, Luca doreste sd discute cu acei greci
care cunosc deja Septuaginta si, in acelasi timp, foloseste pe alocuri un

' E. Richard, ,,Luke - Writer, Theologian, Historian: Research and Orientation of
the 1970’s”, Biblica 13 (1983), 3-15; L.H. Marshall, Luke: Historian and Theologian,
Exeter: Paternoster, 1970.

" B. Witherington III, The Acts of the Apostles. A Socio-Rhetorical Commentary,
Carlisle, UK: Paternoster, 1998, 24-39; Vezi si O. Baban, On the Road Encounters in
Luke-Acts. Hellenistic Mimesis and Luke’s Theology of the Way, London: Paternoster,
2006, 109-118.
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limbaj asemdndtor Septuagintei ca sd trimitd la ideea cd istoria lui Isus
este de anvergurd biblic3, adicd are un loc si un rol asemanator cu cel al
restului literaturii biblice (mimetism septuagintal).

In acelasi timp, Luca este adesea critic fatd de iudei. Strategia lui pare
construitd pe doud directii mari: o directie de incurajare a prozelitilor
iudei greci sd inteleagd cd adevdrul este in istoria, mesajul si jertfa lui Isus,
care este Tmplinirea Vechiului Testament, a scripturilor divine, si si i
incurajeze pe cetdtenii romani s priveascid la crestinism ca la o religie in
drepturile ei depline, independenta de iudaism, iar la Isus ca la Fiul unic al
lui Dumnezeu (este interesatn de observat ca ostasii romani sunt martori
de incredere ai principalelor evenimente din Luca-Fapte; ei se roagi, au
credintd, se convertesc, marturisesc despre identitatea lui Isus, 1i ajutd pe
apostoli, etc.).””

Datare si localizare

Datarea evangheliei lui Luca este influentatd de vederile adoptate cu
privire la sursele lui Luca (mdrturii anterioare, documente proto-lucane,
etc., Marcu, chiar si Matei, etc.), de ipoteza sinopticd preferatd
(prioritatea lui Marcu sau prioritatea lui Matei), de perceperea relatiei
dintre evanghelia lui Luca si Faptele Apostolilor, (de datarea cartii Faptele
Apostolilor). Majoritatea parerilor inclind spre anii 70-80; conform altor
vederi, Insd, ea poate fi datatd mai devreme, in 60-62.

Dacd Luca s-a inspirat din Marcu, care a scris, probabil, In jurul anilor
45 -55, atunci evanghelia lui nu poate fi datatd inaintea acestei perioade.
Unii comentatori considerd, insd, cd evanghelia lui Marcu a fost scrisd
dupd moartea lui Petru (64-67): in cazul acesta, Luca, poate sa fi fost scrisd
chiar mai tarziu, in anii 80-90."” Aceeasi datd raimane valabil3 si dacd l-a

2 F.W. Danker, Jesus and the New Age: According to Saint Luke, A New Commentary on
the Third Gospel, editie revizuitd, Philadelphia, PA: Fortress, 1988 (1972), 3-4;
idem, ,,Graeco-Roman Cultural Accommodation in the Christology of Luke-
Acts”, in K.H. Richards (ed), SBL 1983 Seminar Papers 22, Chico, CA: Scholars,
1983, 391-414; W. Walaskay, ,,And So We Came To Rome’: The Political Perspective of
St.Luke, Cambridge: Cambridge UP, 1983.

¥ AJ. Mattill, ,Date and Purpose of Luke-Acts: Rackham Reconsidered”, The
Catholic Biblical Quarterly 40 (1978), 335-350. J.A.T. Robinson argumenteazi in
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cunoscut si pe Matei (65-75). Dacd Luca nu a cunoscut evanghelia dupa
Matei, insd, ci doar un document comun, pre-evanghelic, asa numitul Q,
data scrierii ar putea cobori, teoretic, spre 60-65. Unii autori sustin ci
datarea Faptelor Apostolilor reprezinta o limitd superioard pentru ambele
volume Luca-Fapte. Atunci, de vreme ce istoria din Fapte se incheie in anii
60-62, aceastd datd poate reprezenta si data limitd pentru Evanghelie. Cu
toate acestea, dacd Luca si-a incheiat relatarea din Fapte cu capitolul 28
din motive stilistice-teologice mai degrabd decit cronologice, atunci
perioada 60-62 poate s3 nu coincidd cu data scrierii Faptelor Apostolilor,
sau, cel putin nu cu data variantei finale - atunci si evanghelia poate s fi
fost scrisd mai tarziu. in concluzie, este probabil ci evanghelia lui Luca a
fost scrisd cindva in jurul anilor 70, la cererea unor persoane cultivate
care doreau o evanghelie completd, mai bine pusd in ordine, care si
ating3 mai clar teme cum sunt nasterea, tipul de slujire a lui Isus (minuni,
invatdturi revolutionare, etc.), aratdrile de dupa tnviere, indltarea.

In ce priveste locul redactirii, acesta este incert. Prologul anti-
Marcionit (150-180) al canonului Muratori vine cu citeva informatii
interesante, traditionale:

Luca este din Antiohia, Siria, medic de profesie. A fost
ucenic al apostolilor si mai tarziu l-a insotit pe Pavel pana
in clipa martiriului sdu. Neavand nici sotie, nici copii, el 1-a
slujit pe Domnul fdrd abatere. A murit in Beotia la varsta
de 84 de ani, plin de Duhul Sfant. Manat de Duhul Sfant,
Luca si-a compus toatd evanghelia in regiunea Ahaiei.

Alte traditii mai tarzii localizeazd scrierea in Alexandria sau Roma,
afirmand c3 Luca a incetat din viatd in Bitinia. Intrucat Luca a lucrat atat
in Grecia cit si in Asia Micd (Efes) si Orientul apropiat (Antiohia Siriei),
posibil si la Roma, nu este de mirare cd, in timp, aceste date istorice au
condus la formarea unor traditii diferite.

favoarea unei datdri timpurii (cf. Redating the New Testament, Philadelphia, PA:
Westminster, 1976, 148-49).
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Destinatar

Formula de introducere, ,,preaputernice Teofile” sau ,,prealesule Teofile”
(Le. 1:3, KPOTIOTE Ocodihe, cf. Fapte 1:1) are corespondent in Josephus
Flavius, Impotriva lui Apion, 1.1 (kpoTioTe avSpov’ EncxcbpocSlTs, »prea
alesule barbat Epafrodit”), si 2.1 (TigioToTe pot  EmadpodiTe,
~preaonorate Epafrodite”). Numele grec, stilul greco-roman al
introducerii si al limbii, In general (Luca evitd arameismele lui Marcu, de
tipul ,,rabbi” si ,abba”, cf. Mc. 9:5, 14:36), indica un destinatar grec sau
unul iudeu care a beneficiat de o buna educatie elenista." Teofil pare s3 fi
facut parte din lumea negustorilor bogati si influenti politic, mai degraba
decit sa fi fost un aristocrat iudeu sau grec, unul din prozelitii educati
care doreau sd cunoascd o viata lui Isus printr-o relatare bine cercetata,
spusd ,,in ordine”.” Teofil este, cel mai probabil, o persoand concretd,
reald, de origine greacd, cu cetdtenie romand si cu pozitie sociald
deosebitd, in stare s finanteze un proiect evanghelistic cum este Luca-
Fapte, sd asigure mijloacele cercetarii si redactdrii ei, precum si accesul la
lucrarea completd a cator mai multi cititori, fie prin multiplicare, fie prin
plasare 1n biblioteci. Acestea erau, de obicei, indatoririle patronilor carora
li se dedicau cirti in antichitate. In acelasi timp, Luca-Fapte au fost scrise
si pentru un destinatar mai larg, format atat din crestini evrei,'® cat si din
crestini dintre neamuri."”

M Carson, Introduction, 117-118.

"® Despre ,ordinea” relatdrii (taxis) s-a spus ci este ,,in mare, cronologici” (LH.
Marshall, A. Plummer), ci reprezintd o relatare literard bine sistematizata (J.A.
Fitzmyer), o prezentare scrisd de pe pozitii istorice-teologice (G. Schneider), o
prezentare narativi inchegatd, curgitoare, completd (J.G. Klein, Vélkel,
Kiirzinger, Mussner), etc., vezi discutia din D.L. Bock, Luke 1:1-9:50, ECNT 3a,
Grand Rapids: Zondervan, 1994, 62.

16 . Jervell, ,Retrospect and Prospect in Luke-Acts Interpretation”, in E. H.
Lovering, Jr. (ed), SBL 1991 Seminar Papers, Atlanta, GA: Scholars, 1991, 383-403,
399.

Y Danker, ,,Graeco-Roman”, 391; S.J. Joubert, ,, The Jerusalem Community as Role
Model for a Cosmopolitan Christian Group. A Socio-Literary Analysis of Luke’s
Symbolic Univers”, Neotestamentica 29 (1995), 49-59. Similar, 1. Bunaciu, Istoria
Sfintelor Scripturi, vol. 2, Bucuresti: UCCB-RSR, 1976, 32-33, 50; idem, Studiu
Exegetic asupra cdrtii Faptele Apostolilor, Bucuresti: UCCB-RSR, 1981, 8.
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Structura literara

in mare, Luca urmeazd structura in trei parti a lui Marcu. De fapt, este
evanghelia care se tine cel mai aproape de aceastd structura:

MMP, Marea mirturisire a lui Petru, 9 :20

‘ ‘ Schimbarea la fatd, 9:28-36

skekokksk =====*==*==*=||=*==* * kokkskokokk

1:1-4; 1:5-3:38 4:1-9:50 9:51-19:28 19:29-23:56 24:1-53

Prolog Naratiunile Lucrarea Cildtoria Sdptimana Invierea
copildriei, in Galileea spre lerusalim Patimilor Inaltarea

Comparativ, evanghelia lui Luca se apropie mai mult de genul biografic
decit cea a lui Marcu, deoarece include informatii despre nasterea lui Isus
si copildria Lui, material didactic suplimentar (Marcu e inclus in
evanghelia lui Luca in proportie de aproximativ 70 %):

Luca 1:1-4 Prolog cult, tehnic (autopsia, gen literar consacrat, relatare
de tip mixt geografic - istoric), dedicatie lui Teofil

Luca 1:5-2:52 Naratiunile nasterii si copildriei lui Isus (NNC)

Nasterea lui Isus: prezentare paraleld cu nasterea lui loan Botezadtorul
(1:5-2:52); Laudd: ,Binecuvantatd” (1:42-45), Magnificat (1:46-55),
Benedictus (1:68-79), Gloria in Excelsis (2:14), Nunc Dimittis (2:25-35);

copildria: perioada ,tdcerii”, in Nazaret (2:39-40); bar-mitvah la 12 ani,
n Ierusalim (2:41-52).

Luca 3:1-4:13 Prezentarea lui Isus, testarea (botezul, ispitirea)
Predica lui Ioan Botez3torul, 3:1-20; botezul lui Isus, 3:21-22;
Genealogie universalistd, cu proclamare implicitd: 3:23-38; ispitirea:
4:1-13
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Luca 4:14-9:50 Lucrarea din Galileea si din Imprejurimi

Predica inaugurald din Nazaret: afirmarea identitatii mesianice (4:16-
30); Alegerea apostolilor (5:27-29; 6:12-19); predica de la ses [cAmpie,
podis] (Lc. 6:20-49, cf. 6:17; cf. predica de pe munte, Mt. 5-7), trimiterea
celor 12 (9:1-9); marturisirea lui Petru (MMP; 9:18-21); transfigurarea
pe munte (9:27-36).

Luca 9:51-19:27 Ultima c3litorie spre lerusalim

A: 9:51-13:21; Trimiterea celor 70/72 (10:1-12); parabold specifica:

samariteanul milos (10:29-37); tnvataturd despre rugiciune: Tatal

nostru, prietenul in nevoie (11:1-13); masd la un fariseu (11:37-54).

B: 13:22-17:10; Isus plange lerusalimul: 13:34-35; masd la un fariseu
14:1-15:32, controverse despre neprihdnire; parabole caracteristice:
»pierdut-gasit” (15:3-32); administratorul corupt (16:1-13); bogatul
si Lazdr (16:19-31; generozitate la masd, credintd in Scripturi)

C:17:11-19:27; Vindecarea a 10 leprosi (17:11-19); imparatia
spirituald, a doua venire (17:20-37); convertirea lui Zacheu si
masd la Zacheu (19:1-10); parabole caracteristice: judecatorul
corupt (18:1-8); rugdciunea fariseului si a vamesului (18:9-14).

Luca 19:28-24:53 Ultima sdptdmana in Ierusalim

A. 19:28-23:56. Sdptdmana patimilor. Intrarea triumfala (19:28-40);
Isus plange pentru lerusalim (19:41-44); controverse (19:20-20:47);
Isus si ucenicii, partdsia la mas3 - cina (21:1-22:38); arestarea si
crucea (Luca 22:39-23:56).

B. 24:1-53. Invierea si indltarea. Intalnirea pe drumul spre Emaus,
recunoasterea la masd in Emaus (24:13-35); aparitia in fata celor 11
ucenici (24:36 -45); trimiterea tn misiune (24:46-48); indltarea (24:49-
53).
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Caracteristici teologice si literare

Evanghelia lui Luca contine numeroase teme si motive teologice
remarcabile, cum ar fi un motiv geografic complex, o retoricd a
compozitiei adecvatd (Inceputuri idilice, structuri circulare, finaluri
dramatice sub semnul misiunii si al persecutiei, etc.), motivul Templului,
al lucrdrii Duhului Sfint, accentul pe rugiciune (legat de motivul
retragerii ntr-un loc pustiu), motivul partdsiei la masd - ca semn al
rdscumpdrdrii si al fratiei crestine, motivul relatiei Intre saraci si bogati,
apologia divinitatii lui Hristos (dovezile din Scripturi, aparitiile lui Isus
dupd nviere). Prezenta lor bine punctatd de-a-lungul scrierii dovedeste
cd Luca a urmdrit atent ca evanghelia sa sd fie relevanta cititorilor sai.

Motivul geografic in evanghelia lui Luca

Modelul geografic al evangheliei lui Luca se bazeazad pe motivul geografic
al lui Marcu (Galileea, Drumul spre Ilerusalim, Ultima siptimina in
lerusalim), dar este dezvoltat in mod specific de Luca, in citeva directii
clare. Rispandirea geograficd a evangheliei, de exemplu, este prezentata
mai ales in Faptele Apostolilor, in 10:37 si Fapte 1:8.

(1) Evanghelia e vestita in toati Iudeea, ko oAnc Tne’ loudaiac
(2) dupi ce a inceput in Galileea, apEapevoc amo tne MaAihatac
(3) si va merge, in final, pretutindeni in lume, ¢ 38e

Dacd lucrarea lui Ioan Botezdtorul este legdtura dintre VT si Isus,
conform Fapte 1:2, pentru Luca, inceputul evangheliei este marcat de
lucrarea lui Isus in Galileea.”® In ce priveste geografia misiunii, Luca
dovedeste o anume caracteristici numitd ,,particularitatea geograficd a
lui Luca”, o observatie care constd in faptul cd nu se mentioneaza nimic
despre lucrarea lui Isus printre neamuri, in zonele adiacente Galileii (de
exemplu, ,marea omisiune” a materialului din Mc. 6:46-8:27; a

'® W. Robinson, Der Weg Des Herrn: Studien Zur Geschichte und Eschatologie Im Lukas
Evangelium. Ein Geschprich mit Hans Conzelmann, Hamburg: Bergstedt, 1964, 33-
34,
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materialului despre Tir, din 7:24-30; Decapolis, 7:31-8:9; Dalmanutha, 8:10-
12); el pastreazd evanghelizarea neamurilor pentru Faptele Apostolilor.”

Simbolismul muntelui. Structura evangheliei lui Luca este dominatd de
trei Tndltimi, sau ,,munti”: nasterea are loc in apropierea Ierusalimului,
langd muntele Sionului (Lc. 1-3), recunoasterea mesianitatii are loc pe
muntele Transfigurdrii (Lc. 9), si, din nou, jertfa si glorificarea au loc in
lerusalimul cu dealul Golgotei, muntele Maslinilor si muntele inaltarii (Lc.
19-24). Evenimentele de pe muntele Transfigurarii se afld intr-o relatie de
tensiune teologicd si paralelism narativ cu evenimentele de pe muntele
Inaltarii: ambele texte mentioneaza aparitia unor fiinte ceresti, a unei
lumini din cer, a martorilor.” Ambele reprezinti o referin{i indirecti la
experienta lui Israel de pe muntele Sinai.** Luca 9 ne introduce in
calatoria lui Isus spre lerusalim si in taina suferintei sale, iar Luca 24 ne
scoate spre lumina glorificarii lui Isus cel inviat.”

Motivul Cdii. Al doilea motiv geografic care structureazi evanghelia lui
Luca este motivul Caii si al caldtoriei. Luca extinde descrierea calatoriei
lui Isus spre lerusalim de la doud capitole in Marcu (Mc. 8:27-10:32) la zece
capitole (Lc. 9:18-19:27; sau Lc 9:51-19:27). Capitolele 1-3 sunt strabatute si
ele de acest motiv (calitoriile Mariei si ale Elisabetei, apoi ale intregii
familii, cu Isus, la lerusalim),” iar capitolul 24 este, de fapt, o prelungire a

¥’ S. Wilson, The Gentiles and the Gentile Mission in Luke-Acts, Cambridge: Cambridge
UP, 1973, 29-56; H.E. Dollar, A Biblical-Missiological Exploration of the Cross-
Cultural Dimensions in Luke-Acts, Lewiston, NY: E. Mellen, 1993, 43-57.

% A. Just, Jr., The Ongoing Feast. Table Fellowship and Eschatology at Emmaus,
Collegeville, MN: Liturgical Press, 1993, 20; J. Davies, ,, The Purpose of the
Central Section of St. Luke’s Gospel”, in F.L. Cross (ed), Studia Evangelica, Papers
presented to the Second International Congress on New Testament Studies, held at
Christ Church, Oxford, 1961. Part 1: The New Testament Scriptures; Berlin: Akademie
Verlag, 1964, vol. 2, 164-169; idem, ,, The Prefigurement of the Ascension in the
Third Gospel,” JTS 6 (1955), 229-33.

' D. Moessner, ,Luke 9:1-50: Luke’s Preview of the Journey of the Prophet Like
Moses of Deuteronomy”, JBL 102 (1983), 575-605.

22 Just, Feast, 22.

2 Tntregul inceput al vietii lui Isus, potrivit evangheliei lui Luca, este marcat de
ideea caldtoriei si a gdzduirii. Maria caldtoreste din Galileea si viziteazd pe
Elisabeta (Lc. 1:39-56); Iosif si Maria cildtoresc din Nazaret la Betleem (Lc. 2:1-
7; de doud ori se merge la Ierusalim, odatd pentru purificarea Mariei (2:22-39),
si incd o datd, cAnd Isus are 12 ani (majorat religios, bar-mitzvah; Lc. 2:41-51).
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calatoriilor de la si catre Ierusalim, in contextul preschimbat al invierii
(femeile la mormant, Petru si loan, Cleopa si tovarasul siu, la fel ca si Isus,
n Emaus si tnapoi, cilitoria pe muntele tnaltarii).

Calatoria spre lerusalim si cruce este un bun prilej literar pentru Luca
de a prezenta materialul adunat din sursele sale. Jumatate din tnvataturile
si minunile lui Isus din c3latoria spre lerusalim, Lc 9-19, se gdsesc doar in
evanghelia lui Luca.”® invititurile intervin in momente cheie de
schimbare a directiei cilatoriei, a timpului, a locului (Lc. 9:51, 56; 10:17,
38; 11:1, 14, 37, 53; 21:1, 13:10, 22; 14:1, 25; 51:1; 17:11; 18:31; 18:35; 19:1, 28,
29,37, 41, 45).

Calatoria spre lerusalim se poate Tmparti in trei sectiuni distincte,
separate prin tranzitiile din Lc. 9:51, 13:22, 17:11. Fiecare sectiune include
invatiturile lui Isus, controverse intre Isus si oponenti, adesea in
contextul unei mese la care este invitat si Isus (11:37-54; 14:1-15:32; 19:1-
10), precum si citeva parabole specifice, de exemplu pilda samariteanului
milostiv (10:29-37), parabolele pe tema ,,pierdut-gasit” (pildele despre oia
pierdutd, moneda pierdutd, fiul pierdut; 15:3-32); despre Lazdr si iudeul
bogat (16:19-31), despre administratorul corupt (16:1-13) si despre
judecdtorul corupt (18:1-8), despre rugiciunile vamesului si ale fariseului
(8:9-14). Caracteristic este si aspectul de ,,calitorie in cdlatorie” pe care il
au unele parabole care, fiind spuse n timpul unei cilatorii, contin si ele
istorisirea unei alte calatorii (parabola fiului pierdut, a samariteanului
milostiv).”

Deplasarile numeroase si revelatiile prilejuite sunt semne ale vremurilor de
implinire profetici (Moessner, Lord, 294).

* Poreuomai, a caldtori, este unul din verbele preferate ale lui Luca (R. Dillon, From
Eye-Witness to Ministers of the Word: Tradition and Composition in Luke 24, Rome:
PBI, 1978, 89). Apare de 50 de ori in Luca, de 39 de ori in Fapte, si aprox. de 33
ori Tn tot restul NT (H. Cadbury, The Style and Literary Method of Luke,
Cambridge: Harvard UP, 1920, 110, 177-178).

» D. Bock, Luke 1:1-9:50, Baker Exegetical Commentary on the NT (ECNT 3a; Grand
Rapids: Zondervan, 1994) 23. La fel, B. Reicke, ,Instruction and Discussion in
the Travel Narrative”, tn K. Aland (ed), Studia Evangelica, vol. 1, Berlin:
Akademie, 1959, 206-216.

’ FJ. Matera, ,Jesus’ Journey to Jerusalem (Luke 9.51-19.46): A Conflict with
Israel”, JSNT 51 (1993), 57-77, 60, 62; vezi 76, n. 38.

?7]. Navone, Towards a Theology of Story, Slough: St. Paul, 1977, 54.
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Pe ansamblu, cdlatoria spre lerusalim, si, in general, calatoriile descrise
de Luca, au un format compus de cdldtorie si dialog, de pelerinaj si
invatiturd,” invatitura contribuind la intelegerea jertfei lui Isus, a
identitdtii Lui mesianice (semnificatie hristologicd)®, dar si la intelegerea
misiunii bisericii (semnificatie ecclesiologicd).”® Un asemenea format
literar al caldtoriei este unul de mare impact, apreciat de cititorii iudei (cf.
calatoriile lui Avram, losif, din Exod: ale lui Israel condus de Moise si
Iosua, etc.) si de cei greco-romani (cf. Homer, Iliada si Odiseea; Vergilius,
Eneida; Herodot, Istorii; Xenofon, Anabasis; Chariton, Chaireas si Callirhoe;
Iulius Cezar, Rdzboiul Galic, etc.).”* Luca accentueazd Tn mod deosebit

* Dillon, Eye-Witnesses, 90, 113, 134, Observatii similare au Just, Feast, 58; J.B.
Green, The Theology of the Gospel of Luke, Cambridge: Cambridge UP, 1995, 102.

* Dillon, Eye-Witnesses, 113 (n. 127); 149; 198 (n. 1); H. Conzelmann, The Theology of
Saint Luke, London: Faber, 1960; J. H. Davies, ,,Central Section”, 164-69; W.
Grundmann, ,,Fragen der Komposition des Lukanischen ,,Reiseberichts”,” ZNW
50 (1959), 252-71; von Osten-Sacken, ,Zur Christologie des lukanischen
Reiseberichts”, EvT 33 (1973), 476-496.

*® FJ. Matera, ,Jesus’ Journey to Jerusalem (Luke 9.51-19.46): A Conflict with

Israel,” JSNT 51 (1993), 58-9; printre comentatorii care interpreteazi

ecclesiologic Lc. 9-19, se numadra D. Gill, ,,Observations on the Lukan Travel

Narrative and Some Related Passages,” HTR 63 (1970), 199-221; B. Reicke,

JInstruction and Discussion”, 206-216; W. Robinson, ,,The Theological Context

for Interpreting Luke’s Travel Narrative”, JBL 79 (1960), 20-31; J. Schneider,

,Zur Analysen des lukanischen Reisenberichtes”, in J. Schmidt si A. Vogtle,

Synoptischen Studien, Munich: Karl Zink, 1953, 207-299; G. W. Trompf, ,La

section médiane de '’évangile de Luc: 'organisation des documents”, RHPR 53

(1975), 141-154; G. Sellin, ,Komposition, Quellen und Funktion des

lukanischen Reiseberichtes (Lk. 9:51-19:28)", NovT 20 (1978), 100-135.

M. si S. Schierling, ,, The Influence of the Ancient Romance on Acts of the

Apostles”, The Classical Bulletin 54 (1978), 81; K. Berger, Theologiegeschichte des

Urchristentums: Theologie des Neuen Testament, Tiibingen: Francke, 1994, 707.

Pind si in Hades se putea cilatori, la greci, in caldtoriile numite nekyia.

Heracles este 1n stare sd o scoatd pe Alceste din Hades, in chip eroic, in urma

unei asemenea caldtorii (E. Repo, Der ,Weg” als Selbstbezeichnung des

Urchristentums, eine Traditionsgeschichtliche und Semasiologische Untersuchung;

Helsinki: Suomalainen Tiedeakatemia, 1964, 189-191; 194, 196; R. Bauckham,

,Early Jewish Visions of Hell”, JTS 41 (1990), 355-385; M. Himmelfarb, Tours of

Hell: Apocalyptic Form in Jewish and Christian Literature, Philadelphia, PA:

31
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rasturndrile de situatii (mepimeTeix), schimbdrile dramatice prin
cunoastere sau recunoastere (é(vayvcoplolg), transformarea vietii
(neToPaorc).”

Centralitatea lerusalimului. S-a spus cd ,,dupd cum Isus se afld in centrul
timpului [al istoriei], la fel lerusalimul devine centrul geografic al lumii
salvate”.” Venirea lui Mesia are loc in Betleem, ldnga lerusalim, iar
copilul Isus este dus la templu, in Ierusalim, conform obiceiului. Jertfa si
Invierea ca si indltarea au loc tot in Ierusalim, care reprezintd puntea de
legdturd intre evanghelie si Faptele apostolilor, intre Isus si Biseric3,* al
cdrei inceput are loc tot in lerusalim, in ziua Cincizecimii. Iudeii din
primul secol priveau lerusalimul ca o capitald mondiali a credintei,” si,
bineinteles, aveau texte care s3-i sustind in VT (de ex. Isa. 1:26). Pentru
samariteni, insd, muntele Garizim era ,,centrul sfant”.

O particularitate a lui Luca este dubla grafie utilizatd pentru Ierusalim.
El scrie atét lerousalem cit si Hierosolyma.’® Explicatiile sunt numeroase,

Pennsylvania State University, 1983; T.F. Glasson, Greek Influence in jJewish
Eschatology, London: SPCK, 1961, 8-10.

% Aristotel, Poetica, cap. 10-15; idem, Poetica, 1452a.10-20.

# Guillaume, Luc interpreéte, 7.

* Walker, Jesus and the Holy City. New Testament Perspectives on Jerusalem, Grand
Rapids, MI: Eerdmans, 1996, 58. Pentru Wilson, lerusalimul reprezint3 ,,consola
care conecteaza cele doud volume [ale lui Luca]” (S. Wilson, The Gentiles and the
Gentile Mission in Luke-Acts, Cambridge: Cambridge UP, 1973, 95). Similar, J.-M.
Guillaume, Luc Interpréte Des Anciennes Traditions sur la Résurrection de Jésus,
Paris: J. Gabalda, 1979, 7; E. Franklin, ,, The Ascension and the Eschatology of
Luke-Acts,” SJT 23 (1970), 191-200; Pentru Lohfink Ierusalimul este un ,,simbol
geografic al continuititii dintre Isus si Bisericd” (G. Lohfink, Die Himmelfahrt
Jesu, Untersuchungen zu den Himmelfahrts - Erhéhungstexten bei Lukas, Miinich:
Kdsel, 1971, 263).

% Agrippa I, citre Gaius, in Filon, Epistold cdtre Gaius, 276-329, mai ales 281.1-5:
»Acest oras, cum am spus [lerusalimul], este patria mea, capitald nu doar a
teritoriului iudeu ci si a multor altele cdci a format multe colonii, in timp, in
tdrile invecinate...”.

*D.D. Sylva, ,,lerousalem and Hierosolyma in Luke-Acts”, ZNW 74 (1983), 207-221;
R. Morgenthaler, Lukas und Quintilian. Rhetorik Als Erzalkunst, Ziirich: Gotthelf,
1993, 345-51; J. Rius-Camps, El Camino de Pablo a la Mission de los Paganos:
Commentario Liguistico y Exegetico a Hch.13-28, Madrid: Cristianidad, 1984, 19-22;
I. de la Potterie, ,,Les deux noms de Jérusalem dans I'Evangile de Luc”, RSR 69
(1981), 57-70; si idem, ,Les deux noms de Jérusalem dans les Actes des
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dar, in general, s-a argumentat ci  lepcoAupar (Hierosoluma) ar avea un
inteles geografic, grec, iar” lepoucahnu (lerousalem) are un inteles sacru,
iudaic (desi Hierosoluma este termenul care inseama Soluma cea Sfant3,
Salemul cel Sfant).” Ambele s-ar referi implicit la evanghelizarea
neamurilor si la modificarea importantei Sionului, chiar la distrugerea
Ierusalimului.

Din punct de vedere al intelesului grec este interesant de observat c3 si
Troia este numiti, in Odiseea, 1.2, , Troia sfanti”, Tpoine ‘tepov. Conform
lui Vergilius, Eneida, 1.205, la sfarsitul caldtoriei, Eneas construieste Roma
ca sa inlocuiascd vechea Troie: ,tendimus in Latium... illic fas regna
resurgere Troiae”.”® Unele din marile orase ale antichitatii, erau, astfel
etichetate drept ,,sfinte”, cu o istorie sfintd, demni de a fi continuati. Se
pare, totusi, cd Luca ridicd obiectii asupra centralitdtii Ierusalimului:
prima cind a lui Isus cel inviat are loc la Emaus; Antiohia Siriei va deveni
capitala misionard a crestinilor, in Faptele Apostolilor, si, in final,
evanghelia trebuie si ajungd la Roma. Isus se pronuntd de doud ori
impotriva lerusalimului, cu severitate (Lc. 13:34-35; 19:41-44).”

Retorica elenista: idilicul si dramaticul, paralele culte

Retorica elenista folositd de Luca razbate din mai multe detalii. Mai intai,
ea este observabild chiar din prologul cartii. Asa cum s-a aratat, Luca
foloseste un prolog tehnic, de tip istoric-geografic si filosofic (autopsia). El
se raporteaza la predecesori, pe care {i imita (cf. mimesis), dar pe care 1i si
completeazd, propunindu-si si scrie o istorisire - naratiune (diégesis),
detaliatd si precisa (akribos), conformd predicarii traditionale - asa cum a
primit (kathos paredosan), si bine Tmpartitd, in ordine (kathexés), asa incat
cititorul sd cunoascd seriozitatea sau soliditatea invatiturii catehetice
primite (asphaleia). Luca isi face bine cunoscute intentiile si doreste, in
mod cult, sa se integreze n grupul celor numiti ,,slujitori” sau interpreti

Apodtres”, Bib 63 (1982), 153-187; R. Schiitz, ,, lepoucaAnu und ‘InpocoAupa im
Neuen Testament”, ZNW 11 (1910), 169-87; G. M. Gomez, ,Jerusalén-Jerosélima
en el vocabulario y la geografia de Lucas”, RCatT, 7 (1982), 131-186, 174, etc.

¥ W. Ramsay, ,,Professor Harnack on Luke” (II), Expositor 3 (1907), 97-124, 110-
112; A. von Harnack, The Acts of the Apostles, London: Williams, 1909, 76-82.

* Morgenthaler, Lukas und Quintilian, 346.

** Walker, Jesus and the Holy City, 61.
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ai cuvantului (hyperetés). Modul acesta de raportare aduce aminte de felul
in care istoricii elenisti, ca Duris, se raportau la predecesorii lor (in cazul
lui Duris, acestia erau Ephorus si Theopompus).*

Apoi, este caracteristic pentru Luca s3 fsi inceapd cartile cu prezentari
pozitive, cu istorisiri glorioase. Asa se Intimpld in Luca 1-3, la nasterea lui
Isus, si la fel in Fapte 1-2, la nasterea Bisericii (tonul devine mai grav pe
parcurs, cind persecutia se face simtitd tot mai mult). Pe de o parte, din
punct de vedere teologic o asemenea dezvoltare comunicd mai bine
tragedia pacatului, necazurile decaderii omului - si nevoia de méantuitor.
Pe de alta, ea reprezint3 o optiune literard interesants, selectiva (Luca nu
aminteste, de exemplu, porunca lui Irod ca s fie ucisi pruncii pana in doi
ani, care apare In Matei 2.16-18). in plus, descrierea unui fnceput
promitator si a proorociilor de la nastere reprezenta o optiune stilistica
apreciatd atat de evrei (cf. Samuel, Samson, Solomon, etc.), cit si de greci.
De exemplu, iatd cum este descrisd nasterea lui Cicero, de Plutarch,
contemporanul lui Luca (45-125):

Se spune ci Cicero a fost ndscut de mama sa fara dureri sau
munci [aveduvoc kot amoveac] in a treia zi a Calendelor
noi [aprox. 5 ianuarie], ziua in care astdzi magistratii oferd
sacrificii si rugdciuni pentru sdnitatea Tmpdratului. Se
zice, iardsi, cd o fantomd a aparut moasei [poopa Gokel
yeveoBat] si i-a prevestit cd sarcina femeii va fi o mare
binecuvantare pentru toti romanii [Tpoeimelv 3¢ odeloc
HEyo OOl papaiols ekTpedouon]. Desi aceste vesti
pareau doar vise sau rodul imaginatiei [ovelpaTa Ko
dAuopov cwai], el le-a adeverit curdnd ca adevirate,
pentru cd, incd de la varsta scolii, talentul lui natural a
stralucit clar incat a devenit faimos intre elevi, iar parintii
lor le vizitau scoala ca sa il vada pe Cicero stand printre ei,
si socoteau aceasta drept cinste.”

“* Duris, Fragmenta 2.a, 76 (F 1.2): ,,Ephorus si Theopompus s-au rupt de trecut:
nici reprezentarea istoricd nu au respectat-o, nici frumusetea exprimarii, ci s-
au preocupat doar de consemndri exagerate”.

4! Plutarch, Vieti Paralele: Cicero, 2.2.5-9; cf. Plutarch, Parallel Lives, LCL, trad. B.
Perrin., London: Heinemann, 1958, vol. 7, 85-209, J. McNicol, D.L. Dungan si
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Un alt exemplu elenistic de nastere neobisnuitd si de precocitate se
gaseste in viata lui Alexandru Macedon a lui Plutarch®.

Lista paralelelor eleniste nu se incheie, ins3, aici. O paraleld major3,
romand, cu privire la Luca 24:13-35 (intlnirea dintre Cleopa si Isus pe
drumul spre Emaus), este aparitia a lui Romulus dupd moarte, ca zeu.”
Istorisirea aceasta este relatatd de mai multi autori printre care Plutarch,
Dionysius din Halicarnass,* Ovidius,” Tit Livius si Ennius.* Plutarch reda
astfel marturia patricianului Proculus:

...cum mergea pe drum, l-a zdrit pe Romulus aparandu-i in
fatd, chipes si glorios ca niciodatd, imbracat in armura
stralucitoare. El s-a oprit atunci, inspdimantat de vedenie,
si zise: ,,0, impdrate, ce patimd sau ce cuget te-a facut s ne
lasi pe noi, patricienii, tintd acuzatiilor nedrepte si
rduvoitoare, si intregul oras prada tinguirii fara sfarsit din
pricina pierderii pdrintelui sau?” La care, Romulus a
raspuns: ,,A fost plicerea zeilor, o, Proculus, din partea
cdrora vin, ca sa sfirsesc timpul meu scurt printre oameni,
si, dupd ce am Intemeiat o cetate sortitd sd ajunga cea mai
mare prin putere si intdietate, sa ma Intorc In casa mea
cereascd. Cu bine, deci, si spune romanilor cd daca vor trai
cu virtute, stdpani pe ei, si dacd la aceasta vor adauga

D.B. Peabody, Luke’s Use of Matthew. Beyond the Q Impasse,(A demonstration by the
research team of the international institute for gospel studies), Valley Forge, PA:
Trinity, 1996, 68.

2 Plutarch, Vieti paralele, Viata lui Alexandru, 2.

* Plutarch, Vieti Paralele, Romulus, 28.2-3. Martorul se numeste Iulius Proculus.

“ Dionysius din Halicarnass, Antichitdti romane, 2.63.1-4. Aici, martorul se
numeste Ascanius.

* ovidius, Fastele 2.489-491ff, si Metamorfoze, 14.805ff.

% Tit Livius, Ab Urbe Condita 1.16, (in Ab Urbe Condita, 1.40.3 Livius descrie
zeificarea lui Romulus). Vezi si Ennius, Annale, 1.114-115,
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vitejia, vor atinge culmile cele mai de sus ale puterii
omenesti. lar eu voi fi zeul vostru mijlocitor, Quirinus.”

Plutarch, in sine, este foarte sceptic fatd de asemenea relatdri, in
particular. El este gata s3 admitd ca sufletul omenesc continud sd traiasca
dupi moarte in glorie, dar nu crede in inviere fizicd si in glorificarea
trupului: ,,noi, nsd, n-ar trebui s3 violdm legile naturii si sd trimitem si
trupurile celor buni, in ceruri, dimpreuna cu sufletele lor.”*

Inci un exemplu de paraleld cultid implicitd la care face aluzie
evanghelia lui Luca (si, de asemenea, Faptele Apostolilor) este legenda lui
Heracle care se intdlneste pe drum cu zeitatile panteonului greco-roman,
intr-un exemplu important de povestire axatd pe testul alegerii etice intr-
un context de cilatorie si intalnire divina.” Prin astfel de istorisiri, viata
lui Heracle a ajuns, in timp, o paradigma eticd majord in lumea greco-

*7 Plutarch, Romulus, 28.2-3. Plutarch arati ci patricienii erau acuzati de popor ca
au complotat si l-au ucis pe Romulus, apoi i-au ascuns trupul, pretinzind si
declarind in public cd Romulus a devenit zeu si s-a suit la cer.

8 Plutarch, Romulus, 28.6-7; 28.8.1-3:

* Motivul ,,tAndrului la rdscrucea deciziilor mature” era mult gustat de filosofi, si
il gdsim si la Platon, Legi, 799¢c.3-d.3: ,,veoc... kaBoatep gv TP1oSey kot n
ododpa kaTelSows 68ov...”. Xenophon foloseste parabola despre Heracle ca o
ilustratie pentru Aristippus, un tinir care voia sd evite in viatd extremele
sclaviei si excesele puterii: ,,Nu, spuse Aristippus, in ce mi priveste nu sunt
pentru robie, dar exista, cred, o cale de mijloc pe care vreau si merg (GAN
Va1 TIC ol SOKEl HECT) TOuTwV 080c). Aceasta nu te conduce nici la sefie,
nici la sclavie, ci la libertate, care este calea regald spre fericire... Ah, spuse
Socrate, dacd s-ar putea ca aceastd cale (drum) si evite si lumea, pe de-a-
ntregul, nu doar sefia si sclavia, atunci chiar ci ai avea dreptate” (Xenophon,
Memorabilia, 2.1.11.1-12.3). Virtutea ca abilitate si gasesti si sd mentii drumul
de mijloc este si una din temele majore din Etica Nicomachici, a lui Aristotel.
Definitia virtutii din Etica Nicomachicd, 2.6.15-16 subliniazi nevoia unui
,mijloc” intre doud extreme: ,virtutea este o dispozitie a mintii care hotdreste
actiunile si sentimentele si consistd in mod esential din mentinerea unei
pozitii de mijloc... lar starea medie este starea dintre doud vicii, cel al
excesului si cel al neajunsului”.
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romand, un model al curajului, al eroului care se elibereazd pe sine si pe
altii si cAstigd victoria impotriva mortii.*

Xenophon, de exemplu, Incepe cu explicarea nevoii ca tinerii sa treacd
testele maturitatii astfel incit ,,deveniti de-acum proprii lor stipani, s3
arate dacd vor intra in viatd pe calea virtutii sau pe calea viciului (€1Te
v 8’ apetnc odov TpePovTa el Tov Rlov €1Te TNV Sia KOKIoG).”
Astfel, el scrie ca Heracle a mers intr-un loc retras, propice meditatiei
(eEeNBovta £1¢ nouxiav, cf. preferinta lui Luca pentru consemnarea
momentelor cind Isus s-a retrage pentru rugdciune, odihn3, si partasie cu
ucenicii S3i), ca sd se gandeascd la drumul pe care si-l apuce in viatd
(ToTepov Twv 08wV TPATNTAL, sau Tolav o8ov e Tov Blov TpaT).™
Providenta face sd fie IntAmpinat aici de doud zeite, una a Viciului
(Kakia) si alta, a Virtutii ( Apetn). Zeita Viciului 1i promite ,,calea cea mai
placutd si mai usoara (Tnv ndioTev Te ko pacev 08ov)”,” ,,un drum scurt
si usor spre fericire” in vreme ce drumul Virtutii este in fatisat ca un

T, Birt, Aus dem Leben der Antike, Leipzig: Teubner, 19222; F. Pfister, ,Herakles
und Christus”, Archiv fiir Religionswissenschaft 34 (1937), 42-60. D. Aune descrie
studiul lui Pfister drept ,,cea mai bizard incercare de a lega figura lui Heracle
de Isus” (,,Heracles and Christ”, 11). Dovezile existente indic3, nsd, faptul cd o
asemenea paraleld nu era de neimaginat (cf. J. Fink, Bildfrémmigkeit und
Bekenntnis: das Alte Testament, Herakles und die Herrlichkeit Christi an der Via Latina
in Rom, K&ln: Bohlau, 1978, 95; B. Berg, ,,Alcestis and Hercules in the Catacomb
of Via Latina”, Vigilae Christianae 48 (1994), 213-234). Dovezile arheologice vin
in sprijinul unui paralelism cultural si religios intre Isus si Heracle. De
exemplu, in camera N din complexul de catacombe crestine din Via Latina se
gdseste o frescd in care Heracle 1l tine pe Cerber deoparte si o elibereazd pe
Alceste din locuinta mortilor, din Hades (sec 4 AD). Camera M are o frescd in
care este descrisd aventura lui Iona, iar camera O are o frescd despre invierea
lui Lazdr la chemarea lui Isus. La fel, in alte camere, se gdseste chipul lui
Samson zugrdvit ca un fel de Heracles (c¢f. M. Simon, ,Remarques sur la
Catacombe de la Via Latina”, Le Christianisme antique et son contexte religieux
108/9, Stuttgart: Hiersemann, 1988, 286-296). Conform lui Augustin, Samson
este cel a stat la originea legendei pdgine despre Heracle (Augustin, De Civitate
Dei, 18.19).

>'Xenophon, Memorabilia, 2.1.21.7-8.

**Xenophon, Memorabilia, 2.1.21.8-9, cf. 2.1.23.4-5.

**Xenophon, Memorabilia, 2.1.23.6.
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drum ,.greu si lung” (3¢ kohemnV ka1 pokpov odov).* Zeita Virtutii
insistd, insd, cd, dacd Heracle va apuca pe drumul ei, ea il va invita cu
mare exactitate toate ciile zeilor (dAX nmep ol Beol Siebecav To ovTa
Snynoouat peT aAnTElaG).”

Intr-o altd varianti a legendei, Dio Chrysostomus prezinti mai intai o
intalnire a tndrului Heracle cu Hermes, cilduza si curierul zeilor, in
Theba, care 1i aratd drumul spre doud piscuri, al regalitatii si al tiraniei.”
Cirarea care duce spre piscul regalititii este plind de virtuti, latd (!),
sigurd, aodpon kot TAaTEIQW, i oamenii pot cilitori n siguranti pe ea;
cealaltd, spre piscul tiraniei, este ingustd (!), Intortocheatd si dificil3,
okoAtav kot Bratov, si multi si-au pierdut viata urcAnd pe ea.” Conform
acestei variante, scena intalnirii cu cele doud zeite are loc pe munte, o
zeitd fiind binecuvintata Regalitate, copila lui Zeus, pokopia daipov
BaotiAeio,” iar cealaltd, Tirania, Tupavvida.”

Metafora celor doud drumuri, unul greu - pentru cei perseverenti si
unul usor - pentru cei usuratici, mai este intalnitd si in scrisorile lui
Diogenes, Cinicul.”

Modelul heraclean a ajuns sd constituie un model etic si mesianic
major, o paradigmd pedagogicd si politicd de primad marime.” Asa cum

*Xenophon, Memorabilia, 2.1.29.1-30.1.

»Xenophon, Memorabilia, 2.1.27.4-5; 2.1.27.9-28.2. Luca {si expune fidel intentiile,
de la inceputul prologului siu dedicat lui Teofil, introducindu-si naratiunea,
dinynoic, cu asigurarea ca i va scrie despre toate in ordine si cu acuratete,
Toaow akpiBac kabeEne oot ypapau (L. 1:1, 4). Modul in care este introdusa
o0 expunere, 81Nyno!G, este important dacd autorul vrea s3-si cAstige auditoriul
fard sd-i impund din Tnceput concluziile sale. Zeita Virtute foloseste si ea o
tehnicd asemanatoare a introducerii (vezi supra), dind asigurari suplimentare
de la inceput ,,Eu nu te voi ingela printr-un prolog placut”, ouk eEamatnow 8¢
g€ MPOOIULIOIG ﬁ60vnc, 2.1.27.8.

**Dio Chrysostomus, Discursuri, 1.66-67.

*Dio Chrysostomus, Discursuri, 1.67.5-9.

**Dio Chrysostomus, Discursuri, 1.73.

*Dio Chrysostomus, Discursuri, 1.78.

%Vezi ,Diogenes to Hicetas” si ,Diogenes to Monimus”, tn Malherbe, Cynic
Epistles, 131-133, 155-159.

*Dio Chrysostomus, Discursuri, 4.31.1-5: ,cei din vechime numeau aceste
persoane ,fiii lui Zeus” [Aloc maudioc ekahouv], pe cei care au primit o
educatie buni [Tnc ayabnc moudeiac] si care erau oameni de caracter [Tac
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scrie Tmpdratul Iulian Apostatul, Heracle era vdzut ca ,ca cel mai mare
model” etic al stilului cinic de viatd.” Accentul pus de Luca pe motivul

Juxac avdpetouc], deoarece au fost crescuti dupd modelul marelui Heracle
[memanSeupevous ¢ ‘Hpokheo eketvov]”. Diogenes Laertius in  Vietile
filosofilor, 6.70-71, 1l prezint3 pe Heracle drept un model pentru toti (R. Hoistad
subliniazd cd aceastd apreciere ,,nu poate fi accidentald”, vezi, Hoistad, Cynic
Hero and Cynic King: Studies in the Cynic Conception of Man, Uppsala: Bloms, 1948,
56). Ca personaj divin, Heracle ajut3 pe cei In nevoie, aduce leacuri impotriva
bolilor, alungi influentele rele, pazeste de moarte sau izbaveste din moarte
(Orphica, Hymni 12, tn The Orphic Hymns, trad. A. N. Athanassakis, Missoula, MT:
Scholars, 1977; 21-23). El ne este descris ca un ,,om curajos si tare, un titan
puternic, incdpatinat, invincibil, implinitor de fapte eroice”... ,,etern parinte al
timpului” (1-3); acela care ,,pentru binele oamenilor, a supus si a Imblanzit
rasele sdlbatice” (7); ,nemuritor, intelept, de neinvins si nelimitat”...
»aducdtor al tuturor leacurilor”... ,,cel ce alunga ucigasii netrebnici”... ,,cel ce
tine la distantd moartea cea crudd” (13-16). Hoistad atrage atentia ci un
asemenea portret indicd o transformare majord a perceptiei lui Heracle in
timpul idealismului stoic si cinic. Prin contrast, potretul lui Homer despre
Heracle, care este cea mai timpurie prezentare, il prezintd ca un personaj
violent, primitiv, necizelat (E 392, A 601, ® 24). Vederi similare au si imnurile
mai tarzii, atribuite lui Homer dar fiind opera scolii ionice de poezie epic3,
cum ar fi poemul Lui Heracles inimd-de-leu, in Hesiod, Imnuri Homerice, 15.6-7:
J[Heracle]... multd violentd a infiptuit si multd a si suferit”. Vezi si
fragmentele pseudo-Homerice din Vita Herodotea, 456; Certamen, 111 (cf.
Hoistad, Hero, 22-23).

% Julian, Cuvdntdri, 6.187c.6: ,,El a ddruit omenirii cel mai nobil model al vietii
acesteia [TouTou Tou Biou mapaderyua]”. La varsta maturititii, acest Heracle
,revizuit” era considerat un personaj cu har profetic si stadpan pe arta logicii
(Plutarch, De E apud Delphos, 387d), chiar si pe cea a elocinfei si dialecticii
(Lucian, Hercules, 4.8-5.5). Se socotea cd a devenit nemuritor ca risplatd divind
pentru rabdarea sa, doveditd in timpul celor doudsprezece munci eroice pe
care le-a dus la bun sférsit (8codeka®Aoc; f. Lucian, Parlamentul zeilor, 6.2-6).
Exemplul lui Heracle dddea curaj oamenilor sd persevereze atunci cind trec
prin suferintd si greutd{i, si niddjduiasci in posibilitatea atingerii stirii
divine. Spre deosebire de aceastd incurajare, invierea lui Isus oferea o
perspectiva diferitd. Luca realizeazd un portret contrastant: Hristos este mai
mult decit un exemplu, el este Dumnezeu si Domn. De fapt, Luca se straduieste
sd arate cd nu suntem chemati la a urma exemplul lui Isus, El este unic si
suprem in conducerea Sa cereasci, si asteaptd sd-1 ddm ascultare s Inchinare.
Prezentul studiu aduce o noud lumind asupra preferintei evidente a
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,»caii” ca loc al deciziei morale, si al credintei, reflectd, astfel, una din cele
mai importante paradigme etice. Nu degeaba, samariteanul bogat ia o
decizie corectd in timpul unei calatorii (si tot in timpul cilitoriei au fost
testati si levitul si preotul din parabold), tAndrul risipitor se intoarce la
tatal sau meditind pe cale, Zacheu se intilneste cu Isus cind acesta trecea
prin Ierihon, cei doi ucenici se Intilnesc cu Isus pe cale si tot aici li se
explicd scripturile, etc.

Se poate observa, astfel, cd prin felul Tn care descrie viata
mantuitorului, Luca intrd in dialog cultural cu cititorii sdi elenisti,
aducindu-le un mesaj clar, chiar dacd indirect, despre faptul cd ,Isus
Mesia este un Invatator mai mare ca Cicero, un rege mai mare ca
Romulus, un eliberator mai mare ca Heracle, etc.”. Isus este Mesia cel
trimis de Dumnezeu si anuntat de Scripturi (Lc. 4:16), El este Fiul lui
Dumnezeu (9:20), care are puterea de a invia oamenii si de a ierta pacatele
(7:11), care si-a dat viata ca jertfd si a Inviat fizic, cu un trup ceresc, ca s3
fie Domn al intregului Univers, in glorie (Lc. 24). Astfel de observatii vin sd
sprijineascd sugestia cd Teofil, destinatarul cartilor lui Luca, poate fi
considerat ca o persoand cultd, cu o educatie aleasa.

Semnificatia templului din Ierusalim

Doar Luca aminteste de slujirea preoteascd a lui Zaharia la Templu (Lc.
1:8-22;2:21); de circumciderea copilului Isus (Lc. 2:21); de majoratul Sdu
religios - bar-mitzvah (2:41), posibil in urma consultdrii unor surse
marianice. In relatarea ispitirii lui Isus ispita aruncirii de pe streasina
templului este amintitd ultima, probabil ca un punct culminant (Lc. 4:9).
Dupa niltarea lui Isus, ucenicii se intorc, la templu (Lc. 24:53).”

evanghelistului Luca pentru titlul mesianic ,,Domnul”, atunci cind se referd la
Isus (cf. concluzia lui A. George in Etudes, 282: ,,Jésus ,Seigneur’ plutdt que ,Roi’
”). O discutie mai amanuntitd a paradigmei lui Heracle se poate gasi in D. Aune,
,Heracles and Christ: Heracles Imagery in the Christology of Early
Christianity”, in D. L. Balch, E. Ferguson, W. A. Meeks (eds) Greeks, Romans and
Christians: Essays in Honour of Abraham J. Malherbe, Minneapolis, MN: Fortress,
1990, 3-19.

% F.D. Weinert, ,,The Meaning of the Temple in Luke-Acts”, Biblical Theology
Bulletin 11 (1981), 85-89.
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Pe ansamblu, Luca are o atitudine pozitiva fatd de templu, mai pozitiva
decét fatd de Ierusalim, desi, in final, amandoud vor fi nimicite.” Un
asemenea comentariu trebuie ficut cu moderatie, insd.” Conform lui
P.W.L. Walker ,Luca si afirmd si respinge templul: 1i afirmd statutul
trecut, dar i neagd viitorul”.* J.B. Green este mai radical ardtind ca prin
finalul evangheliei sale, Luca demonstreaza cid ,sfintenia-puritatea
caracteristicd templului si emanatd de el a fost subminatd” in mod
iremediabil.” Statutul templului rimine ambiguu in Fapte, ca loc al
inchindrii, dar si al persecutiei, ca simbol ce trebuie inlocuit (predica lui
Stefan, Fapte 7:47-50; cf. Fapte 8:27; 9:1-2; 21:17-37).

Importanta Duhului Sfant si a rugaciunii

Duhul Sfant are un rol cu totul special in Luca-Fapte. De foarte multe ori
apar referiri la Duhul Sfint sau expresii de tipul ,,plin de Duhul Sfant” (cf.
Luca 1:15, 35, 41, 67; 2:25-27; 3:16; 3:22; 4:1; 4:14; 4:18; 10:21; 11:13; 12:10,
12). Duhul Sfint este un personaj de sine stititor in cele doud volume.®
De El este legatd confirmarea lucrdrii lui Isus, puterea rugiciunii si
prezenta imparatiei lui Dumnezeu.

Toate marile evenimente din evanghelie sunt precedate sau secondate
de rugiciune. Astfel, nasterea lui loan Botezdtorul si a lui Isus au loc intr-o
atmosferd plind de rugdciuni ascultate, de viziuni, de psalmi de laud3, din
partea lui Zaharia, a Elisabetei, a Mariei, a lui Simeon si a Anei (Lc. 1-3).
Inainte de a-i alege pe cei 12 apostoli, Isus se roagi (Lc. 6:12-16; Marcu
omite Mc. 3:13-15). Isus se roagd tnainte de minunea tnmultirii painilor

M. Bachmann, Jerusalem und der Tempel: Die geographisch-theologischen Elemente in
der lukanischen Sicht des jiidischen Kultzentrums, Stuttgart: Kohlhammer, 1980;
F.D. Weinert, ,Luke, the Temple and Jesus’ Saying about Jerusalem’s
Abandoned House (Luke 13:34-35)”, CBQ 44 (1982), 68-76.

% D. Ravens, Luke and the Restoration of Israel, Sheffield: Sheffield AP, 1995, 167-169,
254,

% Walker, Jesus and the Holy City, 68.

 ].B. Green, ,, The Demise of the Temple as ,,Culture Center” in Luke-Acts: an
Exploration of the Rending of the Temple Veil”, Revue Biblique 101/4 (1994),
495-515, 515.

% W. Shepherd, The Narrative Function of the Holy Spirit as Character in Luke-Acts,
Atlanta, GA: Scholars, 1994, 251.
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(Lc. 9:10-17; Mc. 8:1-10 omite). inainte de a-i intreba pe ucenici cine spune
lumea ci este el, Isus, Domnul se roagd undeva, deoparte (Lc. 9:18-27; Mc.
8:27-30 omite rugiciunea). Inainte de schimbarea la fatd, Isus se roaga
impreund cu ucenicii (Lc. 9:28-36; Mc. 9:2-8 omite). Dupd Intoarcerea celor
70 de ucenici, Isus se roagd (Lc. 10:21-23). Luca scrie despre mai multe
parabole ale lui Isus in legdturd cu perseverenta in rugdciune (Lc. 11:1-10;
18:1-14). Inainte de a se indrepta hotarat spre lerusalim, si de a comunica
hotdrarea Sa ucenicilor, Isus se roagd (Lc. 18:31; Mc. 10:32 omite). Isus se
roagd in Getsemane (Lc. 22:38-45; Mc. 14:32-31), dar si dupd Inviere (Lc.
24:13-35).

Motivul celor doi martori; paralelisme narative

Un aspect important in Luca este preferinta pentru paralelisme narative
si teologice. De obicei el prezintd doi martori in toate situatiile cheie (Lc.
2:25-38, Ana si Simeon; Cleopa si tovarasul sdu, Lc. 24:4; Moise si Ilie, Lc.
9:30,32; doi Ingeri, Fapte 1:10; etc., cf. Morgenthaler si ,,regula de doi [a lui
Luca]”).” Luca mai consemneazd, apoi, doud dispute ale ucenicilor cu
privire la intiietate (Lc. 9:46-48; 22:4; cf. Mc. 9:33-34); doud interpelari
despre viata vesnica (Lc. 10:25-28; 18:18-23, cf. 9:57-58, cf. Mc. 10:17-27;
12:28-34), doud trimiteri ale ucenicilor in misiune: a celor 12 apostoli (9:1-
9) si a celor 70 de ucenici (10:1-12), etc.

In mod deosebit, trebuie remarcat, Luca 1-3 contureazi un paralelism
semnificativ intre loan Botezatorul si Isus. Ambele nasteri sunt profetite
(Lc. 1:5-25; 1:26-38). Amindoud sunt anuntate de ingeri, si sunt
intAmpinate initial cu descumpdnire, chiar necredintd. Dar existd si
diferente importante: (1) ingerul vine la Zaharia, tatal lui loan, pe cind, in
cazul lui Isus, vine la Maria, mama Mantuitorului; (2) ambele nasteri sunt
miraculoase, Tnsa doar a lui Isus este nastere din fecioara; (3) Tndoiala lui
Zaharia este pedepsitd, intrebarea Mariei primeste o explicatie fara
pedeapsd. Ioan, copilul Elisabetei, tresaltd inaintea lui Isus, copilul
nendscut al Mariei (1:40, 42). Elisabeta o binecuvinteazd pe Maria (1:42-
45), iar Maria compune un psalm fnaintea lui Dumnezeu (1:46-55).
Reprezentative sunt descrierile paralele din Luca 1:13-17 si Luca 1:30-33,
unde se spune despre loan cd ,,va fi mare inaintea Domnului. Nu va bea

% Morgenthaler, Geschichtsschreibung, vol. 1 (Gestalt), 96.
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nici vin, nici bauturd ametitoare, si se va umple de Duhul Sfant incd din
pantecele maicii sale. El va intoarce pe multi din fiii lui Israel la Domnul,
Dumnezeul lor”, in timp ce, prin contrast, despre Isus se spune ca , El va fi
mare, si va fi chemat Fiul Celui Prea Inalt, si Domnul Dumnezeu ii va da
scaunul de domnie al tatdlui Sdu David. Va imparati peste casa lui lacov in
veci, si Imparatia Lui nu va avea sfarsit.” Paralela aceasta este un excelent
mijloc de accentuare si de memorare, prin comparatie, a identitatii lui
Isus si a misiunii Sale.

Stil literar mixt, limbaj variat, contrastant

Este recunoscut faptul ci Luca imitd stilul Septuagintei, LXX, in
semitisme, arhaisme, modelare narativd, prin urmdrirea unor teme
mesianice cum ar fi profetul de tipul lui Moise, Ilie, David, etc. Pe de o
parte, este posibild o anume intentie de a da evangheliilor ,,0 savoare
respectabil3, biblicd”.”® Se pare, totusi, cd unele semitisme pot fi atribuite
si nevoii de-si a respecta sursele. In general, existd trei surse posibile
pentru aceste expresii: traducerea directd din ebraici / aramaicg;
folosirea unor traduceri grecesti existente,”" si imitarea constientd a
Vechiului Testament (LXX).” Potrivit lui Cadbury, prezenta masiva a
semitismelor de tip LXX in Luca-Fapte este un caz de ,imitatie biblicd”

7M. Diefenbach, Die Komposition des Lukasevangeliums unter Beriicksichtigung antiker

Rhetorikelemente, Frankfurt: Knecht, 1993, 31. Cf. Lc. 3:22; 9:35 ca paraleld la Isa.

42;1Lc. 13:35, 19:38 ca paraleld la Ps. 117:26 [LXX], etc.

R. Riesner, ,Luke’s Special Tradition and the Question of a Hebrew Gospel

Source”, Mishkan 20 (1994), 44; idem, ,James’s Speech (Acts 15:13-21), Simeon’s

Hymn (Luke 2:29-32) and Luke’s Sources”, in J. B. Green si M. Turner (eds),

Jesus of Nazareth: Lord and Christ. Essays on the Historical Jesus and New Testament

Christology, Grand Rapids, MI: Eerdmans, 1994, 263-280; E. Schweizer ,Eine

hebraisierende Sonderquelle des Lukas?”, in TZ 6 (1950), 161-185; R. Martin,

Syntactical Evidence of Semitic Sources in Greek Documents, Missoula, MT: Scholars,

1974, 128, etc.

” H.F.D. Sparks, ,,The Semitisms of Luke’s Gospel”, JTS 44 (1943), 129-138, esp 132-
134; idem, ,, The Semitisms of the Acts”, JTS ns 1 (1950), 16-28. A. Plummer
crede cd limbajul lui Luca provine din educatia sa greceascd, din cunoasterea
LXX, si din relatia sa directd cu Pavel (cf. A. Plummer, A Critical and Exegetical
Commentary on the Gospel According to Saint Luke, Edinburgh: T&T Clark, 1981
(1896), i, xlix).

71



34

relativ comun, deoarece ,,imitarea stilistica era un fapt comun” in cultura
greco-romand.” T. L. Brodie, in particular, a acordat un spatiu dezvoltat
argumentului cd pe 1angd imitatia lingvisticd a vocabularului LXX, existd
in Luca si o imitare de structuri literare si de motive mesianice din VT.”

Deoarece semitismele lui Luca apar grupate, in anumite paragrafe, s-a
emis ipoteza cd el vorbea o ,,greacd semitica”.”” Ideea unei limbi grecesti
semitice, Tnsd, specifica lui Luca, nu este acceptabild: dialectul koine era,
Tn ansamblul sdu, un dialect semitizat.”

Printre ebraismele notorii ale lui Luca se pot enumera folosirea
expresiilor ,,si s-a IntAmplat ci...”, ko eyeveTo + verb (vm); ,,5i iatd c4...”,
ko 18ou (mrm); ,pe cand...”; ev T + inf. (3); ,In fata...”, eveomiov (eb);
~pofta ce am poftit...”, emBupia emeBuunoa, (infinitiv absolut + verb finit,
cf. Lc. 22:15); ,,a tine 1n inima...”, T1Bevat, T16eoBot ev Tn kopSia: Le. 1:66;
21:14; Fapte 5:4; la fel, Lc. 9:44, , tineti... in urechi”..., BsoTat... €1 Ta T,
cf. [LXX] 1 Regi 21:12; 29:10; 2 Regi 13:33). Expresiile construite cu
termenul mpoocwov, ,fatd”, sunt, de asemenea, semitisme (cf. Lc. 1:76,
7:27); 2:31; 9:51, 52, 53; 21:35). La fel, expresii cum sunt ,sldvind pe
Dumnezeu”... Sofaletv Tov Beov (8 ori); ,a face mild, indurare, de...”,
motelv eAeoc peTo (Le. 1:72; 10:37); ,,a arita mare indurare...” ueyaAuvelv
éheoc upeta (Lc. 1:58); ,a face putere [a arita putere]...”, Tolglv kpoTOC

7 H. Cadbury, The Making of Luke-Acts, London: Macmillan, 1958 (1927), 122;
Diefenbach, Komposition, 31-39.

7 T.L. Brodie, ,Towards unravelling Luke’s use of the Old Testament: Luke 7:11-17
as an imitation of 1 Kings 17:17-24”, NTS 32 (1986), 247-267; ,Luke as an
Imitation and Emulation of the Elijah-Elisha Narrative,” in E. Richard (ed), New
Views on Luke and Acts, Collegeville, MN: Liturgical, 1990, 78-85; idem, ,,The
Departure for Jerusalem (Luke 9:51-56) as rhetorical imitation of Elijah’s
departure for the Jordan (2 Kgs. 1:1-2:6)”, Bib 70 (1989), 96-109. O pozitie
similard are GJ. Steyn, ,Intertextual Similarities between Septuagint Pretexts
and Luke’s Gospel”, Neot 24 (1990), 229-245.

” N. Turner, Style, vol. 4 in J. H. Moulton (ed), A Grammar of New Testament Greek,
Edinburgh: T&T Clark, 55-57; idem, ,,The Quality of the Greek of Luke-Acts”, in
J. K. Elliot (ed), Studies in New Testament Language and Text, Leiden: Brill, 1976,
387.

7 J.M. Creed, The Gospel According to St. Luke, London: Macmillan, 1930, Ixxvi-
Ixxvii.
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(Lc. 1:51). In plus, Luca translitereazad cuvinte evreiesti cum sunt oikepo
(1:15), Batoc (16:6), kopoc (16:7).”

In acelasi timp, Luca dovedeste si o anume grija pentru indepartarea
semitismelor, cel putin prin comparatie cu sinopticii: exista 31 de amin-
uri in Matei, 14 in Marcu, si doar 6 in Luca.”® Expresiile semitice sau latine
superflue sunt indepartate: in loc de ebraicul catavoc el scrie Siofoloc
(diavol, satana), preferd Si8ockodoc in loc de poPPi, paPBouv
(invititor), si popoc pentru knvooc (census, taxd); la fel, ekaTovTopxne
pentru kevTupiwv (centurio, cdpitan).”

Luca foloseste silogismul cu premizd implicitd (enthymeme),” si
pastreaza ,,un numdr de turnuri clasice de fraza, care disparuserd aproape
complet din limba kotvn ne-literard”,*" dupa cum dovedeste si cunostinte
de compozitie literard. Astfel, chiar dacd in mod inegal, evanghelia lui
Luca, aldturi de Faptele Apostolilor, are toate caracteristicile unei lucriri
scrise de un autor educat,” care stie sd-si foloseasca bine sursele. El nu
intervine asupra elementelor principale ale surselor din respect fata de
predecesori si martorii oculari, precum si din onestitate istorica (W. G.
Kiimmel), incercind, in acelasi timp, sd pastreze culoarea locald si
limbajul personajelor.

In final, Luca impresioneaza ca autor crestin complex, care reuseste sa-
si acordeze evanghelia istoric si literar, precum si teologic, si sa conceapa
o marturie crestind despre Isus care este relevantd in cel mai Inalt grad

77 Creed, Gospel, Ixxix.

78 L.Knox, Some Hellenistic Elements in Primitive Christianity, London: Oxford UP,
1944, 1-29; esp. 7.

7 H. Koester, History, Culture, and Religion of the Hellenistic Age, Philadelphia, PA:
Fortress, 1980, 108.

% W.S. Kurz, ,Hellenistic Rhetoric in the Christological Proof of Luke-Acts”, CBQ
42 (1980), 171-195; R. B. Vinson, ,A Comparative Study of the Use of
Enthymemes in the Synoptic Gospels”, In D.F. Watson (ed), Persuasive Artistry:
Studies in NT Rhetoric in Honour of George A. Kennedy, Sheffield: JSOT, 1991, 119-
141, 119-122.

8 Trocmé, Le Livre des Actes et Ihistoire, Paris: Presses Universitaires de France,
1957, 106; Cadbury, Style, 8; D.L. Mealand, ,,Hellenistic Historians and the Style
of Acts”, ZNW 82 (1991), 42-66, 42; idem, ,,Luke-Acts and the Verbs of Dionysius
of Halicarnassus”, JSNT 63 (1966), 63-86, etc.

8 Cadbury, Style, 4-39, esp. 8; Trocmé, Livre des Actes, 105-106; Creed, Gospel,
Ixxix-lxxxii; Koester, History, 108.
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pentru populatia elenistd a teritoriilor din jurul Mediteranei. Genul literar
al evangheliei a c4stigat foarte mult prin marturia sa si constituie un prim
semn important cd neamurile pigane intoarse la Hristos sunt capabile de
o credintd adincd si o gindire teologicd profundd, care se armonizeaza
perfect cu gindirea vechi-testamentala.

Luca: sugestii pentru discutii extinse

1. Prezentati calitdtile de autor ale lui Luca, perspectivele din
care 1si scrie lucrdrile.

2. Descrieti n linii generale tnvatatura lui Luca despre bogati si
saraci, si despre restaurarea relatiilor prin partdsie la mas3,
analizdnd materialul specific celei de a treia evanghelii.

3. De ce incearcd Luca sd dea mai multe detalii despre copildria
lui Isus? Subliniaza el, prin aceste detalii, umanitatea sau
divinitatea mantuitorului, sau pe amandoud?

4. Discutati caracteristicile structurale ale compozitiei marturiei
lui Luca 1n cele doud volume ale sale (Luca - Faptele Apostolilor).
Are aceastd solutie literard un rol benefic asupra comunicdrii
evangheliei?

5. Tn ce fel considerati cd motivul literar-teologic al C#ii in Luca-
Fapte poate Incuraja crestinul de azi sd prezinte evanghelia Intr-
un mod contextualizat cultural?

6. Reluati Intrebarea anterioard cu referire, pe rand, la tema
invierii si ardtdrilor dupd inviere, la tema recunoasterii si
intoarcerii la Isus, si cu privire la tema partdsiei la masa.
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Evanghelia dupa Matei

Atestare documentara si autor

Ca si In cazul celorlalte evanghelii, numele lui Matei nu este mentionat ca
autor, in cuprinsul evangheliei, dar titlul traditional, kata MabBaiov, si
calitatea sa de autor sunt sprijinite puternic de marturiile timpurii ale
bisericii.

Cea mai timpurie referire 1i apartine lui Papias, episcop in Hierapolis
(ca. 110-120), de la care afldm cd ,,... privitor la Matei, el [loan, prezbiterul]
spunea urmatoarele ,Matei, Tns, si-a scris zicerile [Ta Aoyta] in dialectul
evreiesc [ev 1 eBpoidi] si fiecare le-a tradus cum a putut”.** Nu este clar
insd, ce anume Inseamna ta logia: aceasta ar putea fi evanghelia lui Matei
in ebraicd (aramaic3), sau doar o colectie premergdtoare de ziceri sau de
predici ale lui Isus (cuvantdri), sau o forma incipient3 a evangheliei (un
proto-Matei, sau ur-Matei), o editie pilot - care avea sd fie completat si
tradus3, mai tarziu, in greceste, de Matei nsusi. In epocd mai circulau
astfel de colectii partiale si unul din exemplele cele mai cunoscute de
colectii de cuvantari ale lui Isus care au circulat ca atare, fard naratiune,
este evanghelia apocrifd a lui Toma.*

Ireneus afirma si el ca ,,Matei a publicat o Evanghelie pentru Evrei, in
propriul lor dialect, in timp ce Petru si Pavel predicau evanghelia in Roma
si au pus temelia Bisericii”.*® Clement din Alexandria (ca. 150-215) si
Origen (ca. 185-254) confirmd traditia cd Matei a scris in ebraici /
aramaicd, dar mentioneazad si o anume Evanghelie a Evreilor, in ebraica,
distinctd de Matei, evanghelia in greacd, si neacceptatd de biserici.
Ieronim (340-420) scrie ci:

% Papias, Fragmente 2:16, in Eusebius, Istoria, 3.39.16. Manuscrisele Istoriei lui
Eusebius, nsd, au doud variante: ouvvetoxato (Matei ,a adunat”) si
ouveypadnooTo (Matei ,,a scris, a compus”) T Aoyla.

% Evanghelia coptd a lui Toma, descoperitd la Nag-Hammadi, tn Egipt, in 1945, a
fost scrisd cindva 1n sec. 2 de cdtre ereticii gnostici. Ea cuprinde 114 ,,ziceri”
atribuite lui Isus, dintre care unele se apropie foarte mult de materialul din NT
(se pare cd autorul a cunoscut evangheliile sinoptice si cAteva alte surse). Cele
mai multe ,,ziceri” sunt ns3 spiritualizate dupd moda neoplatonic3, dualista.

8 Citat de Eusebius, Istoria, 5.8.2
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Matei, numit si Levi, devenit din vames apostol, a alcituit
cel dintéi evanghelia lui Hristos in limba ebraicd, in Iudeea,
pentru cei ce fuseserd credinciosi tdierii imprejur; nu se
poate spune cu destuld sigurantd cine a tradus-o mai apoi
in greacd. Pe de altd parte, se pastreaza pana in ziua de azi
Evanghelia ebraicd, in biblioteca din Cezareea pe care cu
prea mare zel a ingrijit-o Pamfil, martirul. Eu am avut
putinta de a descrie acea Evanghelie, multumitd
nazarinenilor din orasul Bereea al Siriei, care se folosesc de
ea.”

Este binecunoscut faptul c3, pand in aproximativ 180, in timpul lui
Ireneus, evanghelia lui Matei a fost cea mai populard evanghelie, citatd
direct sau indirect de multi pdrinti ai bisericii, incepdnd cu Clement (1
Cor. 26.17; 24.5; 23.2; 95-98), Ignatius (Filadelfieni 5.12; Efeseni 14.2; 110-
117), lustin (Dialog, 99.8) si in lucrdri cum sunt Didahia (7.1; 8.2; 11.7);
Epistola lui Barnaba (22.14).”

Aceste marturii au sugerat multora cd evanghelia lui Matei ar fi si cea
dintdi evanghelie, cronologic vorbind (ipoteza prioritatii lui Matei,
sustinutd de Sf. Augustin). Folosirea extins3, Insd, se putea datora si altor
calitdti: Matei este o evanghelie apostolici de rangul intdi (aldturi de
loan), are detalii biografice, include material catehetic excelent, bine
expus din punct de vedere pedagogic.

Este foarte probabil ca evanghelia dupa Matei a slujit ca text de baza
pentru multe (uneori, descrise drept ,comunitatea mateeani”), la
cursurile de catehezd si in slujba de inchinare si predicare (liturghie).*®
Matei retine bine conceptia lui Isus despre invataturd: ,orice invatitor
care a ajuns un ucenic al Impardtiei cerurilor este ca un gospodar care
scoate din tezaurul sdu si lucruri noi si lucruri vechi” (Mt. 13:52).

In ce masura evanghelia sa a fost nu doar folosit3, ci si finisatd in cadrul
unei comunitati, sau a unui colectiv de pastori, aceastd sugestie ramane,

8 leronim, Bdrbatii ilustri, 3.

¥ £, Massaux, Influence de I'Evangile de saint Matthieu sur la littérature chrétienne
avant saint Irénée, Leuven: Leuven UP, 1986 (1986), 652.

% Cf. G. D. Kilpatrick, The Origins of the Gospel According to St. Matthew, Oxford:
Clarendon, 1946.
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in continuare, supusad dezbaterii (K. Stendahl). De obicei, o evanghelie cu
circulatia si recunoasterea extinsd a evangheliei dupa Matei, si cu dovezi
puternice ale personalitatii autorului ei, nu admite cu usurintd contributii
comunitare (H. Frankemélle).

Despre Matei (,,darul lui Dumnezeu”) se stie cd era numit si Levi, fiul lui
Alfeu (cf. Mc. 2:14) si cd a lucrat la vama din Capernaum (Mt. 9:9, Mc. 2:14)
pand cind Isus l-a chemat la apostolie. Conform Luca 5:29, Matei a dat o
masd cu ocazia aceasta, iar dupa Marcu 2:15-17, Isus a fost criticat aspru
de farisei cd a acceptat sd stea la masd cu vamesii si pacatosii. Poate ca
pentru acest motiv, Matei 1i atacd mai des pe farisei si preoti decit o fac
Marcu si Luca (Mt. 3:7 16:6, 11, 12; 23).

Calitatea de autor a lui Matei a fost contestatd de unii cercetdtori
moderni prin observatia ca limba greaca folositd de Matei ar fi prea buna
pentru un evreu din Palestina. Ca vames, insa, Matei era, foarte probabil,
fluent in aramaicd, greacd, si latind. De asemenea, s-a obiectat ci
structura cartii este prea sistematica si nu are caracter biografic, si astfel,
ar apartine unui teolog de mai tarziu. In acelasi timp, insd, evanghelia
dupd Matei are elemente biografice clare cum ar fi naratiunile nasterii,
genealogia, aparitii dupd inviere, etc., si atrage atentia asupra unor
precizdri de tip martor ocular (mustrarea lui Petru de cdtre Isus, prezenta
doar la Matei si Marcu; taxa pentru templu plitita de Petru, elemente
specifice ale predicarii rabinice a lui Isus). In ce priveste caracterul
sistematic al structurii, nu trebuie trecut cu vederea faptul ci succesiunea
celor cinci unitati de tip naratiune - predica ale evangheliei, corespunde
bine cu psihologia de vames a lui Matei, care contabilizeaza, listeaza
evenimente, predici, detalii.*”

Datare si localizare

Datarea evangheliei dupd Matei implicad o discutie complexa. Indiferent de
ipotezele adoptate, se poate admite cd Matei a Inceput scrierea
evangheliei sale prin redactareal unei logii a cuvantdrilor lui Isus in

8 W.G. Kiimmel, Introduction to the New Testament, London: SCM, 1975, 121; D.A.
Carson, ,Matthew”, In F. Gaebelein (ed), The Expositors Bible Commentary, Grand
Rapids, MI: Zondervan, 1984, vol. 8, 18; R.H. Gundry, Matthew: A Commentary on
His Literary and Theological Art, Grand Rapids, MI: Eerdmans, 1982, 609-622.
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aramaica, folositd ulterior de el tnsusi si de alti evanghelisti, de exemplu,
Luca.

Dacd sugestia cd unele copii din Matei existau deja in anii 70 ar fi
sprijinitd cu argumente mai solid construite, atunci evanghelia lui Matei
ar putea fi datatd ca provenind din perioada 55-60 (cf. Thiede). O
asemenea datd ar putea satisface mai ales ipoteza prioritatii lui Matei (cf.
Clement din Alexandria, ca. 200, si Augustin, ca. 400), dar mai putin pe cea
a prioritatii lui Marcu.”

In general Insd se admite faptul cd Matei foloseste materialul marcan
(prezent in Matei in proportie de 97%; in ce-1 priveste pe Marcu, acesta
cuprinde 60% din Matei),” mbunatdtindu-i gramatica, la care adauga
detalii din surse proprii.”” Dacd Matei este ulterior lui Marcu, atunci el ar
putea fi datat Intre anii 60-70.

Existd, totusi, si interpretdri care sugereazd o datare mai tarzie, in anii
70-80. Astfel, s-a spus cd Matei 23-25 (Mica apocalipsd), unde se fac referiri
si la vremea sfarsitului si despre cdderea lerusalimului, este prezentat ca
vaticinium ex eventu (relatare dupd implinirea evenimentelor).” Alti autori
atrag atentia c3 referintele cu privire la Bisericd (doar Matei foloseste
cuvantul Biseric3, ekkAnola, dintre cei patru evanghelisti, cf. Mt. 16:18,

* Cf. Thiede, Papyrus, 106, 112, 130. Cum s-a observat in introducerea evangheliei
lui Marcu, metodologia lui a fost criticat3 sever desi teoria, in sine, nu a primit
un contra-argument hotéritor. Unele din observatiile sale concordd cu
concluziile altor cercetatori ai lui P17 (cf. C.H. Roberts, Manuscript, Society and
Belief in Early Christian Egypt, Oxford: Oxford UP, 1979, 13, desi nu si in ce
priveste datarea, i.e., Thiede - 70-100 vs Roberts et al. - 200). Discutia tine mult
de domeniul regulilor si conventiilor paleografiei si ale reconstituirii textelor
(stichometrie), cf. E.G. Turner, Greek Manuscripts of the Ancient World, London:
University of London, 1987 2], 20.

°' R.H. Stein, The Synoptic Problem: An Introduction, Grand Rapids, MI: Baker, 1987,
48.

%2 Ipoteza priorititii lui Marcu are punctele ei tari, deoarece, dacd Marcu era
perceput ca un secretar de Incredere al lui Petru si Pavel, si Barnaba, nu este
greu sd concepem ci o evanghelie scrisd de el ar fi fost folosita chiar si de un
apostol ca Matei, ca un material bine compilat, demn de incredere.

» Dacd evanghelia lui Ioan este scrisd tirziu, insd, in 80-90, ca si Apocalipsa lui
loan, aprox. 90-100, si nici una nu pomeneste de cdderea lerusalimului din 70,
devine de conceput cd si ceilalti evanghelisti puteau sd nu o mentioneze.
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18:17),* si referintele sistematice asupra implinirii profetiilor VT in
persoana lui Isus par s indice un dialog cu scoala rabinic-talmudica de la
Iamnia (ca. 80), ceea ce ar plasa datarea chiar mai tirziu, anume intre anii
80-90 (este posibil Tnsd, ca aceleasi date s3 indice o polemicd iudeo-
crestind timpurie, dusd in perioada in care Biserica tocmai se desprindea
de sinagogd, de iudei, fiind noul popor al lui Dumnezeu; LXX foloseste
pentru Israel tot denumirea de ékkAnoia, atunci cand o descrie ca popor
al lui Dumnezeu, gahal, evr.). Avem astfel atat confirmari timpurii cat si
confirmarii tarzii ale termenilor specifici ai lui Matei, contextul general
fiind fie cel a formadrii Bisericii, prin separare de sinagogd, fie cel al
maturizdrii Bisericii, prin definire mai clari a identitatii sale. Similar se
intAmpla si cu formularea trinitard din Matei 28:19, ,,duceti-va si faceti
ucenici din toate neamurile, botezindu-i in Numele Tatalui si al Fiului si al
Sfintului Duh”, singura de acest fel din evangheliile NT. Ea poate
reprezenta proclamarea revolutionara a lui Isus cel inviat, asa cum o
prezintd Matei, dar si o subliniere caracteristica sfarsitului secolului intai,
cand incepe sd ia amploare gindirea trinitard a NT. Profunzimea
teologicd a unui autor talentat si inspirat cum este Matei nu poate fi
supusd, astfel, unei datdri stricte. El a avut acces la cuvantdrile originale
ale lui Isus si el se dovedeste si un teolog de primad marca, cu nuantari
diverse si structuri subtile; cel mai probabil solutia dilemei st3 in faptul ca
Matei a scris in etape, reluind idei vechi si afirmatii unice, dificil de
inteles, ale lui Isus,” in contexte repovestite si reconstruite (cf. predica de
pe munte), prin care se adreseazi stdrii Bisericii din timpul siu - si
tuturor crestinilor de dupd el.

* Mt. 16:18 este legat de inspiratia si de autoritatea lui Petru. Trebuie remarcat,
in aceastd privintd, si Mt. 23:13, unde metafora legdrii-dezlegarii, a tnchiderii-
deschiderii, se refer la calitatea invataturii date ucenicilor. O invatiturd buni
inseamni deschiderea intrarii in imparitia cerurilor, in timp ce o Invatatura
gresitd inseamni inchiderea intrarii tn Imparatia cerurilor.

Nu surprinde, astfel, doar mentionarea Sfintei Treimi si a Bisericii, ci si
afirmarea superioritdtii in cunoastere a Tatdlui, fatd de Fiul, in situatia de
dinaintea invierii si tnaltarii lui Isus, cf. Mt. 24:36 (din nou un text specific lui
Matei).

95
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Locul probabil al scrierii evangheliei pare a fi Palestina sau Antiohia
Siriei, unde existau comunititi mixte iudeo-eleniste.”® In Matei 4:24 se
spune cd ,,i s-a dus vestea in toat3 Siria” (desi lucrul acesta este destul de
normal, avand in vedere ci predica in Galileea, ldnga hotarul cu Siria). in
Matei 19:1, Iudeea este numiti ,tinutul Iudeii, dincolo de Iordan”, o
localizare care are sens pentru un autor care scrie ,,dincoace de lordan”
(totusi, in timpul robiei Babiloniene, se pare cd acesta era una din
denumirile Tudeii, cf. Ezra 4:20, ,,au fost la Ierusalim imparati puternici,
stépﬁni peste toatd tara de dincolo de RAu, etc.”; Ezra 6:6, 7:21).

Destinatar

Vocabularul, tipul de argument, materialul suplimentar si stilul literar,
precum si apelul consecvent la profetiile VT, indica faptul cd Matei scrie
pentru crestini proveniti din lumea iudaica: evrei sau prozeliti, care putea
intelege mai profund in ce fel Isus este Tmplinirea profetiilor despre
Mesia, in ce fel moartea si invierea Lui aduc mantuirea iudeilor si a
neamurilor (cf. Mt. 28:18-20), in ce fel Biserica formeaza noul popor al lui
Dumnezeu (cf. Mt. 5-7, 16-18).” Simbolurile consacrate (cf. cifrele 3,7),
utilizarea unor expresii aramaice netraduse (care presupun intelegerea
lor in original) dovedesc toate un auditoriu educat biblic.

Structura literara

Unii autori, cum sunt M.C. Tenney si H.C. Thiessen (urmat si de B.
Richardson), preferd o tmpdrtire tematicd. Astfel, ei pornesc de la cele
doud teme principale ale evangheliei dupa Matei, mesianitatea lui Isus si
iminenta Tmpdratiei cerurilor, si propun o structurd bazata pe motivul
teologic al regelui davidic (regele si Imparatia lui Dumnezeu):

1) Nasterea si calitdtile Regelui, 1

2) Recunoasterea Regelui, 2

3) Pregdtirea Regelui pentru lucrare, — 3-4:11

4) Lucrarea publicd a Regelui, 4:12 - 16:20

% B.J. Streeter, The Four Gospels. A Study of Origins, London: Macmillan, 1961 (1927),
500-523.
*7 Charpentier, Sd citim NT, 76.
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5) Invataitura Regelui in fata Crucii, 16:21-20:34

6) Respingerea Regelui de citre Israel, 21-23

7) Mesajul Regelui citre ucenicii sdi,  24-25

8) Patima, tnvierea si indltarea Regelui, Marea Trimitere, 26-28

Altii autori, cum ar fi ].D. Kingsbury si D.R. Bauer (cf. N. B. Stonehouse si
E. Krentz), au propus o schemd in trei parti, reprezentativd pentru
modelul sinoptic de tip marcan, care este centratd pe Marea Marturisire a
lui Petru (MMP):

1. Prezentarea persoanei lui Isus Mesia (1:1-4:16)
2. Proclamarea lui Isus Mesia (4:17-16:20)
3. Suferinta, Moartea si Invierea lui Isus Mesia (16:21-28:20).

Din punct de vedere sinoptic, se poate observa si in aceastd evanghelie
modelul structurii lui Marcu, adici cele trei etape ale lucrarii lui Isus:
lucrarea din Galileea si din imprejurimi, drumul spre lerusalim, si ultima
saptimana in lerusalim.”

Marea marturisire a lui Petru, 16:16 |

Schimbarea la fat3, 17.1-8

| A

skokskokskokokok < X____” < _skskekokekskoskokskoskokokokokskok
1-2 3-4 5-18 19-20 21-28
Naratiunile loanB.  Lucrarea Calatoria Saptamana

Nasteriisi Testele  din Galileea spre lerusalim Patimilor
Copildriei lui Isus

Schema marcana in trei parti pare un pic vaga, totusi. Astfel, decizia lui
Isus de a merge spre lerusalim este consemnati in 16:21 (marea
madrturisire a lui Petru - MMP),” dar, pardsirea de fapt a Galileii are loc de

% DJ. Verseput, ,Jesus’ Pilgrimage to Jerusalem and Encounter in the Temple: A
Geographical Motif in Matthew’s Gospel”, NovT 36/2 (1994), 105-121, 120.

” qmo TOTE, ,,dupd aceea”, este o formuld temporald important3 tn Matei, care
asigurd continuitatea, atasarea la firul principal al relatdrii a multor
evenimente (Mt. 4:17; 16:21; 26:17; Strecker, Theologie, 386).
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abia in Matei 19 (in plus, cilitoria pare aici sd se consume, in mare parte,
intr-un singur verset, 19:1, incluzind intreaga deplasare din Galileea pana
in Tudeea, dar de cealaltd parte a Iordanului). Cildtoria spre Ierusalim
ocupd, de fapt, doud capitole si jumatate in Matei, 19:1-21:16 (o intindere
mai aproape de modelul lui Marcu, Mc. 9-10, decit de cel al lui Luca, Lc. 9-
19) si ea include principalele intAmplari ,,pe cale” din Marcu, de exemplu:
anuntarea patimirii lui Isus (Mt. 20:17-19), vindecarea orbului (Mt. 20:29-
34), intrarea triumfald n Ierusalim (Mt. 21:1-8). Sfarsitul calitoriei
accentueazda puternic, in Matei, conflictul dintre Isus si liderii din
lerusalim.'™ in ce priveste invierea si iniltarea, la fel ca In Marcu, Matei
subliniazd cd Isus se va intalni cu ucenicii Sdi in Galileea (spre deosebire
de Luca si Ioan care pun in evident3 aparitiile lui Isus in Ierusalim).'

Unii comentatori au sugerat cad structura globald respecta un
paralelism intern circular, o structurd chiastic (C.H. Lohr).'” De exemplu,
textele referitoare la Cale sunt grupate in cap. 2-13 (Galileea) si In cap. 20-

1 D,J. Verseput, ,,Jesus’ Pilgrimage to Jerusalem and Encounter in the Temple: A
Geographical Motif in Luke’s Gospel”, NovT 46 (1994), 105-121, 116.

" M.W. Swartley, Israel’s Scripture Traditions and the Synoptic Gospels, Peabody, MA:
Hendrickson, 1994, 39-43. Pentru Marcu si Matei, lerusalimul este orasul
vrdjmasiei care 1l ucide pe Isus si 1i amenintd pe ucenici (E. Lohmeyer, Galilia
und Jerusalem, Gottingen: Vandenhoeck, 1936 26, 34), iar Galileea reprezintd
capitala misiunii viitoare (W.H. Kelber, The Kingdom in Mark: A New Place and a
New Time, Philadelphia, PA: Fortress, 1974, 139), fiind si locul de unde va porni
misiunea citre neamuri (cf. Mt. 4:15; vezi R.H. Lightfoot, The Gospel Message of
St.Mark, London: Oxford UP, 1952, 106-116; C.F. Evans, ,I Will Go Before You
Into Galilee”, JTS ns 5 (1954), 3-18; etc.). S. Freyne, Galilee, Jesus, and The Gospels.
Literary Approaches and Historical Investigations, Philadelphia: Fortress, 1988, si
idem ,, The Geography, Politics, and Economics of Galilee and the Quest for the
Historical Jesus”, in B. Chilton si C.A. Evans (eds), Studying the Historical Jesus,
Leiden: Brill, 1994, 75-121.

Printre comentatorii care propun o structuri globald circulard pentru Matei se
numdra C.H. Lohr, ,,Oral Techniques in the Gospel of Matthew”, CBQ 23 (1961),
403-435; J.C. Fenton, ,,Inclusio and Chiasmus in Matthew”, SE 1 [TU 73] (1959),
174-179; H.B. Green, ,, The Structure of Matthew’s Gospel”, SE 4 [TU 102] (1965),
47-59; Gaechter, Die literarische Kunst im Matthdus-Evangelium, Stuttgart:
Katholisches Bibelwerk, 1966; H.J.B. Combrink, ,,The Structure of the Gospel of
Matthew as Narrative”, TynB 34 (1983), 61-90, 1983). D.A. Hagner respinge
aceste sugestii deoarece, cum subliniaza el, nu au suficientd bazd narativa
(Hagner, Matthew 1-13, Dallas, TX: Word, 1993, lii).

102
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22 (lerusalim).'” Exceptie face Matei 13:3-32, parabola Semanatorului,
care, spre deosebire de Marcu, nu este spusd in contextul cilatoriei spre
lerusalim, ci Intr-un cadru static, undeva aproape de locuinta lui Isus (Mt.
13:1); si Matei 15:29, unde ,,calea” nu are conotatii speciale (ilnmultirea
painilor Mt. 15:29-39). Totusi, Matei are si cateva texte proprii,
importante, care includ elemente de teologia Ciii, specifice lui:
intoarcerea magilor (Mt. 2:12), referirea la Galileea neamurilor (Mt.
4:15),"* parabola celor doud cdi si a celor doud usi, (Mt. 7:13-14),""
parabola celor doi fii (Mt. 21:28-32). Un alt inclusio specific este realizat
prin relatdrile vindecdrii orbilor (Mt. 9:27-31 si 20:29-34). La fel, tema
neprihdnirii reprezinta si ea o caracteristicd a lui Matei care apare sub
forma de paralelism intern (inceput - final): in Matei 3-6,' si Matei 21:32,
unde se conecteazd cu motivul C3ii (calea neprihdnirii)."” Chiar atunci
cind pot fi observate usor, corespondentele chiastice nu sunt continuate
detaliat si extensiv.

Intr-o alti incercare, W.C. Allen observa In Matei cinci parti biografice-
geografice (aranjate, de asemenea, dupd schema sinoptica a lui Marcu, in
trei parti - lucrarea din Galileea, drumul spre Ierusalim, ultima

% Ca o mirturie a Tmpletirii de motive teologice si a greutdtii de a structura
evanghelia lui Matei, se poate observa c3 aceste texte despre Cale nu fac parte
din sectiunea ultimei cdlatorii spre Ierusalim, Mt. 19-21.

1% ¢f. Isa. 9:1-2, ,,Tara lui Zebulun, tara lui Neftali, pe drumul spre mare, dincolo
de Iordan, Galileea neamurilor...”.

1% The Community Rule (1QS) contine o antinomie similar3 intre cele doud cii ale

luminii si intunericului (1QS 3:20-25, 3:25-4:5). La fel, Epistola lui Barnaba,

18:1a-21:9b (cf. Prigent, Epitre de Barnabé. Introduction, traduction et notes (text
grecesc editat si prezentat de R.A. Kraft), Paris: Cerf, 1971. cu privire la Mt.

7:14-15 Bonnard precizeazd cd ,,ideea esentiald este c3 aceastd cale care oferd

accesul la viatd nu este deschisa tuturor, Intregii lumi; contrastul fundamental

care domini in intregime aceastd pericopi este dat de opozitia dintre termenii
moAAot - OAryor [multi-putini]” (P. Bonnard, L'Evangile selon St. Matthieu,

Geneve: Labor et Fides, 1982, 103).

Botezul lui Isus din Mt. 3:15 are loc ,,ca sd se implineasca toatd neprihdnirea

[dreptatea]” - mAnpwoal macov Sikaloouvny, apoi vine o serie de

,binecuvantiri” privitoare la neprihanire [dreptate], Sikaioouvn (Mt. 5:6; 5:10;

5:20; cf. si 6:1; 33).

197 Strecker, Theologie, 385-411, prezintd teologia lui Matei ca o teologie a ,,cdii
neprihinirii”, der Weg der Gerechtigkeit.

10
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sdptdmind in lerusalim). Conform mpartirii lui Allen se observa
inceputurile din Ierusalim (Nasterea, testele mesianice), lucrarea din
Galieea, drumul spre lerusalim si ultima sdptdmind petrecutd tot in
lerusalim:

1. Nasterea si copilaria lui Mesia (Betleem, Egipt, Nazaret (1:1-2:23)
2. Pregidtirea pentru lucrare (3:1-4:11)
3. Lucrarea publici in Galileea (4:12-15:20)
4, Lucrarea publica tn imprejurimi (15:21-18:35)
5. Drumul spre Terusalim (19:1-20:34)
6. Ultima saptdmana (21:1-28:20) 108

Desi B.W. Bacon noteaza si el cinci parti distincte, acestea ar repeta in
Matei modelul celor cinci ,carti” ale lui Moise (Geneza, Exod, Levitic,
Numeri, Deuteronom):

Prolog (1:1-2:23)

1. Cartea 1: Despre ucenicizare (3:1-7:29)

2. Cartea 2: Despre apostolie (8:1-11:1)

3. Cartea 3: Despre respingerea revelatiei (11:2-13:53)
4, Cartea 4: Despre viata Tn Biseric3 (13:54-19:1a)

5. Cartea 5: Despre judecatd (19:1b-26:2)

Epilog (26:3-28:20)

Ideea cu predicile lui Isus este captivantd, avind in vedere cad lasid
impresia unei structuri intentionate: fiecare cuvantare a lui Isus este
precedatd, didactic, de relatdri de minuni si IntAmplari care creaza un
context favorabil intelegerii cuvantdrilor; de asemenea, fiecare din cele
cinci discursuri se ncheie cu o formuld de tipul ,,dupd ce a sfarsit Isus
cuvantirile acestea...” kot £yeveTo OTe £TeAecev O lecouc, kTA (Mt. 7:28;
19:1; 26:1); ,,dupd ce a ispravit de dat invataturi...” (11:1), ,,dupd ce a
ispravit Isus pildele acestea...” (13:53), etc. Astfel de formulirile sugereaza
un format standard, un catehism.

% JB. Green, S. McKnight, L.H. Marshall, Dictionary of Jesus and the Gospels
(Downers Grove, IL: InterVarsity Press, 1992), 529.
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Cele cinci discursuri sunt incadrate de o introducere (naratiunile
nasterii lui Isus si lucrarea lui loan), si de o incheiere (invierea si aratarile
lui Isus, Iniltarea). Pentru partizanii structurii circulare, cum este C.H.
Lohr, aceste discursuri indicd cinci dublete de tip naratiune-predica:

1. A. Naratiune: Nasterea, inceputul vietii lui Mesia (1-4)
2. B. Predici: Eticd, intrarea in impiritie (5-7)
3. C. Naratiune: Autoritatea lui Isus, chemare la
Imparitie (8-9)
4, D. Predici: Despre misiune (10)
5. E. Naratiune: Poporul iudeu respinge Imparatia
(11-12)
6. F. Predici: Parabolele impiaritiei (13)
7.E’. Naratiune: Ucenicii acceptd imparatia
(14-17)
8. D’. Predici: Despre viata Bisericii (18)
9. C’. Naratiune: Autoritate si chemare la imparatie
(19-22)
10. B’. Predic#: Venirea finali a imparatiei (23-25)
11. A’. Naratiune: Moarte si Inviere (26-28)

Dubletele urmaresc indeaproape viata si lucrarea lui Isus:
1-4 Naratiune Prezentarea lui Isus, eroul principal

5-7 Discurs Predica de pe munte: Isus-Moise
Ce cere Isus lui Israel (Bisericii)

8-9 Naratiune Faptele lui Isus printre iudei

10 Discurs Predica Trimiterii: Isus-cei 12 apostoli
Lucrarea lui Isus se extinde prin
ucenici

11-12 Naratiune  Rdaspunsul negativ al iudeilor

13 Discurs Predica pildelor: Explicarea
Imparatiei ca raspuns la reactia
negativi a iudeilor
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14-17 Naratiune  Disciplina in adunarea Bisericii

18  Discurs Invitaturi eticd pentru Bisericd
Mustrare si iertare, disciplina in
comunitatea Bisericii

19-23 Naratiune  Inceputul suferintelor de Paste
24-25 Discurs Predica Apocaliptica: Vestirea
Judecitii si a mantuirii

26-28 Naratiune Incheiere: crucea si tnvierea.'”

O alta impartire a evangheliei lui Matei Incearca sa observe si cele trei
parti biografice (nastere, lucrare, moarte-inviere) si succesiunea de
predici:

cap. 1-3: Introducere, Persoana lui Hristos
genealogia 1:1-17; nasterea, copildria lui Isus, 1:18-23; lucrarea lui
loan Botezatorul, 3:1-12; botezul lui Isus, 3:13-17

cap. 4-25: Cuprins: Proclamarea lui Hristos

Impdaratia lui Dumnezeu (cinci predici):

1) cap. 4-7: Etica impdratiei; cap. 5-7 (predica de pe munte)

2) cap. 8-10: Misiunea imparatiei; cap. 10 (cf. Mc. 13)

3) cap. 11-13: Explicarea impdrdtiei; cap. 13 (parabolele
imparatiei)

4) cap. 14-18: Chemdrile Tmparitiei: cap. 18 (disciplina in viata
Bisericii)

5) cap. 19-25: Respingerea Impdratiei: cap. 23-25 (ultima
saptdmand in lerusalim)

cap. 26-28: Incheiere: Proslivirea lui Hristos
(28:18-20, Indltarea, Marea Trimitere)

O variantd cu dublete a acestei impadrtiri, care scoate in evidentd si
paralelismul intern este urmétoarea:

19D, Callison, ,,Matthew”, in J. Barton, ]J. Muddiman, Oxford Bible Commentary (New
York: Oxford University Press, 2001).
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1-2 Prolog biografic: naratiunile nasterii si copilariei (NNC)
3-25 Cuvantdrile impdratiei: dublete narative - kerugmatice

A.3-4 naratiune: Inceputul imparitiei, testele lui Isus
5-7 predica: predica de pe munte, etica imparatiei

B. 8-9 naratiune: minuni, chemare la ucenicie
10 predicd: cuvantare de trimitere misionara

C. 11-12 naratiune: Isus este respins de generatia Sa
13 predicd: enigmatic3, in parabole: parabolele imparatiei

B’ 14-17 naratiune: Isus este recunoscut de ucenicii Sai
18 predici: etica poporului lui Dumnezeu (Bis)

A’ 19-22 naratiune: intalniri si tnvataturi, chemare la ucenicie
23-25 predica: certarea iudeilor, tanguiri, venirea

finald a imparatiei

26-28 Epilog biografic: naratiunea mortii si invierii lui Isus

Originea acestei Impdrtiri are la bazd o anume initiativd biografica si
dorinta de a reda invdtatura lui Isus 1n propriile Sale cuvinte, prin
cuvantdri. Se potriveste, pe deoparte, cu madrturia lui Papias despre
interesul lui Matei in consemnarea invataturilor lui Isus (logia). De
asemenea, oferd un loc important unor etape majore din viata lui Isus
(lucrarea din Galileea, ultima saptimind din Ierusalim) precum si
detaliilor semnificative (copildria, testele inceputului de lucrare
mesianicd, drumul spre lerusalim, tnvierea si indltarea). Se poate imagina
si o Tmpdrtire mixtd, care sa adune si schema marcand in trei parti si
particularitatea kerugmaticd a lui Matei:

Prolog: Nasterea lui Mesia conform liniei davidice, confirmata in
lerusalim de teologii iudei si de magii pagani din rasarit (1:1-2:23)
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Introducere in lucrarea lui Isus: (3:1-4:11) Testele Mesianitatii lui
Isus (Isus isi confirm3 Mesianitatea)

1. Lucrarea din Galileea: Mesia 1l confruntd pe Israel (4:12-11:1)

1.1.  A.Naratiune: Introducere (4:12-22)
1.2. Predicad: Mesia cheamd la neprihdnire (5:1-7:29)

1.3. B.Naratiune: Lucrarea lui Mesia (8:1-9:34)
1.4. Predicd: Mesia isi extinde lucrarea (9:36-11:1)

2. Primirea lui Mesia: Respingere si acceptare in Galileea si
lerusalim (11:2-20:34)

2.1.  C.Naratiune: Conducatorii il resping, ucenicii il
acceptd - (11:2-12:50)

2.2. Predici: Mesia invati despre Imparatia lui
Dumnezeu (13:1-53)

2.3.  D. Naratiune: Conducatorii 1l resping, ucenicii il
accepta - (13:54-17:27)

2.4. Predica: Mesia 1i invata despre viata in Bisericd
(18:1-19:1)

3. Drumul spre lerusalim: Naratiune si kerugma: Invatituri si
minuni pe drumul spre lerusalim (19:2-20:34)

4, Ultima sdptdmdnd in Ierusalim: Tmparitia Cerurilor incepe, in
ciuda respingerii (21:1-28:20). Se anuntd judecata in lerusalim, a
doua venire a Fiului Omului.

4.1.  E.Naratiune: Mesia il confrunta pe Israel in lerusalim
(21:1-22:46)
4.2,  Predicd: Mesia vesteste judecata pentru Israel cel

necredincios (23:1-26:2)
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Incheierea lucrdrii lui Isus: Naratiune: Mesia cel respins de Israel
este confirmat de Dumnezeu prin inviere si indltare (26:3-
28:15)."°

Epilog: Isus Hristos, Fiul lui Dumnezeu se Tnalta la cer si i trimite
pe ucenici cu o misiune de facere si crestere de ucenici in intreaga
lume (20:15-20).

In final, trebuie recunoscut ci identificarea de structuri globale in
Matei este o intreprindere dificild. Structura cea mai probabild pare s3 fie
cea de tip listd (lista celor cinci unititi naratiune-discurs). in afara de
aceasta, asa cum observd D.A. Hagner ,Matei are multe ,structuri
incipiente”, adicd structuri pe care le incepe, dar nu le respectd in
intregime”.'"!

De aceea, pot fi gindite si alternative interesante, de exemplu, varianta
in doud parti propusd de Charpentier, bazatd pe motivul teologic al

testdrii i confirmarii, al proclamarii si pregatirii imparatiei:'"

Prolog: Misterul intrupdrii: genealogia, nasterea, copilaria (1-2)

tranzitie 1:  testul mesianitatii: Tatal il confirma pe Isus, Satana il
ispiteste pe Isus (Mt. 3-4)
Parteal:  Vestirea impdratiei cerurilor, pregatirea Bisericii (3-16)
tranzitie 2:  testul mesianitatii: Biserica il confirmd pe Isus, si tot
ea il ispiteste despre destinul Sau (Mt. 16:13-17:27)
Partea 2: Pregdtirea Bisericii pentru imparitia cerurilor (17-28)

Caracteristici teologice si literare

Teologia lui Matei este in mod fundamental o teologie a proclamarii lui
Isus ca Mesia (Fiul lui Dumnezeu, Imparatul din linia lui David care aduce

"0 Green, McKnight, Marshall, Dictionary of Jesus,531.

" Hagner, Matthew 1-13, liii; vezi F.V. Filson, ,Broken Patterns in the Gospel of
Matthew”, JBL 75 (1956), 227-231; M.M. Thompson, ,, The Structure of Matthew:
A Survey of Recent Trends”, SBT 12 (1982), 195-238.

"2 Charpentier, Sd citim NT, 72.
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Imparitia lui Dumnezeu, Profetul ca Moise, Invititorul): Mesia este
anuntat de Vechiul Testament, Mesia {si formeazad un nou popor, Biserica,
noul Mesia vine si dd Legea noud, Noul Mesia este victorios asupra
pacatului si asupra mortii, si std glorificat, la dreapta lui Dumnezeu.

Pe langa interesul major, central, pe care il are cu privire la hristologie,
Matei trateazd cu atentie inci alte trei teme: tema Impdratiei cerurilor
(Isus inaugureazd imparitia lui Dumnezeu: 4:17), a istoriei mantuirii - din
trecut, prin prezent, pand in viitor (o tema apocaliptica: timpul lui Israel
si al Legii, tranzitia lui loan Botezatorul, timpul lui Mesia, timpul hotararii
lui Israel pentru Imparatia lui Dumnezeu, timpul Bisericii - al tuturor
neamurile, timpul venirii Fiului Omului - fincheierea istoriei), si a
ucenicizarii (a evanghelizari, a misiunii: ucenicul este chemat de Isus, este
dedicat total, are un standar etic inalt: dragoste, neprihanire, incredere in
promisiunile lui Dumnezeu)."”

Limbaj financiar, stil educat

Spre deosebire de ceilalti evanghelisti, Matei foloseste un limbaj financiar
bogat si relativ specializat (denumiri precise pentru diversele valori
monetare: drachmd, in 17:24; stater, in 17:25; talant, in 18:24, 25; retine
doud parabole ale lui Isus despre talanti, in cap. 18 si cap. 25; apeleaza la o
terminologie precisd, in Mt. 6:12, unde foloseste termenul ,,datorii” nu
»pacate” - ca Luca, si ,,zarafi”, ,bancheri”, in Mt 25:27, etc.).

Ca iudeu, Matei este familiar cu geografia Palestinei (2:23), cu
obiceiurile evreiesti (1:18-19), cu viata politica a iudeilor (il numeste pe
Irod Antipa ,tetrarh”, nu ,,rege”, cum ar fi dorit Irod, Mt. 14:1). Pune un
mare accent pe legea VT (5:17-20), dar si pe nevoia de evanghelie (Mt. 10).

Limbajul este mai putin semitic decat al lui Marcu, 1n ciuda elementelor
de teologie iudaicd prezente in Matei. Totusi, include expresii aramaice
netraduse (Mt. 5:22, rakah, moreh (in rom. apar ca ,,prostule”, ,,nebunule”);
6:24, mamona (,bani”); 27:6, korban (,dedicat”),"* sau traduse (ouk
EYIVGOKEV oUTNV, Mt. 1:25, ,nu a cunoscut-0”; Tt NV Kot 601,8:29, ,.ce [e
intre] noi si tine?”; ooTi opoAoyecel Ev guot, 10:39, ,oricine ma
mirturiseste”, etc.). Se mai poate aminti folosirea extinsa a expresiei oo

'S, McKnight, ,,Matthew”, in J.B. Green, et al., Dictionary of Jesus and the Gospels
(Downers Grove, IL: InterVarsity Press, 1992), 52 6-41, 532.
14 Carson, Introduction, 75.
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ToTe (,,dupd aceea”, x89), in comparatie cu Marcu (x6) si Luca (x15), o
reflectie a ebraicului za, folosirea ocazionald figurii de stil asyndeton
(lipsa conjunctiilor intre expresiile aflate in relatie de coordonare, intr-o
enumerare; o marci a influentei aramaice), a pluralului nehotarat (Mt.
1:23; 7:16), etc.

Pe ansamblu, limba greacd a evangheliei lui Matei este mai ingrijita
decit cea a lui Marcu. Asemandtor cu Luca, Matei apeleaza uneori la jocuri
de cuvinte; astfel, Tn Mt. 24:30 foloseste rima koyovTal Kal... opovTal
(plange-vor... si vedea-vor), in Mt. 1:1,18 are YEVEOEwC §i YEVEOIC
(inceputuri - fnceput), In Mt. 6:7 are constructiile onomatopeice, un
BattahoynonTe,... ev T ToAuloyla (nu bolborositi... poliloghii).
Foloseste des constructia contrastiva specific greceascd pev... 8¢ (acolo
unde Marcu foloseste conjunctia kat ,,si”, din ebraicd), etc. '*°

Cu privire la felul in care si-a scris evanghelia, se considera ca Matei a
consemnat-o in citeva etape, printre primele fiind chiar scrierea in
aramaicd a colectiei sale logia, asa cum scrie Papias (logia era probabil o
colectie de cuvantiri ale lui Isus, scrise din note timpurii, in aramaic3). La
scrierea versiunii finale a evangheliei, in afard de logia, Matei ar fi folosit,
asa cum afirma unele teorii sinoptice, si evanghelia lui Marcu (sau o sursd
de tip marcan, care poate fi sursa predicarii apostolice standard din prima
jumdtate a secolului 1), apoi o sursa suplimentard, ipoteticd, numitd Q -
Quelle (Quelle = germ. ,,;sursd”, prin care se identificd informatia folosita
in comun cu Luca, dar care nu apare in Marcu); in cele din urmi, el s-ar fi
folosit de informatii unice, speciale, numite sursa M (care, foarte probabil,
reprezintd propriile sale informatii despre Isus, recolectii personale
despre lucrarea lui Isus si evenimentele trdite alaturi de ceilalti apostoli,
etc.). Astfel, printre evenimentele atribuite sursei M (aproximativ 330
versete), se numara naratiunile mateene ale nasterii si copilariei lui Isus
(Mt. 1-2), o mare portiune din predica de pe munte (5:17-37; 6:1-8; 7:12-
23), unele parabole (13:24-30; 35-53; 25:1-13), vindecarea a doi orbi si a
unui mut (9:27-34), portiuni din discursul apocaliptic al lui Isus (25:31-46),
moartea lui Tuda (27:3-10), detalii despre garda pusd la mormant (27:62-
66), despre marii preoti (28:11-15), aparitia lui Isus in Galileea (28:16-20),
etc. Autor al evangheliei si editor al diveritelor sale surse, Matei este un

"5 Spre deosebire de Marcu, Matei foloseste aoristul nu imperfectul, evitd
negatiile duble si constructiile perifrastice (care folosesc verbul a fi, e/u1, + un
participiu), si foloseste expresii grecesti obisnuite.
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crestin care stdpineste dialectul koine, dar si traditia iudaicd. Existd
dovezi cid a scris si Tn ebraicd si Tn aramaic3, dar este dificil de decis
succesiunea scrierilor (logia, evanghelia greacd, evanghelia aramaica).

O evanghelie cu detalii apostolice

Aparte de numeroase texte proprii, se remarcd la Matei cunoasterea
multor detalii despre Petru. Doar Matei si Marcu scriu despre mustrarea
lui Petru de cdtre Isus (,,inapoia mea, Satano!”; Mt. 16:23, Mc. 8:33). Numai
Matei, Insd, relateazi incidentul cu plata taxei citre Templu, cAnd Petru,
la porunca lui Isus, giseste o moneda de aur in gura unui peste (Mt. 17:24-
27). In anumite situatii Marcu d4 o relatare mai detaliatd a evenimentelor
la care a participat Petru, de exemplu, intrarea in lerusalim. Matei 21:1-7
staruie asupra proorociei implinite, dar trateazd succint plecarea si
venirea ucenicilor care au adus magarul si migarita pe care avea si
incalece Isus. In Marcu 11:1-7, Marcu vine cu mai multe detalii despre
aceastd intdmplare (discutia cu proprietarii, magarul legat la usa, 1anga
stradd, etc.). Concluzia este cd Matei a fost prezent langd Petru in multe
din evenimente, dar nu in toate, iar Marcu are acces si la relatari de care
doar Petru isi aduce aminte.

O evanghelie ,,rabinici” si mesianica

Evanghelia lui Matei are mai multe caracteristici rabinice evidente: Matei
gandeste ca un rabin, retine cuvantdrile lui Isus asa cum faceau ucenicii
rabinilor, este atent la implinirea profetiilor VT, foloseste diverse metode
de exegeza (directd - peser, elaboratd - midras, sau remez - prin aluzie, cf.
Matei 2.14-15 si Osea 11.1; sau cea de tip sod - mistic, atunci cind se
foloseste de cifre speciale - ghematrie, pentru a evidentia anumite
adevdruri ascunse).

Intr-adevir, evanghelia lui se referd adesea la VT (130 referiri, din care
43 sunt citate explicite). De 11 ori foloseste expresii de felul ,toate aceste
lucruri s-au intimplat ca sd se Tmplineascd ce vestise Domnul prin
proorocul, care zice:... etc. (cf. Mt. 1:22; 13:35; 21:4; 26:56). Prefera formula
Limpdratia cerurilor” in locul expresiei ,impdrdtia lui Dumnezeu”,
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deoarece evreii erau reticenti Tn rostirea numelui lui Dumnezeu."® Are
tendinta de a folosi numere simbolice, sau grupdrile de numere (7 cereri
in rugiciunea Tatdl nostru; 7 parabole despre Tmpdrdtie, 5 piini si 7
cosuri, etc.), ca ajutor mnemonic sau chiar ca argument mesianic."”

De exemplu, in prezentarea genealogiei lui Isus din Matei 1:1-17,
autorul foloseste un argument complex, prin prisma traditiei ebraice-
eleniste a iudeilor din timpul sdu. Matei intrd in naratiunile nasterii lui
Isus prin intermediul genealogiei, asa incat argumentul sdu mesianic are
forma: Isus e Mesia Davidic, cel profetit, si acum s-a nascut din fecioard, in
mod divin, si este confirmat ca un al doilea Moise (cf. magii, uciderea
pruncilor; un Mesia Mozaic) prin grija salvatoare a lui Dumnezeu.

Pentru prima parte a argumentului, el 1i grupeaza pe stramosii lui Isus
in 3 grupe a cite 14 generatii (pe David si pe Ieconia 1i numird de doud
ori, ca sd 1i iasd gruparea, cf. Mt. 1:6; si, de asemenea, ignora generatiile
existente intre cei doi). Conform ghematriei, arta evreiasca a folosirii
numerelor, Matei subliniazd ci Isus este Mesia Davidic intr-un mod
desavarsit (David, 717, dvd, are numarul 14:d =4, v =6,decid + v +d = 14;
3x14 inseamnd c3 Isus este intr-adevar Mesia)."®

In acelasi timp, dacd socotim numdrul total al generatiilor avem
3x14=6x7=42, adicd sase ,,saptdmani” de generatii de la Avraam la Mesia, a
saptea perioada fiind timpul lui Mesia. Sd nu uitdm ca 40-42 reprezintad o
perioadd desdvarsitd in lucrul lui Dumnezeu cu omenirea, cf. postul de 40
zile al lui Moise si al lui Isus, cei 40 de ani de raticire prin pustie ai lui
Israel."”

Matei face apoi o legdturd clard, bazatd pe paralelism verbal, intre
Geneza si inceputul evangheliei sale si viata lui Isus, Tn Matei 1:1 (,,cartea
neamului, Bi1BAoc yeveoewc, lui Isus Hristos”...) si Tn 1:18 (,,iar nasterea,
genesis, lui Isus Hristos, a fost asa”...). Cu alte cuvinte, ceea ce spune Matei

"¢ 0. L. Cope, Matthew: A Scribe Trained for the Kingdom of Heaven, Washington, D.C.:
The Catholic Biblical Association of America, 1976.

" Charpentier, Sd citim NT, 71.

118 Martin, Foundations, vol.1, 226.

" AM. Farrer, ,,On Dispensing With Q”, in D.E. Nineham (ed), Studies in the
Gospels: Essays in Memory of R. H. Lightfoot, Oxford: Basil Blackwell, 1955, 55-88.
Matei are aici si 42 de generatii, si 40 - dacd excludem repetirile cu David si
leconia. A se vedea cd si Tn Apoc. 11:2 si In 13:5, 42 de luni, sau luni-ani, apar ca
timp de pedeapsd, dupa care vine mantuirea.
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este cd Isus este o persoand de anvergurd universald, nasterea Lui
implicAnd o interventie divind de importanta celei din Geneza, sau un
caracter esential ca cel al supravietuirii omenirii prin Noe, dupa potop (cf.
Gen 10:1, auTat 8¢ ol Yeveoelc Taov Uty Nee...).

Prin mentionarea expresd a unor personaje ca Tamar - o femeie cu
credintd Tn Mesia (si dorintd de a face parte din genealogia mesianici),
Rahab - o prostituata convertiti la credinta lui Israel, Rut - o pagind care
vrea sd-si aibd destinul unit cu cel al poporului Israel, si Batseba - o
femeie care s-a pocdit de greselile ei, Matei prefateazi primirea
neamurilor in poporul lui Dumnezeu, din Matei 28:20, si, in acelasi timp,
pregiteste ideea rolului deosebit pe care fecioara Maria il are in nasterea
lui Mesia. Genealogia din Matei este mai scandaloasad decit cea din Luca
pentru cd afirm3 raspicat cd in arborele genealogic al lui Mesia Dumnezeu
include si astfel de femei, e adevarat, pociite, intoarse la credinti. Mesajul
implicit este unul de emancipare: si femeile sunt mantuite si meritd
mentionate n linia lui Mesia. Efectul obtinut este cu atit mai puternic cu
cat, potrivit obiceiului, genealogiile evreiesti contineau numai nume de
barbati (lista din Mt. 1:1-16 contine un sir lung de barbati care nasc
barbati, deoarece in teologia vremii, barbatul era considerat parintele
care conteaza Intr-o genealogie, reperul si sursa urmasilor sai, iar sotia sa
era vazutd drept doar un purtitor al vietii nou formate).

La Incheierea genealogiei, Matei aminteste si numele Mariei, subliniind,
astfel, neobisnuita dar reala nastere din fecioard printr-un contrast
cultural-gramatical aparte. Mt. 1:16 spune cd lacov a ndscut pe losif,
barbatul Mariei din care (€ n¢) s-a niscut Isus, cel numit Hristosul”.
Matei foloseste cu mar exactitate pronumele demonstrativ feminin in loc
corespondentul siu masculin, €€ ou. Avem, astfel, un ,,din care” feminin
(¢€ ne), adica nu din losif s-a niscut Isus, ci doar din Maria! Orice evreu ar
fi ramas uimit in fata acestui detaliu si ar fi cerut o explicatie. Cu mult
sim{ al retoricii, dupd ce a generat o stare de soc pentru cititorul evreu,
Matei temporizeazi n 1:17 si d4, in final, explicatia incepand cu 1:18 (,,lar
nasterea lui Isus a fost asa, etc...”)

Pe ansamblu insd, desi este o evanghelie crestin-evreiascd, Matei
formuleza critici severe Impotriva liderilor iudei care il resping pe Mesia
(este cel care retine cele mai multe mustrari ale lui Isus la adresa lor: ,,pui
de vipere”, ,cirturari si farisei ipocriti”, ,morminte viruite”, etc.) si
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mesajul lui se constituie 1n alternativd fdard ambiguitati indreptata
impotriva iudaismului.

O evanghelie didactica, pastorala

Scrisd ca o succesiune de cuvantdri importante, precedate de un
argument biografic (naratiunile nasterii si copildriei), evanghelia dupa
Matei reuseste sa imbine trei caracteristici majore:

a) are un caracter didactic. Asa cum se vede, ea pastreaza unele din cele
mai lungi discursuri ale lui Isus din NT (cf. predica de pe munte, pildele
impdratiei; in ce priveste lungimea discursurilor se aseamdnd cu Ioan).

Stilul sdu este didactic, rabinic, cdrturdresc, si foloseste mijloace
pedagogice, retorice, si evreiesti si grecesti: de exemplu, imaginea
méantuitorului aflat in primejdie de moarte, la nastere, dar salvat prin
puterea providentei, oferd si o paraleld cu Moise (Isus, profetul ca Moise),
dar si o paraleld cu eroii elenisti (cf. izbdvirea lui Hercule de atacul
serpilor); Isus dd noile Legi in predica de pe munte (Mt. 5-7), ca si Moise
pe Sinai, dar este si un invatator etic, de talia lui Platon, Aristotel, etc.

Matei grupeaza invataturile lui Isus in unitati clare, usor de urmarit de
retinut. El acordd o atentie deosebitd modelelor mesianice (davidice si
mozaice, cf. genealogia din Mt. 1) folosite in identificarea lui Isus si oferd
metode de memorare a Invatdturii, bazate pe teme cheie si numere
simbolice (tipul de argumentare este variat: argument numeric - de tip
ghematrie; cuvAntari; citate din VT, viziune apocalipticd ampl3, etc.).

Se poate observa, de asemenea, cd Matei are un stil succint in
prezentarea evenimentelor si invataturilor lui Isus (ex. intrarea in
lerusalim si uscarea smochinului). In privinta acestei selectivititi se
apropie de stilul istoric al lui Luca, din Luca-Fapte, dar el reprezintd,
probabil, si un ecou al formatiei sale economice, de vames (foloseste in
mod caracteristic enumerarea, lista).

Tot din seria caracteristicilor didactice face parte si atentia aratatd fata
de localizarea semnificativi a cuvantirilor lui Isus (care adesea se folosea
de simbolistica naturii), precum si atentia fatd de stilul invataturilor lui
Isus (el surprinde bine c3, adesea, o parte a cuvantdrilor este adresat3
publicului larg, pe cand o alta parte, a doua, este adresatd ucenicilor si se
desfasoard in privat, cu Tnvataturi speciale).
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(i) Predica de pe munte: etica imparatiei mesianice, cap. 5-7

Matei plaseazd in mod caracteristic discursul intr-un context lamuritor:
Isus predicd pe munte (de pe munte). Implicatia este ci El predicd
asemenea lui Moise de pe Sinai. Este important de retinut ca aceastd
predicd are un caracter programatic iar celelalte se leagd de ea, printr-un
pasaj comun sau foarte asemanator.

I. Introducere autoritara (5:3-16)
A. Fundamentele eticii lui Isus: Fericirile (5:3-12)'%
B. Calitatile ucenicilor: sare si lumina (5:13-16)

II. Predica propriu-zisa: Isus si Noua Lege (5:17-7:12)
A. Tmplinirea si depasirea Legii (5:17-48)
1. Continuitate (5:17-20)
2. Depdsirea VT: sase antiteze (5:21-48)
B. Neprihdnirea' celui credincios (dreptate) (6:1-34)
1. Facere de bine (6:1-4)
2. Rugdciunea (6:5-15)
3. Postul (6:16-18)
4, Valorile vietii: Dumnezeu sau averea (6:19-24)
5. Valorile vietii: incredere-ingrijorare (6:25-34)
C. Relatiile fratesti si Legea (7:1-12)

II. Incheiere autoritari (7:13-27)
A. Decizia: doud cdi (7:13-14)
B. Verificarea: ucenici falsi si adevarati (7:15-23)
1. Profeti falsi si roadele lor (7:15-20)

20 Tsus Tsi felicitd ascultdtorii intr-un mod care inverseaza valorile clasice ale
lumii: El 1i fericeste pe cei ce plang, pe cei sidraci, pe cei fliminzi etc. Pirerea
generald este cd Isus expune aici - iar Matei consemneazd - un Decalog
alternativ celui al lui Moise, cu propria listd de fericiri si binecuvantari,
precum si cu avertizari.

! Neprihanire, dikaiosune (gr.), este un termen cheie aici: cu el se Incepe paralela
cu legea, care cere o neprihdnire mai mare decit a fariseilor (5:20), cu el incepe
si se sfarseste capitolul sase.
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2. Importanta ascultdrii (7:21-27).'*
(ii) Cuvantarea Trimiterii celor 12: o trimitere mesianic, cap. 10

Matei atrage atentia in 10:1 cd Isus le di autoritate si vesteascd imparatia
si sd lucreze minuni. El 1i cheamd pe ucenici (Matei dd lista celor
doisprezece aici) si le dd invatituri despre felul in care s3 vesteascd
evanghelia.

1. Delimitarea lucrdrii, proclamarea libera, 5-8

2. Resursele lucrdrii, asocieri cu persoane de incredere,

cu mérturie buna, 9-15

3. Tntelepciune, persecutie, Incredere, perseverentd, 16-23
4. Incurajare din exemplul lui Isus, 24-31

5. Motivatie eschatologicd, 32-42 (cf. 2 Tim. 2.11-13)

(iii) Cuvantarea Pildelor, sau predica de pe tarmul marii; Isus are
autoritate in revelarea si ascunderea planului lui Dumnezeu, cap. 13

1. Pildele de afar3, din barcd, destinate multimii 13.2-35

A. Pilde lungi

Semandtorul bun si pamantul divers

Rolul pildelor. Revelatie si ascundere

Explicatie pentru cei 12 si alti cativa: pilda semanatorului
Semindtorul bun si cel rau (neghina)

B. Pilde scurte

Samanta de mustar

Prdjitura si aluatul

Rolul pildelor: revelarea planului lui Dumnezeu

I1. Pildele dinduntru, din casd, destinate ucenicilor, 13.36-52
A. Explicatia pildei lungi, a neghinei

'» Hagner, Matthew 1-13, 84.
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B. Pilde scurte (incurajarea ucenicilor):

Ogorul si comoara

Negustorul si mdrgaritarul

Pescarii si pestii

Explicatii: rezumat si verificare pedagogica. Slujba
invatatorului.

Se poate observa cum Matei scoate in evidentd caracterul pedagogic al
modului lui Isus de a invdta: il vedem pe Isus cum explicd de ce vorbeste
in pilde, cum alterneazi tipurile de parabole (parabole lungi - parabole
scurte), cum se adreseaza si barbatilor si femeilor de diverse profesii
(pilde despre semdndtori, agricultori sau negustori, dar si pilde despre
gospodine si aluat, etc.), cum face rezumate si isi Tnvata ucenicii cum s
predice ei nsisi.

(iv) Cuvantarea Disciplinei in Bisericd, sau predica despre cine este
cel mai mare si despre ,,copilasii” din Biserica, cap. 18

Predica aceasta pleacd de la contextul certurilor pentru autoritate, intre
cei doisprezece si de la raspunsul faimos al lui Isus, construit cu pornire
de la imaginea unui copil pus In mijloc. Metoda pedagogica a lui Isus se
vede In felul in care introduce si ilustreazd rdspunsul (copilul), in
alternanta explicatii si pilde ilustrative.

. Cine este copilul in credinta si cine este cel mai mare:
despre copii, ucenici si prozeliti (vv. 1-5)
II. Prilejurile de pacatuire (ecouri din predica de pe munte, vv 6-9)
II. Maintuirea ,,celor mici” (tranzitie) (vv 10-14) (cu pilda ilustrativa,
vv 12-14)
IV. Disciplinarea celor care gresesc (vv 15-20)
V. Nevoia iertdrii (vv 21-35) (cu pilda ilustrativa, vv 23-35)."”

(v) Marea Certare a fariseilor si Mica Apocalipsa, cap. 23-25

2 D.A. Hagner, Matthew 14-28, Word Biblical Commentary 33b (Dallas: Word,
Incorporated, 2002), 515.
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Isus predicd la iesirea din templu, din nou cu autoritate mesianica.
Aceastd predicd este un fel de contrapondere la Predica de pe munte, prin
lungime si tematicd. In loc de fericiri predica ncepe cu vai-uri si
imprecatii (nebuni si orbi, povatuitori orbi, cdrturari si farisei ipocriti,
etc.). Are doud parti, una adresat fariseilor si carturarilor, si una adresata
ucenicilor. Unii preferd sd considere drept a cincea predicd doar sectiunea
adresatd ucenicilor, cap. 24-25, unde este vorba despre etica asteptarii
Imparatiei lui Dumnezeu (cap. 5-7 vorbeau despre etica trdirii in
Impdaratiei lui Dumnezeu). Certarea fariseilor pare s incheie dezbaterile
din templu, iar Tndemnarea ucenicilor are ca punct de plecare admiratia
ucenicilor pentru arhitectura si masivitatea templului din Ierusalim, ca si
dorinta lor de a sti mai multe despre darAmarea finald a templului pe care
o profeteste Isus.

L. Certarea fariseilor, 23:1-39
A. Avertizarea ucenicilor cu privire la Farisei, 23:1-12
B. Certarea propriu-zisi a fariseilor si carturarilor, 23:13-39

11. Indemnarea ucenicilor, 24-25.

Semnele sfarsitului, 24:1-35

Hristosi falsi, persecutie, evanghelizarea lumii
Atac Tmpotriva lui Israel, Hristosi falsi

Semne 1n cer si pe pamant

Indemn la veghere, descrierea judecitii, 24:36-51
Comparatie cu vremea lui Noe

Doi barbati, doud femei

Doi robi: cel bun si cel rau

Pildele venirii Imparatiei, ilustrarea judecatii, 25:1-30
Cele zece fecioare (5 intelepte, 5 nechibzuite)

Cei opt talanti (5+5, 2+2, 1+0).

Descrierea judecatii, principiile ei etice, 25:31-46

b) are o orientare misionard si polemicd. Matei explicd evanghelia
evreilor mai intdi, dar apoi si neamurilor. Are texte in care prezinta critici
foarte severe la adresa iudeilor (Mt. 8:12; 21:43; 22:7; 23:31-35, etc.), dar si
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texte care prefigureazd misiunea la neamuri (Mt. 4:15; 8:5-13; 12;18, 21;
13:38, 21:43; 28:12-20).

c) are o orientare pastorald (se preocupd de etica, de viata bisericii
vdzutd ca nou popor al lui Dumnezeu). Evanghelia dupd Matei include
pasaje extinse cu privire la cdsatorie, divort (5:31-32; 19:3-9), disciplina in
bisericad (16:18-19; 18:17-18). Biserica apare ca popor al lui Dumnezeu care
invatd legea Domnului, angajat Intr -un nou Exod, noul Moise - la fel ca si
noul Iosua, fiind Isus. Adunarea celor credinciosi devine un beth ha-
midrash crestin (scoald biblicd), unde Isus este invatdtorul suprem (Mt.
11:28-30; 23:8-10). in plus, pericopele sale se preteazi bine utilizarii
catehetice si liturghice. In acelasi timp, ca apostol cu greutate, Matei este
cel care {si permite numeroase dezviluiri realiste cu privire la ucenici (cf.
mustrarea lui Petru de catre Isus, care nu se gaseste decat in Marcu).

Matei: sugestii pentru discutii extinse

1. Discutati semnificatia genealogiei din Matei, Tn contextul
proclamarii evangheliei. Comparati-o cu genealogia lui Luca.

2. Ce indicatii se pot gdsi in evanghelia lui Matei, care sa confirme
ocupatia sa de vames, avutd inainte de a deveni apostol?

3. Accentul pus de Matei pe termeni si teme cum sunt Tmparatia
lui Dumnezeu, bisericd (si disciplind), formula trinitard de la
sfarsit, dovedeste o scriere tarzie sau una timpurie? Argumentati.

4, Ce elemente de vocabular, stil, si teologie sugereaza cd Matei a
scris unui destinatar evreu? Gasiti si elemente care atrag atentia cd
Matei putea sd se adreseze si unui auditoriu grec, sau cel putin
iudeilor elenisti?

5. Puteti enumera detalii din evanghelia dupa Matei, care atestad
calitatea de martor ocular a scriitorului? Argumentati.
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Relatia literara dintre evangheliile sinoptice

Genealogiile lui Isus: Matei 1:1-17 si Luca 3:23-38

Conform parelelei cu Moise, Tnh Matei, Isus este printul-mostenitor pus in
primejdie de moarte imediat dupa nastere, izbavitorul la nasterea caruia
mor mai multi baieti nou-ndscuti. losif si Maria au fugit in Egipt, de unde
vor veni fnapoi conform profetiei, dupd moartea lui Irod. Tn contrast cu
inceput dramatic al evangheliei lui Matei, Luca ne descrie nasterea
méntuitorului In culori mai deschise: ingerii il vestesc, cerul se umple de
glorie, Simon si Ana proorocesc.

Observam cd nasterea lui Isus este abordatd mesianic nu doar biografic,
teologic nu doar cronologic. in Matei ea este precedatd de genealogia
mesianica a lui Isus. In evanghelia lui Luca genealogia incheie naratiunile
copildriei, ca o concluzie la argumentul mesianic deja dezvoltat. Prin
reperele lor, genealogiile indicd reprezentativitate pentru Israel si
reprezentivitate universald, descendenta mesianica. Implicit, listele aduc
in discutie reabilitarea femeii si a neamurilor prin includerea lor in istoria
lui Israel (Tamar, Rahav, Rut si Batseba, cea care fusese sotia lui Urie,
hittitul), actiunea transformatoare a harului lui Dumnezeu in viata celor
pacitosi. Diferentele dintre cele doud genealogii au atras diverse
explicatii (de exemplu, cd Matei redd linia genealogica naturald a lui Iosif,
cea legald, in timp ce Luca redd linia genealogica a Mariei, mama lui Isus).

Cu privire la data nasterii lui Isus, noi comemoram data de 25
decembrie, dar, de fapt, nu stim timpul exact al nasterii. Se poate sa fi
avut loc Tn octombrie - noiembrie, sau in aprilie-mai, cind pastorii ieseau
cu turmele pe pdsuni. Mai departe, cum Irod cel Mare a murit in 4 1.H., se
pare cd nasterea lui Isus a avut loc intre anii 6-4 1.H. Pe atunci calendarul
roman numira anii de la fondarea Romei (ad urbe condita, auc), sistem care
a fost folosit pand in anul 526 d.H., cAnd impadratul Iustinian a poruncit
unui cdlugir pe nume Dionisius Exiguus (de origine din Moesia inferioard,
Dobrogea azi), sd faci un calendar crestin bazat pe data nasterii lui
Hristos. Dionisius insd a calculat gresit data nasterii lui Isus (753 auc, in loc
de 749 sau 748 auc). Astfel, Isus s-a niscut in anul 6-4 1.H. (a murit n
aproximativ anul 30, in timpul procuraturii lui Pilat, anii 26-36)."**

12 Thiessen si Merz, Historical Jesus, 160.
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Nasterea din fecioara

Desi evangheliile nu dau multe detalii despre acest eveniment (doar Luca
si Matei se referd la nastere), ceea ce ni se spune atrage atentia asupra
divinitatii, dar si asupra umanitatii lui Isus, deopotriva. El a fost conceput
prin puterea lui Dumnezeu si ndscut de fecioara Maria, fard o contributie
barbiteascd. Astfel, el a avut un trup omenesc, supus slabiciunilor,
nevoilor, ispitelor, dar acesta a fost un trup fard pacat. In vreme ce NT
este clar despre nasterea din fecioard, nu se spune nimic despre actul
nasterii in sine. Impresia generald din NT este cd Isus s-a nascut in mod
normal; cu toate acestea, invataturi ulterioare au sustinut parerea ca a
avut loc o nastere speciald. Ipoteza nasterii speciale si interpretarea
informatiei din NT cu privire la fratii si surorile lui Isus ca o referire la
verii lui Isus (Mc. 6:3, Mt. 13:55-56) a dus la invatitura eternei feciorii a
Mariei,'” a imaculatei conceptii, a inaltarii maicii Domnului, etc.'*

1% Adicd, nu doar fecioria conceperii, dar si a nasterii (fecioria in partu, teorie
dezvoltatd aprox. in sec. 3), precum si fecioria dupd nastere (fecioria post
partum, aprox. sec. 4-5), ¢f. A. Kniazev, Maica Domnului in Biserica Ortodoxd, trad.
L.M. Vasilescu, Bucuresti: Humanitas, 1998, 27-30.

1% Doctrina a fost enuntatd la 8 dec. 1854 de papa Pius IX: ,,Din primul moment al
zamislirii sale, prin darul si prin inlesnirea lui Dumnezeu Atotputernic si
avand in vedere meritele lui Iisus Hristos, Mantuitorul neamului omenesc,
Fecioara Maria a fost feritd de orice intinare a pacatului originar” (Kniazev,
Maica Domnului, 117-134, 229-231). Reluind pozitia papei Pius XII (1950, Lumen
Gentium art. 59), cu privire la fecioria imaculati si iniltarea la cer a Maicii
Domnului, papa Ioan Paul II scrie Tn Redemtoris Mater (1987) cd ,fecioara
imaculatd, feritd de Dumnezeu de orice greseald originard, sfarsindu-si viata
pe pidmint, a fost ridicatd cu trup si suflet in slava cerului si preamdritd de
Domnul ca impariteasd a lumii, pentru a fi pe de-a-ntregul asemenea Fiului ei,
Domul Domnilor” (Kniazev, op. cit., 230). Vezi si prezentarea lui J. Pelikan,
Fecioara Maria de-a lungul secolelor. Locul ei in istoria culturii, trad. S. Palade,
Bucuresti: Humanitas, 1998; R. Laurentin si E.M. Toniolo, Ndscdtoarea de
Dumnezeu in Sfanta Scripturd si in traditia Bisericii Rdsdritene, Oradea: Logos, 1988;
M.I. Miravalle, Maria. Comdntuitoare, mijlocitoare, avocatd, trad. C. Tamas,
Bucuresti: Ars Longa, 2000.
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NT se concentreazd, insd, pe alte detalii. Astfel, dupd nastere Maria s-a
conformat cerintelor Legii si Isus a fost circumcis in a opta zi (Lc. 2:21) si
la patruzeci de zile dupd nastere a fost dus la Templu (Lc. 2:22-28; Lev.
12:8). Copildria lui a fost marcatd de binecuvantdri si primejdii: pastorii
vin s3-1 vadi imediat dupa nastere, magii il viziteazad aproximativ doi ani
mai tarziu si-i aduc daruri (Mt.2:1-12); Irod vrea sd-1 ucidd, iar Iosif si
Maria sunt sfatuiti de un inger al Domnului sd fugd in Egipt, de unde revin
2-3 ani mai tirziu, dupd trecerea primejdiei, dupd moartea lui Irod (Mt.
2:19-23; Lc. 2:29-40). in toate acestea se vdd implinirea profetiilor si a
providentei lui Dumnezeu.

Problema paralelismelor sinoptice

Asa cum s-a observat, evangheliile sinoptice au in comun o mare parte din
materialul literar cat s§i structura narativd in care este prezentat.
Aseminarea aceasta de vocabular, mesaj si structurd, precum si studiul
implicatiilor ei istorice si teologice, sunt cunoscute sub numele de
problema sinopticd. Numele de evanghelii sinoptice dat evangheliilor dupa
Matei, Marcu si Luca vine de la faptul c3, in contrast cu evanghelia dupa
loan, ele se afld intr-o evidentd relatie de asemanare, asa Incat continutul

lor poate fi dispus 1n coloane si comparat, adica ,,privit impreun

"

a” (syn-

opsis). Un exemplu clasic de astfel de pasaje paralele, din seria mare a
exemplelor posibile, poate fi observat in tabelul de mai jos.

Intrarea triumfald in Ierusalim

Matei 21:1-10

H Marcu 11:1-10

| Luca19:29-37 |

21:1  Cidnd  s-au
apropiat de Ierusalim
si au auns la
Betfaghe, inspre
muntele  Maslinilor,
Isus a trimis doi
ucenici,

11:1  Cind  s-au
apropiat de lerusalim,
si au fost langa
Betfaghe si Betania,
inspre muntele
Maislinilor, Isus a trimis
pe doi din ucenicii Sai,

19:29 Cand S-a apropiat
de Betfaghe si de Betania,
inspre muntele numit al
Mislinilor, Isus a trimis pe
doi din ucenicii Sai,

| 21:2 i le-a zis:H 11:22 si le-a zis:H 19:30

si le-a zis:
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,Duceti-vd 1n satul
dinaintea voastrad: in
el veti gidsi Indatd o
magarita legatd, si un
magarus Impreuna cu
ea; dezlegati-i si
aduceti-i la Mine,

,Duceti-vd 1in satul
dinaintea voastra:
indatd ce veti intra in
el, veti gdsi un magarus
legat pe care n-a
incalecat incd nici un
om; dezlegati-l si
aduceti-Mi-1.

,Duceti-va n satul
dinaintea voastrd. Cand
veti intra in el, veti gasi
un magarus legat pe care
n-a incdlecat nimeni
niciodatd: dezlegati-l, si
aduceti-Mi-L

21:3 Daca va va zice
cineva ceva, sa
spuneti cd Domnul
are trebuintd de ei. Si
Tndata 1i va trimite.”

11:3 Daca va va
intreba cineva: ,,Pentru
ce faceti lucrul
acesta?” sd raspundeti:
,Domnul are trebuintd
de el. Si indata 1l va
trimite Tnapoi aici.”

19:31 Daci va va intreba
cineva:  ,Pentru  ce-l
dezlegati?” sa-i spuneti
asa: ,Pentru cd Domnul
are trebuinta de el.”

21:6 Ucenicii s-au
dus, si au facut cum le
poruncise Isus.

11:4 Ucenicii s-au
dus, au gasit magarusul
legat afard langd o usa,
la cotitura drumului, si
l-au dezlegat.

11:5 Unii din cei ce
stdteau acolo, le-au zis:
,Ce faceti? De ce
dezlegati  magarusul
acesta?” 11:6 Ei au
rdspuns cum le
poruncise Isus. $i i-au
lasat sa plece.

19:32 Cei ce fuseserd
trimesi, s-au dus si au
gdsit asa cum le spusese
Isus.

19:33 Pe cind dezlegau
magarusul, stapanii lui le-
au zis: ,Pentru ce
dezlegati magarusul?”

19:34 Ei au raspuns:
,Domnul are trebuintd de
el.”

21:7  Au  adus
mdgdrita S
magarusul, si-au pus
hainele peste ei, si El
a sezut deasupra.

—

11:7  Au adus
magarusul la Isus, si-au
aruncat hainele pe el,
si Isus a Incdlecat pe el.

19:35 Si au  adus
magarusul la Isus. Apoi si-
au aruncat hainele pe el, si
au asezat pe Isus, calare
deasupra.

21:8 Cei mai multi
din norod isi
asterneau hainele pe

11:8 Multi oameni Tsi
asterneau hainele pe
drum, iar altii presdrau

19:36 Pe cind mergea
Isus, oamenii isi asterneau
hainele pe drum.
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drum; altii tdiau
ramuri din copaci, si
le presdrau pe drum.

ramuri pe care le

taiaserd de pe cAmp.

21:9 Noroadele care
mergeau inaintea lui
Isus si cele ce veneau
in urmd, strigau:
,,Osana Fiul lui David!
Binecuvantat este Cel
ce vine in Numele
Domnului! Osana fin
cerurile prea tnalte!”

11:9 Cei ce mergeau
inainte si cei ce veneau
dupd Isus, strigau:
,O0sana!l Binecuvantat
este cel ce vine in
Numele Domnului!
11:10  Binecuvantata
este Tmpdrdtia care
vine, Imparatia
parintelui nostru
Davidl  Osana 1in
cerurile prea tnalte!”

19:37 Si cind  S-a
apropiat de Ierusalim,
spre pogorasul muntelui
Mislinilor, toatd multimea
ucenicilor,  plina  de
bucurie, a inceput sd laude
pe Dumnezeu cu glas tare
pentru toate minunile pe
care le vidzusera. 19:38 Ei
ziceau: ,,Binecuvantat este
imparatul care vine 1n
Numele Domnului! Pace in
cer, si slavd in locurile
prea inalte!”

Explicatiile si implicatiile paralelismului sinoptic sunt explorate prin
intermediul formularii unor ipoteze sinoptice, care incep cu luarea in
considerare a marturiei Pdrintilor Bisericii si includ toate observatiile si
analizele ulterioare ale textului biblic (corespondentele de material si de
structurd, de aranjament narativ - succesiune, context apropiat, etc., si de

formulare).'”

In esentd, problema sinoptica se poate formula in doud feluri, pozitiv si
contrastiv. Formularea pozitivd cautd cauzele corespondentelor si le
priveste ca pe o fereastrd spre procesul de scriere al NT, spre intelegerea

¥ Autori bine cunoscuti, cum sunt S.C. Carlson si M.S. Goodacre, au site-uri
detaliate, www.mindspring.com/scarlson si NTGateway.com. Vezi trecerea in
revistd a lui W.R. Farmer, ,,The Present State Of The Synoptic Problem”, articol
pregitit pentru The Synoptic Problem Seminar of SNTS, Copenhaga, Danemarca,
4-8 August 1998, si apdrut, cu modificdri minore, si in Literary Studies in Luke-
Acts: Essays in Honor of Joseph B. Tyson, Macon, GA: Mercer UP, 1998, 11-36. O
bund prezentare de ansamblu o face R.H. Stein, The Synoptic Problem: An
Introduction, Grand Rapids, MIL: Baker, 1987. Lucrarea lui Stein este foarte
accesibild si prezintd argumentele in favoarea ipotezei celor doud surse (2SH).
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predicarii in biserica primara. Ea Incearcd s raspundd Intrebarii ,,de ce se
aseamind evangheliile?”. Uneori, corespondentele ad verbatim sunt atat
de exacte incit fac inevitabile ipotezele literare despre documente
succesive si surse comune (proto-evanghelii, logia, cursuri de catechism,
lectionarii). Cum a observat un teolog ,,nu divergentele intre sinoptici
(dintre ei sau dintre ei si loan), in contexte paralele, sunt remarcabile, ci
extraordinara extensie a similitudinii verbale. intrebarea este ,,de ce s-au
decis ei sd preia atat de mult [unii de la altii]?”, si nu ,,de ce au introdus ei
unele modificiri pe alocuri?””,'*®

Nivelul de corespondentd, ins3, este foarte inegal. De aceea, formulata
contrastiv, problema sinoptica atrage atentia si asupra diferentelor dintre
evanghelii. Ea incearcd, in cazul acesta, sd raspundd intrebarii ,,de ce se
deosebesc, totusi, primele trei evanghelii, de vreme ce, in atitea situatii,
ele se aseamind atat de mult?”. Cu alte cuvinte, dat fiind subiectul comun
(Isus) si contextul comun din primul secol (evanghelizare, misiune), de ce
nu este mai extinsi lista corespondentelor de structurd si de continut,
pand la o asemdnare completad?

Dat3 fiind natura ei, problema sinopticd nu poate fi evitatd de nici un
ganditor crestin. Fenomenul lingvistic atrage atentia asupra unei relatii
literare reale. De rdspunsul adoptat depinde capacitatea de analiza si
exegezd a textelor biblice din evanghelii, precum si capacitatea de a
intelege nuantele fiecirui autor. in timpul acestei analize a problemei
sinoptice, cititorul interesat va intelege, de asemenea, mai bine, contextul
scrierii evangheliilor, modul in care s-au raportat scriitorii unii la altii, la
Isus, la traditia predicarii, la destinatarii lor primari.

Prezenta corespondentelor aldturi de numeroase deosebiri si material
suplimentar (ori complementar) a condus la nevoia de a studia mai multe
ipoteze de interactie intre autorii evangheliilor, intre ei si sursele lor, de
transmitere a mirturiei bisericii prin diverse canale, atit orale cit si
documentare, scrise (prin predicare, serviciu liturgic, anamneza, colectii
de documente scrise). Modelul cel mai probabil de transmitere a
evangheliilor pare sd fie unul mixt, de tip oral-documentar, conform
cdruia s-au transmis in paralel si proclamarea orald si anumite marturii
scrise, echilibrul deplasindu-se, pe ansamblu si in timp, de la oralitate
spre consemnare documentara.

' F,G. Downing, JSNT 9 (1980) 29-48, 33.
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Reconstituirea procesului de consemnare a evangheliilor, respectiv,
formularea de ipoteze sinoptice este un demers complex, nu lipsit de
primejdii, simplificiri nejustificate, sau naivitdti. M. Hooker atrage
atentia, de exemplu, cd aceste reconstructii teoretice ale redactdrii
evangheliilor pot avea tendinta sd reprezinte nu atit procesul real,
istoric, cAt mai ales conceptiile si metodele literare sau istorice ale
cercetdrii moderne: ,prin prisma acestei conceptii [a cercetatorilor
moderni] evanghelistii apar ca niste savanti din Oxford, aplecati asupra
surselor, punind laolaltd meticulos fragmentele diverselor documente si
inregistrand toate materialele prezente, fard a pierde nici un detaliu din
evidentd”. De fapt, procesul de scriere a evangheliilor poate s3 fi fost mai
complex si, in acelasi timp, mai putin academic.'”

Prin observatiile efectuate si prin solutiile sugerate, problema sinoptica
rdmine, Insd, un exercitiu teologic, cultural si istoric fundamental, o
piatrd de temelie in analiza istoric-critici a evangheliilor. Ipotezele
sinoptice adoptate de cineva 1i vor influenta exegeza ulterioars,
intelegerea evangheliilor, forma lor literard, semnificatia detaliilor,
portretul istoric al lui Isus, felul in care intelegem predicarea si misiunea
din primii ani ai Bisericii. Fiecare evanghelist dovedeste preferinte si
metode proprii in predicare (interesul pentru implinirea profetiilor VT in
persoana lui Isus - la Matei; explicatii teologice si geografice pentru
cititorii elenisti cu privire la mantuirea universald - adica, deschisa
tuturor oamenilor - la Luca; afirmarea unui Isus dinamic si suveran - in
Marcu). Prin discutarea stilului se poate capdta si o intelegere mai bund a
destinatarilor impliciti, a asa-ziselor comunitdti primare (marcane,
mateene, lucane sau ioanine) - desi literatura teologicd subliniazd ca
autorii NT au avut o conceptie eschatologicd complexd si o perspectiva
generald, prin care marturia despre Isus trebuia sd ajunga la generatii si
popoare indepartate.'*

Pe ansamblu, nu se poate sustine ca problema sinopticd a primit - sau
poate primi - o solutie definitivd. Existd doar mai multe ipoteze, unele
argumentate mai bine, altele mai slab, si toate constituie ferestre
alternative, tentative, deschise spre intelegerea primelor decenii din viata

M. Hooker, ,,In His Own Image?” in M. Hooker si C. Hickling (ed), What About the
New Testament? Essays in Honour of Christopher Evans, London: SCM, 1975.

130’3, McKnight, Interpreting the Synoptic Gospels, Guides to NT Exegesis, Grand Rapids,
MI: Baker, 1996 (1988).
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si proclamarea bisericii. Pe de o parte, nu trebuie negatd existenta unei
probleme sinoptice: Matei, Marcu si Luca sunt asemandtoare in continut
si structurd, si lucrul acesta cere o explicatie. Pe de alti parte, nici
importanta ei nu trebuie supra-evaluata: chiar si fira o solutie sinoptica
clard, mesajul lui Isus si al apostolilor, in evanghelii, este lamurit,
ascultatorul poate primi credinta si mantuirea prin jertfa de pe cruce.

Printre beneficiile studierii acestei probleme se numard o cunoastere
mai buni a textului NT, a stilului literar si a temelor teologice specifice
autorilor, ntelegerea ca marturia evangheliei include o selectivitate si o
ajustare a mesajului pentru auditoriul existent, explorarea relatiilor
dintre diversele misiuni ale bisericii primare (intre iudei si Intre
neamuri), posibilitatea de reconstitui nuantat portretul istoric al lui Isus
si contextul predicarii Sale.

Existd, insd, si dezavantaje potentiale ale adincirii in studiul acestor
relatii ipotetice. Unii comentatori au atras atentia asupra primejdiei ca
analiza multimii de ipoteze sinoptice ,sd distragd atentia cititorului
Bibliei de la studierea textului [biblic] fnsusi”.”’ Studiul problemei
sinoptice poate atrage cercetatorul NT intr-o activitate rationalistd, in
care interesul stiintific pentru rezolvarea unei probleme literar-teologice
nu este intotdeauna dublat de un viu interes cu privire la mesajul si jertfa
méntuitoare ale lui Hristos, la considerarea contributiei unice a Duhului
Sfant la proclamarea si consemnarea mdrturiei despre Isus si la
directionarea In continuare a Bisericii, a procesului de inspiratie divind si
a caracterului normativ, cu autoritate divind madrturiei apostolice, a
Cuvantului lui Dumnezeu.

In acelasi timp, o trasatura caracteristici a metodelor moderne folosite
in studierea problemei sinoptice este rationalismul lor, faptul cd, in cea
mai mare parte a lor, teoriile sinoptice moderne nu agreeaza cu vederile
parintilor bisericii (care, insi, nu erau nici ei contemporani cu
evanghelistii, fatd de care se aflau la o distantd de doud-trei sute de ani).
Totusi, asa cum se va vedea, asistdm la aparitia unui echilibru tot mai
accentuat 1n aceastd privintd. Pe de o parte, se recunoaste cd este nevoie
de o prelucrare modernd si comprehensiva a datelor existente cu privire
la NT, stiut fiind cd pdrerile lui Clement din Alexandria sau Augustin
reflectd pozitii tarzii, o repetare a unor anumite forme de traditie, si nu

¥1G.W. Buchanan, The Gospel of Matthew, Lewiston: E. Mellen, 1996, vol. 1, 1043,
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rezultatul unui studiu atent, al unei cercetdri detaliate. Pe de altad parte,
sfarsitul secolului 20 a fost martorul reludrii multora dintre afirmatiile
parintilor bisericii, in dorinta de evalua cit mai coerent marturia textuald
a NT, aldturi de cea patristicd."”” Teoriile dezvoltate prin studiul textului
NT in sec 19-20, care in majoritate afirma prioritatea lui Marcu, intrd tot
mai mult in dezbateri si contra-argumente cu ipoteze contestatare, de tip
Griesbach modificat, care afirmd prioritatea lui Matei si care reiau
parerile lui Clement si Augustin din sec. 3-5," ba chiar incearca si alte

ipoteze (prioritatea lui Luca, transmiterea orald exclusiva, etc.)
Tipuri generale de solutii sinoptice

In functie de natura relatiei dintre evanghelii, ipotezele sinoptice se pot
defini in ipoteze documentare si ipoteze ne-documentare. Ipotezele non-
documentare se bazeazd pe studierea transmiterii orale ca explicatie
principald a relatiei dintre evangheliile sinoptice. Potrivit lor, fiecare
evanghelist si-a compus lucrarea pe baza mairturiilor traditionale si,
posibil, a martorilor oculari. Ipotezele ne-documentare presupun o
transmitere orald a traditiei care a stat la baza evangheliilor.

Ipotezele documentare pot fi directe ori
indirecte. 0 dependenta directd
(Benutzunghypothese) ~ presupune c¢d  un

ipoteza celor dowa evanghelii
{succesiune Augustin}

Matei

Luca rtodocsi din scoala conservatoare greacd, reproseaza

* vestici ai NT rationalismul lor si o insuficientd

atristic; cf. Theodoros Zisis, ,,Orthodoxe Theologie in

n Theologie dans I'Eglise et dans le monde, Chambesy:
Geneve, 1984, 176-185; G. Martzelos, Sfintii Pdrinti si Problematica Teologicd,
Bucuresti: Editura Bizantin, 2000.

Conform lui Clement din Alexandria primii au scris Matei si Luca (Clement,
Hypotyposeis, citat de Eusebius, Istoria, 6.14.5-7). Pentru Augustin din Hippo, 1n
De consensu evangelistarum, 1.3-1.4. (ca. 400), ordinea scrierii a fost Matei,
Marcu, Luca. Teoria lui Augustin a fost prelucratd mai recent de B.C. Butler,
The Originality of St. Matthew, Cambridge: Cambridge UP, 1951; G. M. Styler,
,The Argument Revolves: The Pivotal Evidence for Marcan Priority is
Reversing Itself,” in W. R. Farmer (ed), New Synoptic Studies: The Cambridge
Gospel Conference and Beyond, Macon, GA: Mercer UP, 1983; J. Wenham, Redating
Matthew, Mark & Luke: A Fresh Assault on the Synoptic Problem, Downers Grove, IL:
IVP, 1992,
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evanghelist a cunoscut lucrarea altui evanghelist si a folosit-o in
evanghelia sa. Un bun exemplu este ipoteza traditionald a lui Augustin
care sustine cd Matei a scris primul, urmat de Marcu (care I-a cunoscut), si
urmat de Luca (acesta din urma a cunoscut si evanghelia lui Marcu si pe
cea a lui Matei). Dependenta indirectd afirmd cid cel putin doi dintre
evanghelisti au cunoscut si o altd sursa comund, scrisd, diferitd de a treia
evanghelie, si  nepdstrati in  formd  independentd  (ex.
Urevangeliumhypothese, ipoteza unei ,,proto-evanghelii”).

Unele solutii ale problemei sinoptice au un caracter hibrid. Astfel,
ipoteza fragmentelor narative (Diegesentheorie: F.D.E. Schleiermacher,
1832; K. Lachmann, 1835) sustine cd folosirea unor formuliri identice de
cdtre autorii sinoptici dovedesc o dependentd indirectd de mai multe
documente scurte, anterioare, in timp ce structura comuna isi are
originea in traditia orald. Un alt exemplu este ipoteza celor doud surse
(Zweiquellenhypothese) care sustine dependenta lui Luca si Matei de Marcu
precum si de o altd surs3 comund, ipoteticd, numita Q (Quelle - sursa).

Existenta solutiilor documentare pentru problema sinoptica are, nsa,
si contestatarii sdi. Autoarea germana E. Linnemann a adus argumente
importante Tmpotriva postuldrii unor solutii documentare la problema
sinopticd, subliniind eficienta proceselor de transmitere orald.” Ipotezele
documentare implica existenta unei interactii tarzii intre evanghelii, pe
cand o transmitere orald admite o anumita independentd in transmiterea
lor, precum si o legdturd mai stransa cu sursa comuna (predicarea lui Isus,
mediul apostolic). Cercetitorii contemporani sprijinesc in majoritatea lor,
totusi, ipotezele documentare, din urmitoarele motive:

1. Existd multe corespondente ad verbatim, in evangheliile
sinoptice. Rar se Tntdmpla ca doi reporteri independenti sd foloseasca
in relatarea unui acelasi eveniment mai mult de citeva cuvinte in
comun. Evangheliile sinoptice, insa, folosesc des formulari aproape
identice. De exemplu, intr-un pasaj despre loan Botezdtorul, care
rezumd o cuvantare aramaicd la origine, Matei si Luca folosesc

E. Linnemann, Gibt es ein synoptisches Problem?, Neuhausen: Hinssler, 1992 (eng.
trad. by Robert W. Yarbrough, Is There a Synoptic Problem? Rethinking the Literary
Dependence of the First Three Gospels, Grand Rapids, MI: Baker, 1992); ideea a fost
mentionatd si de B.F. Westcott, Elements of the Gospel Harmony (1851), revizuitd
ca Introduction to the Study of the Gospels, London; Macmillan, 1988 (a 7 ed).
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aceleasi 61 cuvinte din 63 posibile. Acordul ad verbatim dintre
Marcu, Matei si Luca ajunge la 50% din cuvintele folosite, in timp ce,
prin contrast, corespondentele dintre ele si loan nu depasesc 10%.

2. Evangheliile sinoptice sunt caracterizate de un paralelism
structural extins. Acesta se poate pune in evidentd chiar si cind
aranjarea materialului nu este strict cronologicd ci tematicd, sau
bazatd pe o prezentare creativa. Este dificil sd atribui paralelismul
unor sectiuni aranjate necronologic pe seama unei relatdri
independente. De exemplu, sinopticii grupeaza unele parabole ale lui
Isus in grupuri identice cu aceeasi tematici. In alt exemplu, Matei si
Marcu relateazd moartea lui loan Botezatorul ca pe un flash-back
necronologic, in acelasi loc din naratiunile lor.

3. Existd mult material narativ comun, predici comune. Chiar cind
comunica detalii specifice, proprii surselor lor, sau fac anumite
comentarii caracteristice, editoriale, ori aranjamente creative,
evanghelistii folosesc mult material comun. Prin contrast, nu exista
suprapuneri semnificative cu materialul din Ioan, cel putin nu in ce
priveste miracolele lui Isus sau principalele predici.

4. Adesea, evanghelistii fac comentarii editoriale asemandtoare.
Astfel de comentarii comune nu pot fi atribuite unor simple
coincidente in relatarea faptului istoric. De exemplu, Matei si Marcu
folosesc acelasi tip de comentariu in ,,apocalipsa sinopticd” (Mt 23-
25; Mc. 13).

5. Marcu este, n practicd, un adevdrat ,termen median” pentru
Luca si Matei. Cele trei evanghelii sinoptice prezintd o structurd
literard comund care 1l indica pe Marcu drept element comun. Pe de
alta parte, corespondentele dintre Luca si Matei, care nu se regasesc
in Marcu, sunt mult mai putine decit corespondentele dintre Marcu
si Luca, ori dintre Marcu si Matei, atit In aranjament compozitional,
cit si in vocabular. Asemenea paralelisme nu ar fi de asteptat in
documente care au fost compuse complet independent.
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O trecere in revista a termenilor tehnici ai problemei sinoptice

In legiturd cu aceste corespondente si in vederea discutdrii ulterioare a
ipotezelor sinoptice, trebuie lamuriti doi termeni tehnici, ,,dubla traditie”
si ,tripla traditie”.

Prin tripla traditie se intelege materialul comun tuturor celor trei
sinoptici. Aproape tot continutul lui Marcu (90%-94%) se regdseste in
Matei si aproximativ doud treimi din Marcu (60-70%) reapare in Luca.
Tripla traditie consist3 in general din material narativ (minuni, vindecari,
patimirea de Pasti), dar include si material de discurs (ziceri). Cand se
analizeaza tripla traditie ordinea pasajelor este comund in Marcu si Mateti,
in Marcu si Luca, sau 1n toate trei. Doar arareori se Intdmpld ca acest
material s3 contind concordante Matei-Luca fard Marcu, atit la nivelul
continutului cat si la nivelul vocabularului.

Traditia dubld este materialul substantial (de aprox. 200 versete) care
este comun lui Matei si Luca, dar nu se gaseste Tn Marcu. Ea contine mai
mult discursuri (ale lui Isus, in general; si citeva ale lui loan), dar si o
minune cel putin (vindecarea robului sutasului). Traditia dubld contine in
unele pasage o extraordinara coincidentd ad verbatim, dar in alte pasaje,
corespondentele au un caracter mai divergent. Dubla traditie poate fi
explicatd prin trei aborddri documentare: ipoteza sursei Q: Matei si Luca
au copiat traditia dublad dintr-o sursd comund, scrisd (ori surse comune,
scrise); ipoteza unui Luca ulterior: Luca a preluat textele traditiei duble de
la Matei; ipoteza unui Matei ulterior: Matei a preluat traditia dubla de la
Luca.

In principal existd patru abordiri documentare care pot si explice
acest sir de coincidente, in care Marcu este termenul median, referinta
comuna:

1. ipoteza prioritdtii marcane: Marcu a scris Int4i, apoi evanghelia lui a fost folositd
de Matei si de Luca

2. ipoteza priorititii mateene: Matei a fost scrisd mai intai apoi a fost folositd de
Luca

3. ipoteza prioritatii lucane: Luca a fost scrisd inti si apoi a fost folositd de Marcu,
care a fost folosit de Matei

4, ipoteza Griesbach: Marcu a scris ultimul, combinind si abreviind pe Matei si pe
Luca
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Prioritatea lui Marcu. Initial, ipoteza prioritatii lui Marcu se baza pe
observatia cd Marcu reprezintd o prescurtare (termen intermediar de
comparatie) a lui Luca si Matei (K. Lachmann, 1835). Ulterior, insa,
argumentele au fost imbunatdtite. S-a argumentat cd anumite materiale
cum ar fi naratiunile nasterii si predica de pe munte, se explicid mai bine
cand sunt vazute ca addugiri la o schemad initiald marcand, decét ca o
eliminare tirzie de citre Marcu; la fel, corecturile lingvistice ale lui Luca
asupra textului initial al lui Marcu par o ipotezd mai credibild decit ideea
cd Marcu s-a folosit de Luca, dar a redus in mod voit calitatea lingvisticd a
textului initial.

Pe ansamblu, mai multe constatdri esentiale sunt hotdratoare, pentru
multi teologi, pentru credibilitatea prioritatii
lui Marcu: stilul lui Marcu este mai putin
Marcu sofisticat decit cele ale lui Matei si Luca;

detaliile din Luca si Matei sunt imbracate cu
mai multa solemnitate, pe cdnd Tn Marcu,
detaliile sunt mai neelaborate, realiste; in
textele fard paralele marcane, divergenta
Luca dintre Matei si Luca este mai mare decit in
restul pasajelor; cind Luca si Matei nu
urmeazd detaliile din Marcu (sau le omit), textele rezultate sunt ambigue,
greoaie; existd un numdr foarte mic de pasaje unice, specifice lui Marcu
(nereluate de Matei si Luca); ipotezele prioritatii celorlalte evanghelii (de
exemplu, Matei - ipoteza Griesbach), nu au produs nici un rezultat
semnificativ in ce priveste Intelegerea textelor dificile din evangheliile
sinoptice.”” Dintre toate ipotezele de lucru, prioritatea lui Marcu este de
departe cea mai importanta. Dupd cum aratd F. Neyrinck, ca ,,daca ldsam
deoparte pe neo-Griesbachieni si aliatii lor, aproape toate teoriile de
insemndtate sunt variatii ale aceleiasi presupuneri de bazi, [adic3] ale

prioritatii lui Marcu”."

Teoria prioritatii lui Marcu 7 Q

Matei

35C. Evans, ,,Source, Form and Redaction Criticism: The ,, Traditional” Methods of
Synoptic Interpretation”, in S.E. Porter si D. Tombs (eds), Approaches to the New
Testament Study JSNTS Supp.Ser. (120); Sheffield: Sheffield AP, 1995, 17-45, 19-
26.

B°F, Neirynck, ,Literary Criticism, Old and New,” in The Synoptic Gospels. Source
Criticism and the New Literary Criticism, ed. C. Focant, Leuven:, Leuven UP, 1993;
11-38; 16.

” A
1
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Sursa Q. Argumentul in favoarea lui Q pleacd de la ipoteza
independentei lui Matei si Luca: fard Q ar trebui s acceptdm cd Luca l-a
cunoscut pe Matei (sau invers). Daci Matei si Luca au lucrat independent,
traditia dubla trebuie explicatd printr-o relatie indirectd, cu un material
comun, numit Q. Argumentele acestea includ observatii de felul urmator:
omogenitatea folosirii lui Q (in locurile traditiei triple unde este prezent
Q, Matei si Luca nu intrerup documentul cu alte surse; Q si Mc se
caracterizeazd printr-un stil original timpuriu, primitiv, in egald masura.

Aparte de contestdrile venite din partea celorlalte ipoteze (ex. Farrer,
Goulder), asa-numitele ,corespondente minore” intre Matei si Luca ridica
o dilemd aparte pentru ipoteza 2SH. Acestea sunt corespondente nu au
paraleld Tn Marcu si apar in seria de pericope cunoscute drept ,tripla
traditie”. De exemplu, atit Matei 26:68 cat si Luca 22:64 (dar nu Marcu
14:65) includ Intrebarea ,,cine te-a lovit?” in prezentarea interogatoriului
violent luat lui Isus. O astfel de corespondentd sugereaza o legiturd aparte
intre Matei si Luca, in afara sursei Q. in general, se presupune cd Matei si
Luca ar fi putut crea, chiar independent, astfel de corespondente prin
coincidente de editare, prin suprapunere cu traditii de tip Q, sau de orale,
prin modificari ulterioare a textului, la copiere.”’

Definire si istoric

Pentru o orientare mai bund in domeniul bogat al ipotezelor sinoptice, o
prezentare din perspectiva istorica este binevenitad. Putem observa, astfel,
patru mari perioade ale cercetdrii asupra relatiei dintre evangheliile
sinoptice: perioada antica, cea iluministd, scoala germana si scoala de la
Oxford, si abordarile moderne:

Perioada antica

B.H. Streeter, The Four Gospels: A Study of Origins, Treating of the Manuscript
Tradition, Sources, Authorship, & Dates, London: Macmillan, 1924; F. Neirynck et.
al., The Minor Agreements of Matthew and Luke against Mark with a Cumulative List,
Leuven: Leuven UP, 1974.
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In aceastd perioadid apar primele ipoteze sinoptice bazate pe traditiile
transmise n primele sute de ani de dupd Hristos. De exemplu, Clement
din Alexandria (cca. 200), afirmd ci ,,primele au fost scrise evangheliile cu
genealogii” (TpoyeypadTaL... TV €DAYYENWY TAS TEPLEXOVTA TULS
yevealoyiats,).” Este una din cele mai timpurii ludri de pozitie si se va
dovedi influentd pentru secolul 20.

Augustin din Hippo (ca. 400) scrie cd evangheliile au fost compuse in
ordinea Matei, Marcu, Luca (,primus Mattheus, deinde Marcus, tertio
Lucas, ultimo Johannes”), fiecare ficind uz de lucrarea precedenti [AH].
in ce-l priveste pe Marcu, el l-ar fi urmat pe Matei, abreviindu-l (Marcus
eum subsecutus tamquam pedisequus et breviator ejus videtur)."’

Perioada iluminista

Aceastd perioadd readuce in atentie - dupd un lung ev mediu, problema
sinopticd. J. LeClerc (1712) si J.D. Michaelis (1777) avanseazi ideea ci
evanghelistii au folosit mai multe surse. J.J. Griesbach (1783) reia modelul
scrierii evangheliilor Tn dependenta succesivd, al lui Augustin, dar
argumenteaza ca mai probabild este scrierea lor In ordinea Matei, Luca,
Marcu. In mod specific lui Griesbach, Marcu este rezumatul lui Matei si
Luca, nu o simpld abreviere a lui Matei, ca la Augustin [ipoteza celor doud
evanghelii, 2GH]. Conform lui G.E. Lessing (1778-1784) toate cele trei
evanghelii sinoptice descind dintr-o singurd sursd aramaicd (proto -
evanghelia Nazarenilor, ur-gospel). in 1794 J.G. Eichhorn sugereazi
existenta unui original aramaic folosit In patru revizii succesive: A - ca
baza pentru Matei; B - ca bazd pentru Luca; C - o prelucrare a surselor A si
B, ca bazd pentru Marcu; D - folosit si de Matei si de Luca, dar nu de
Marcu.

Perioada Scolii germane si a $colii de la Oxford

Secolul 19 a lansat 1n fortad ipoteza prioritatii lui Marcu si a celor doud

surse si a deschis era unei prolifice serii de discutii. F.D.E. Schleiermacher

sugereazd ipoteza fragmentelor, conform cdreia

Hl ?k '% l_ evangheliile constituie un mozaic de marturii

» Mt pwll-_ lg:fposeis, dupi Eusebius, Istoria, 6.14.5-7.
'Sheeter nsensu evangelistarum, 1.3-4.
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fragmentare, ori surse fragmentare (1832). in 1838 C.G. Wilke propune
prioritatea lui Marcu, folosit ulterior si de Luca si de Matei. Traditia dubld
reflectd modul in care Matei l-a folosit pe Luca. W.M.L. de Wette (1842)
argumenteaza cd Marcu este o abreviere a lui Matei si Luca, dar atit Matei
cit si Luca au folosit in mod independent o proto-evanghelie (ur-Gospel).
H.J. Holtzmann (1863) propune ipoteza celor doud surse: (1) alfa (proto-
Marcu); (2) lambda [devenitd apoi Q], o sursd de ziceri sau cuvantari,
folositd de Matei si Luca, dar de ambii in mod independent. W. Sanday
face cunoscuti la Oxford teoria lui Holtzmann, in 1872. in cadrul aceleiasi
scoli, E.A. Abbott argumenteaza din punct de vedere lingvistic impotriva
ipotezei celor doud evanghelii, 2GH (1879). Ipoteza Oxford, insd, este
lansat3 in 1924 de B.H. Streeter propune ipoteza celor 4 surse: Mc, Q, L, M.
Matei si Luca au folosit pe Marcu, nu un proto-Marcu; Marcu nu a
cunoscut documentul Q; a existat un Proto-Luca (pLuca), format din Q si L.

Perioada moderna

Reprezintd o perioadd a contestdrilor si a revenirilor, precum si o
perioadd de noi ipoteze. La Inceputul secolului 20, D. Chapman reia
2NH ipoteza lui Augustin si formuleazd argumente literare

N1 Impotriva ipotezei celor doud surse 2SH. El sustine ca
o7 prima editie a lui Luca a fost scrisa fard cunoasterea lui
/.% Matei (1937). O interventie de referintd este, in 1955,
Mt Mk cea a lui A.M. Farrer care argumenteaza convingator ca
se poate renunta la sursa imaginard Q prin elaborarea

ipotezei folosirii lui Matei de citre Luca (propusa de J.H. Ropes Tn 1934). in
1963 R.L. Lindsey initiaza ipoteza Scolii de la lerusalim. El si colegii sdi
afirmd prioritatea lui Luca, cele trei evanghelii fiind construite pe baza
unei antologii aramaice / ebraice de cuvantari (cf. logia lui Matei) si pe un
proto-volum de marturii istorice, ,,0 primd reconstructie istoricd”. W.R.
Farmer reactualizeazd ipoteza lui Griesbach (1964). Ca si Farrer, el
incearci si evite utilizarea surselor ipotetice (i.e., Q). In 1974 M.D. Goulder
preia teza lui Farrer si argumenteaza ca Matei s-a folosit de Marcu, dar nu
de Q. Luca s-a folosit de Marcu si de Matei. Anul 1998 aduce contributia lui
AN. Wilson, care avanseazi ipoteza traducerii logiei [LTH]. Conform ei,
toate cele trei evanghelii depind de caiete de notite in greceste (N1, N2,
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etc.), care traduceau portiuni din Logia lui Papias (adicd, a lui Matei) din
aramaica / ebraica.

Scurt rezumat al principalelor ipoteze sinoptice

in finalul acestei prezentiri, se poate spune cd solutia cea mai larg
acceptatd in prezent este ipoteza celor doud surse (2SH). Ea este
concuratd, in principal, de doud mari alternative majore: in USA multi
teologi sprijinesc ipoteza celor doua evanghelii (2GH), iar in UK exist3 o
minoritate importanta care sustin ipoteza Farrer. Grupuri destul de mari
de cercetdtori sunt atrase de ipoteza lui Augustin reactualizatd (AH), si
ipoteza Scolii din Ierusalim (JSH). De aceea, aceste ipoteze vor fi
prezentate mai detaliat in continuare.

Ipoteza celor doud surse (2SH) cu varianta ei, ipoteza celor patru surse (4SH)

Aceastd ipotezd a fost sugeratd de C.H. Weisse (1838), si P. Wernle (1899),
dar a fost argumentatd complex de B.H. Streeter (1924). Cunoscutid sub
denumirea de ipoteza 2SH (doud surse) sau ,ipoteza Oxford”, ea adopta
prioritatea marcand, privitor la tripla
prieza color 2 cau 4 curce traditie, si ipoteza sursei Q, privitor la dubla
L traditie. In consecintd, Marcu a scris cel
dintai dintre cei trei sinoptici. Matei si Luca
vy au folosit Marcu in mod independent,
| preludnd structura sa narativd (tripla
;" traditie), si in mod independent au addugat
Matei e material discursiv (cuvantiri) dintr-o sursi
nepastratd, pe nume Q (din germand, Quelle

= sursd).

Printre variantele acestei ipoteze se numara modelul celor 4 surse (B.H.
Streeter: Mc, Q, L, M) si modelul celor 3 surse (Marcu, L, Matei; cf. H,J.
Holtzmann, 1881; E. Simons, 1880; R. Morgenthaler, 1971; R. Gundry, 1979;
R. Price, 1999)."° in ciuda contestirilor, modelul 2SH riméane teoria
sinopticd dominantd in lumea cercetatorilor contemporani ai NT, si asta
incepand cu varianta propusa de H.J. Holtzmann, n 1863.

'9B.H. Streeter, The Four Gospels: A Study of Origins, London: Macmillan, 1924,
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Ipoteza celor doud evanghelii (2GH)

Ipoteza 2GH adoptd teoria lui Griesbach pentru traditia tripld si ipoteza
unui Luca ulterior - pentru traditia dubld. Ca atare, Matei a scris cel dintai,
apoi Luca a folosit evanghelia acestuia. Marcu ar fi comprimat cele doua
evanghelii printr-o procedura in care a urmdrit textele unde Luca si Matei
concordd, ldsand insd deoparte discursurile lungi ale lui Isus. Traditia
tripla este, astfel, rodul selectiei editoriale a lui Marcu. Traditia dubli este
materialul pe care Luca l-a luat din Matei, dar n-a fost selectat si de
Marcu. Readusi in discutie de W. R. Farmer (1964), ipoteza 2GH este cea
mai importantd alternativa si concurentul cel mai puternic al 2SH 1n USA.
Cercetdtori cu pozitie 2GH declaratd in favoarea 2GH sunt D.L. Dungan
(1970, 1999), O.L. Cope (1976), T.R.W. Longstaff (1977), H.-H. Stoldt (1977),
W.0. Walker (1983), J.B. Tyson (1984), D.B. Peabody (1987), si A.J. McNicol
(1996)."*

Ipoteza Farrer (FH)

Numitd asa dupd primul ei exponent, A. M. Farrer (1955), ipoteza Farrer
(FH) este cel mai serios concurent al 2SH in Marea Britanie. Ea adopt3
prioritatea lui Marcu pentru traditia tripld si ipoteza ulterioritatii lui
Luca, pentru traditia dubld. Conform ei, Marcu a scris cel dintai, a fost
adoptat de Matei, iar apoi folosit de Luca. Traditia dubla este explicatd
prin faptul ca Luca a folosit evanghelia lui Matei; astfel, aceasta ipoteza se
debaraseazi de ipoteza unei surse suplimentare, Q. in prezent, M. Goulder

este sustinatorul ei cel mai de seama.'*

"IW.R. Farmer, The Synoptic Problem: A Critical Analysis, New York, NY: Macmillan,
1964. Allan J. McNicol, David L. Dungan si David B. Peabody, Beyond the Q
Impasse - Luke’s Use of Matthew: A Demonstration by the Research Team of the
International Institute for Gospel Studies, Valley Forge, PA: Trinity, 1996; D.L.
Dungan, ,,Mark: The Abridgment of Matthew and Luke”, in D.G. Buttrick (ed),
Jesus and Man’s Hope, Pittsburg: Pittsburg Theological Seminary, 1970, vol. 1, 51-
97; idem, A History of the Synoptic Problem: The Canon, the Text, the Composition and
the Interpretation of the Gospels, NY: Doubleday, 1999.

2A, Farrer, ,,On Dispensing with Q”, in D. E. Nineham (ed), Studies in the Gospels:
Essays in Memory of R. H. Lightfoot, Oxford: Oxford UP, 1955, 55-88; M. Goulder,
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Ipoteza augustiniand redivivus (AH)

Formulatd de Augustin (ca. 400), ea a fost reluatd si modificatd de H.
Grotius (1641), H.G. Jameson (1923), B.C. Butler (1951), J. Wenham (1992).
Ipoteza augustiniand adoptd prioritatea lui Matei cu privire la tripla
traditie si ulterioritatea lui Luca, In ce priveste dubla traditie. Astfel,
Matei a fost scrisd cea dintdi, Marcu l-a folosit cu docilitate, dar
prescurtdndu-l, si, In final, Luca si-a scris evanghelia folosindu-1 atat pe
Matei cat si pe Marcu. Fiecare evanghelist depinde in felul acesta de cei
care au scris Tnainte sa (dependentd succesivd). Ipoteza AH a fost multd
vreme ipoteza traditionald, sustinutd de multi teologi romano catolici
pand la mijlocul sec. 20. In prezent, sustinitorii ei sunt putini, de
confesiuni diverse (Butler, Wenham).

Ipoteza scolii din Terusalim (JSH)

Scoala din lerusalim a adoptat ipoteza prioritatii lui Luca pentru traditia
tripla si ipoteza documentului Q, pentru dubla traditie. JSH este una din
putinele teorii care presupun ci Luca a scris cel dintdi, bazat, ns3, pe

Ipoteza transmiterii arale anumite ,,reconstructii initiale”. Marcu ar

traditia predicarii din lerusalim  fi scris bazat pe Luca, iar Matei l-a folosit
pe Marcu. In afara de asta, Matei si Marcu
au folosit o sursd care s-a pierdut, o
antologie de ziceri ale lui Isus. JSH este
impartdsitd in mod curent de un grup de
teologi ce trdiesc in lerusalim. Acest grup
t de savanti, specialisti in greacd si n
ebraicd, este interesat de abordarea problemei sinoptice din punctul de
vedere al substratului semitic al evangheliilor. Initiatorul ipotezei Scolii
de la Ierusalim, R. Lindsey (1963), a adoptat ipoteza prioritatii lui Luca pe
cind se pregdtea sd traducd Marcu in ebraicd, pentru cd, anume, a gasit cd

,On Putting Q to the Test”, NTS 24 (1978) 218-34; idem, Luke: A New Paradigm,
Sheffield: Sheffield AP, 1989, 2 vol.



82

expresiile lui Marcu ce au rdmas neadaptate la idiomul semitic, lipsesc, in

majoritatea lor, din Luca.

143

Exemple de texte sinoptice paralele

Tripla tradifie (texte comune evangheliilor sinoptice)

Invierea fiicei lui lair si vindecarea femeii cu hemoragie

Matei 9:18-25

HMarcu 5:21-43

[Luca 8:40-56

5:21 Dupa ce a trecut
Isus iardsi de cealaltd
parte, cu corabia, s-a
adunat mult norod in
jurul Lui. El statea langa
mare,

8:40 La Intoarcere, Isus a
fost primit cu bucurie de
multime, cici toti il
asteptau.

9:18 Pe cind le spunea
Isus aceste vorbe, iatd
cd a venit unul din
fruntasii sinagogii, I s-
a inchinat, si I-a zis:
, Fiica mea adineaori a
murit; dar vino de
pune-Ti mainile peste
ea si vainvia.”

5:22 Atunci a venit unul
din fruntasii sinagogii,

numit Iair. Cum L-a
vazut, fruntasul s-a
aruncat la picioarele

Lui, 5:23 si I-a facut
urmdtoarea rugdminte
stdruitoare: ,,Fetita mea
trage sd moard; rogu-

Te, vino de-Ti pune

8:41 $i iatd ca a venit un
om, numit Iair, care era
fruntas al sinagogii. El s-
a aruncat la picioarele
lui Isus, si L-a rugat s
vind pand la el acas3;

3 R.L. Lindsey, ,,A Modified Two-Document Theory of the Synoptic Dependence
and Interdependence”, Novum Testamentum 6 (1963), 239-263.
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mainile peste ea, ca sd
se facd sdndtoasd si s
traiasca.”

9:19 Isus S-a sculat, si
a plecat dupa el
impreund cu ucenicii
Lui.

5:24 Isus a plecat
impreund cu el. Si dupa
El mergea mult norod
si-L imbulzea.

8:42 pentru cd avea o
singurd copild de vreo
doisprezece ani, care
trdgea sda moard. Pe
drum, Isus era mbulzit
de noroade.

9:20 Si iatd o femeie,
care de doisprezece
ani avea o scurgere de
sange, a venit pe
dinapoi, si s-a atins de
poala hainei Lui.

5:25 Si era o femeie,
care de doisprezece ani

avea o scurgere de
sange. 5:26 Ea suferise
mult de la multi

doctori; cheltuise tot ce
avea, si nu simtise nici o
usurare; ba inca i era
mai rau.

8:43 Si era o femeie, care
de doisprezece ani avea
o scurgere de singe; ea
isi cheltuise toatd averea
cu doctorii, fard s-o fi
putut vindeca vreunul.

5:27 A auzit vorbindu-se
despre Isus, a venit pe
dinapoi prin multime, si
s-a atins de haina Lui.

8:44 Ea s-a apropiat pe
dinapoi, si s-a atins de
poala hainei lui Isus.
Indatd, scurgerea de
sange s-a oprit.

9:21 Cdci 1si zicea ea:
L2Numai sda ma pot
atinge de haina Lui, si
ma voi tamddui.”

5:28 Caci 1si zicea ea:
,Dacd as putea doar sd
ma ating de haina Lui,
ma voi tamadui.” 5:29 Si
indatd, a secat izvorul
sangelui ei. Si a simtit In
tot trupul ei cd s-a
tdmaduit de boala.

5:30 Isus a cunoscut
indatd cd o putere iesise
din El; si, intorcandu-Se
spre multime, a zis:

8:45 $i Isus a zis: ,,Cine s-
a atins de Mine?”
Fiindca toti tagaduiau,
Petru si cei ce erau cu El,
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,Cine s-a atins de
hainele Mele?” 5:31
Ucenicii I-au zis: ,Vezi
cd multimea Te
imbulzeste, si mai zici:
,Cine s-a atins de
Mine?” 5:32 El se uita de
jur imprejur sa vada pe
cea care facuse lucrul
acesta.

au zis: ,Invititorule,
noroadele Te
impresoara si Te
Tmbulzesc, si mai

intrebi: ,,Cine s-a atins
de Mine?” 8:46 Dar Isus a
raspuns: ,S-a  atins
cineva de Mine, cdci am
simtit c3 a iesit din Mine
o putere.”

‘Marcu 5:33

‘Luca 8:47

5:33 Femeia, infricosata
si tremurind, caci stia
ce se petrecuse in ea, a
venit de s-a aruncat la
picioarele Lui, si I-a
spus tot adevarul.

8:47 Femeia, cind s-a
vazut datd de gol, a venit
tremurand, s-a aruncat
jos Thaintea Lui, si a spus
in fata Intregului norod,
din ce pricina se atinsese
de El, si cum fusese
vindecatd numaidecat.

9:22 Isus S-a Intors, a

vazut-o, si i-a zis:
Jndrizneste,  fiica!
Credinta ta te-a
tamaduit.” Si  s-a

timaduit femeia chiar
n ceasul acela.

5:34 Dar Isus i-a zis:
,Fiicd, credinta ta te-a
mantuit; du-te in pace,
si fii timaduita de boala
ta.”

8:48 Isus i-a  zis:
,Indrazneste, fiica;
credinta ta te-a mantuit,

du-te n pace.”

5:35 Pe cand vorbea El
incad, iatd cd vin niste
oameni de la fruntasul
sinagogii, care-i spun:
,Fiica ta a murit; pentru
ce mai superi pe
Invatatorul?”

8:49 Pe cand vorbea El
incd, vine unul din casa
fruntasului sinagogii, si-i
spune: ,Fiica ta a murit,
nu mai supdra pe
Invatitorul.”

5:36 Dar Isus, firda sa
tind seamd de cuvintele

8:50 Dar Isus, cind a
auzit lucrul acesta, a zis
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acestea, a Zis
fruntasului  sinagogii:
,Nu te teme, crede
numai!”

fruntasului  sinagogii:
,Nu te teme; crede
numai, si va fi

tdmaduitd.”

9:23 Cand a ajuns Isus
in casa fruntasului
sinagogii, si cind a
vazut pe cei ce cantau
din fluier, si gloata
bocind, 9:24 le-a zis:
sDati-vd la o parte;
céci fetita n-a murit, ci
doarme!” Ei 1si bateau
joc de El. 9:25 Dar,
dupi ce a fost scoasd
gloata afard, Isus a
intrat Tnduntru, a luat
pe fetitd de mana, si
fetita s-a sculat.

5:37 Si n-a ingdduit
nimanui sa-L
insoteascd, in afard de
Petru, lacov si Iloan,
fratele lui Iacov. 5:38 Au
ajuns la casa fruntasului
sinagogii. Acolo Isus a
vazut o zarva, si pe unii
care plangeau si se
tanguiau mult. 5:39 A
intrat Tnduntru, si le-a
zis: ,Pentru ce faceti
atata zarva, si pentru ce
plangeti? Copila n-a
murit, ci doarme.” 5:40
Ei 1si bateau joc de EL
Atunci, dupd ce i-a scos
afara pe toti, a luat cu El
pe tatdl copilei, pe
mama ei, i pe cei ce-L
insofisera, si a intrat
acolo unde zacea copila.
5:41 A apucat-o de
man3, si i-a zis: ,Talita
cumi” care, talmicit,
inseamna: ,Fetito,
scoald-te, iti zic!” 5:42
indati fetita s-a sculat,
si a Inceput sa umble;
cdci era de doisprezece
ani. Ei au rdmas
incremeniti. 5:43 Isus

le-a poruncit cu tarie sd

8:51 Cind a ajuns la casa
fruntasului, n-a ldsat pe
nici unul s3 intre
impreund cu El, decét pe
Petru, pe lacov, pe loan,
pe tatdl si mama fetei.
8:52 Toti plangeau si o
boceau. Atunci Isus a zis:
»Nu plangeti; fetita n-a
murit, ci doarme.” 8:53
Ei 1si bateau joc de El,
cdci stiau cd murise. 8:54
Dar El, dupd ce i-a scos
pe toti afard, a apucat-o
de mang, si a strigat cu
glas tare: ,Fetito, scoala-
te!” 8:55 Si duhul ei s-a
intors 1n ea, iar fata s-a
sculat numaidecat. Isus a
poruncit sd-i dea sa
manance. 8:56 Parintii ei
au ramas uimiti. Isus le-
a poruncit sd nu spund
nimanui cele
intAmplate.
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nu stie nimeni lucrul
acesta; si a zis sd dea de
mancare fetitei.

Observatii la invierea fiicei lui Iair si vindecarea femeii bolnave

Matei este mai succint, el condenseaza istorisirea si nu di detalii, este mai
teologic in afirmatii subliniind inchinarea, puterea lui Isus, etc. De
exemplu, despre fata centurionului (Matei nu spune ci centurionul este
lair) aflim c3 a murit, iar Domnul este chemat s3 o invie, punindu-si
mdinile peste ei. Matei prezintd starea finald si manifestarea de putere la
care, cu credintd, centurionul il cheamd pe Isus. Apoi, Matei nu
comenteazd despre boala femeii sau necazurile ei cu doctorii, nici discutia
lui Isus cu ucenicii despre oamenii care il imbulzesc; dupd cum nu
relateaza prea mult nici din discutia de pe drum si de la poarta lui Iair, in
timp ce in ambele situatii Luca si Marcu au mai multe de spus.

Marcu scrie cu un acut simt al detaliului vizual, datorat, probabil, lui
Petru. El spune ca Isus traversase marea Galileii si venise langa tarm, apoi
comentezd despre experientele negative ale femeii in suferinta sa
netratatd corespunzator de medici, in timp ce Luca este mai rezonabil in
legatura cu doctorii. Marcu intra in detaliu atat in discutia lui Isus cu
conducitorii, in drum spre casa lui Iair, cat si in prezentarea invierii fetei
lui Tair. El redd si expresiile aramaice ale lui Isus folosite la invierea fetei
(Talita kumi), in timp ce Luca di numai traducerea formulei (fetito,
scoald-te).

Secerisul este mare

| Matei 9:35-37 [Marcu 6:6, 30, 34 |Luca 8:1, 9:10, 10:2

9:35 Isus strabdtea|6:6 Si se mira de||8:1 Curdnd dupd aceea,
toate cetdtile si satele,|necredinta lor. Isus|[Isus umbla din cetate in
invitind pe norod fin|strabdtea satele delcetate si din sat in sat si
sinagogi, propovaduind|primprejur si invata pe|propovaduia si vestea
Evanghelia Impdratiei,||norod. 6:7. Atunci al[Evanghelia Imparatiei
si vindecind orice fel|chemat la Sine pe ceillui  Dumnezeu. Cei
de boali si orice fel de||doisprezece... etc. doisprezece erau cu El;
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neputintd, care era 1n
norod.

6:30  Apostolii  s-au
adunat la Isus, si I-au
spus tot ce facusera si
tot ce invataserd pe
oameni.

9:10 Apostolii, cAnd s-au
intors, au istorisit lui
Isus tot ce facuserd. El i-
a luat cu Sine, si S-a dus
la o parte, lingd o
cetate, numitd Betsaida.

9:36 Cand a vdzut
gloatele, 1 s-a fdcut
mild de ele, pentru ci
erau necdjite si risipite,
ca niste oi care n-au
pdstor.

6:34 Cand a iesit din
corabie, Isus a vizut
mult norod; si 1 s-a
facut mild de ei, pentru
cd erau ca niste oi care
n-aveau pastor; si a
inceput sd-i Invete
multe lucruri.

9:37 Atunci a zis
ucenicilor S&di: ,Mare
este  secerisul, dar

putini sunt lucratorii!
9:38 Rugati, deci, pe
Domnul secerisului sd
scoatd lucrdtori la
secerisul Lui.”

10:2 Si le-a zis: ,Mare
este secerisul, dar putini
sunt lucrdtorii! Rugati,

deci, pe  Domnul
secerisului  sd scoatd
lucratori la secerisul
Sau.

Texte de tip Q, sau dubla traditie Luca-Matei

Perseverentd in rugaciune

| Matei 7:7-12

|Luca 11:9-13

deschide.

7:7 Cereti, si vi se va da;
veti gdsi; bateti, si vi se va

cadutati si

11:9 De aceea si Eu va spun: Cereti,
si vi se va da: cautati, si veti gasi;
bateti si vi se va deschide.

|7:8 Cdci ori si cine cere, capata;

11:10 Fiindca oricine cere, capitd;
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cine cautd, gdseste; si celui ce
bate, i se deschide.

cine cautd gaseste; si celui ce bate,
i se deschide.

7:9 Cine este omul acela dintre
voi, care, dacd-i cere fiul siu o
paine, sd-i dea o piatrd? 7:10 Sau,
dacd-i cere un peste, sd-i dea un
sarpe?

11:11 Cine este tatdl acela dintre
voi, care, dacd-i cere fiul siu pine,
sd-i dea o piatrd? Ori, dacd cere un
peste, sa-i dea un sarpe in loc de
peste?

11:12 Sau daca cere un ou sa 1i dea
o scorpie?

7:11 Deci, dacd voi, care sunteti
rdi, stiti sd dati daruri bune
copiilor vostri, cu cat mai mult
Tatdl vostru, care este In ceruri,
va da lucruri bune celor ce I le
cer!

11:13 Deci, dacd voi, care sunteti
rdi, stiti sd dati daruri bune
copiilor vostri, cu cat mai mult
Tatidl vostru cel din ceruri va da
Duhul Sfant celor ce I-L cer!

7:12 Tot ce voiti sd vd facd voud
oamenii, faceti-le si voi la fel; cici
in aceasta este cuprinsa Legea si
Proorocii.

6:31 Ce voiti sa vd facd voud
oamenii, faceti-le si voi la fel.

Rugdciunea Tatal

nostru

| Matei 6:9-13

H Luca 11:1-4

lIatd, dar, cum trebuie sa va
rugati: "Tatal nostru care esti In
ceruri! Sfinteasca-se Numele Tau;

2a. El le-a zis: "Cand vd rugati, sd
ziceti: Tatdl nostru care esti n
ceruri! Sfinteasca-se Numele Tau;

10. vie Impdritia Ta; faci-se
voia Ta, precum 1n cer si pe
pamant.

[2b. vie Impiritia Ta; faci-se
voia Ta, precum in cer, asa si pe
pidmant.][n.a.: 2b. nu este in toate
manuscrisele lucane]

11. Painea noastrd cea de toate
zilele dd-ne-o noud astazi;

3. Painea noastrd cea de toate
zilele di-ne-o noud 1n fiecare zi;

12. si ne iartd noud datoriile
noastre, precum si noi iertam

4a. si ne iartd noud pdcatele
noastre, fiindca si noi iertam oricui
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|datornicilor nostri; Hne este dator;

13a. si nu ne duce in ispitd, ci|| 4b. si nu ne duce in ispitd, ci
izbdveste-ne de cel rau. izbaveste-ne de cel rau."

13b. Cici a Ta este Impdaratia si
puterea si slava In veci. Amin!"

Observatii la rugaciunea Tatil nostru:

Forma cea mai completd a rugiciunii se giseste la Matei, si nu este de
mirare, cici el a fost martor ocular la darea rugiciunii. De asemenea, tot
la Matei existd si forma specificd ,,datoriile noastre”, care reflectd o
situatie speciald, o explicatie aparte, sau (si) o Intelegere mai profunds,
prin meditatie, asupra naturii picatelor noastre (datorii fatd de
Dumnezeu si fatd de oameni), pe care Matei, prin pregdtirea sa contabila,
era mai inclinat sd o inteleagd in limbaj economic.

Certarea carturarilor si fariseilor

| Matei 23:29-36 || Luca 11:47-51 |

23:29 Vai de voi, carturari si Farisei||11:47 Vai de voi! Pentru cid voi
fatarnici! Pentru c3 voi ziditi||ziditi mormintele proorocilor pe
mormintele proorocilor, impodobiti||care i-au ucis parintii vostri.

gropile celor neprihaniti,

23:31 Prin aceasta madrturisiti despre|[11:48 Prin aceasta madrturisiti ca
voi Tnsgivd cd sunteti fiii celor ce au|fincuviintati faptele pdrintilor
omorat pe prooroci. vostri; cdci ei au ucis pe prooroci,
iar voi le ziditi mormintele.

23:34 De aceea, iatd, va trimit{|11:49 De aceea Tn’;elepciunea lui
prooroci, intelepti si cdrturari. Pe|Dumnezeu a zis: Le voi trimite
unii din ei {i veti omori si rastigni, pe||prooroci si apostoli; pe unii din ei
altii i veti bate in sinagogile voastre,|[li vor ucide, iar pe altii 1i vor
si-i veti prigoni din cetate in cetate; ||prigoni,

23:35 ca sd vind asupra voastrd tot||11:50 ca sd se ceard de la acest
sangele nevinovat, care a fost virsat|neam singele tuturor proorocilor,
pe pamint, de la singele|care a fost virsat de Ila
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neprihanitului Abel pani la sangele
lui Zaharia, fiul lui Barachia pe care
l-ati omorat intre Templu si altar.
23:36 Adevdrat va spun, cd toate
acestea vor veni peste neamul
acesta.

intemeierea lumii:

11:51 de la singele lui Abel pana
la sangele lui Zaharia, ucis intre
altar si Templu; da, vd spun, se va
cere de la neamul acesta!

Pilda celor noudzeci si noud de oi

| Matei 18:12-13

HLuca 15:4-7

18:12 Ce credeti? Dacd un om are o
sutd de oi, si se raticeste una din ele,
nu lasd el pe cele noudzeci si noud pe
munti, si se duce sd caute pe cea
ratacita?

15:4 Care om dintre voi, dacd are
o sutd de oi, si pierde pe una din
ele, nu lasd pe celelalte noudzeci
si noud pe islaz, si se duce dupi
cea pierdutd, pand cind o
gaseste?

18:13 i, dacd i se Intdmpld s-o
gdseascd, adevdrat vd spun, cd are
mai multd bucurie de ea, decit de
cele noudzeci si noud, care nu se
ratdcisera.

15:5 Dupad ce a gdsit-o, o pune cu
bucurie pe umeri;

15:6. si, cAnd se Intoarce acasi,
cheamd pe prietenii i vecinii sai
si le zice: "Bucurati-vd impreund
cu mine, caci mi-am gdsit oaia
care era pierdutd."

15:7 Tot asa, va spun cd va fi mai
multd bucurie in cer pentru un
singur pdcdtos care se pocdieste,
decat pentru nouazeci si noud de
oameni neprihdniti care n-au
nevoie de pocdinta.

Observatii la pilda celor noudzeci si noud de oi:

Matei este mai succint, scrie mai condensat, ca de obicei. Luca retine
mai multe detalii narative si psihologice si se preocupd de reactia
grupului social, a comunitatii (reactia pastorului, discutia cu vecinii si
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prietenii, etc.). in acelasi timp, se poate remarca tema bucuriei asociate cu
mantuirea (o temd lucana important3, legatd de asocierea Duhului sfant

cu lucrarea de nastere din nou).

Pace pe pamant

| Matei 10:34-35, 38

| Luca 12:51-53, 14:27

34.53 nu credeti cd am venit s-aduc
pacea pe pamant; n-am venit sa
aduc pacea, ci sabia.

51. Credeti ca am venit sd aduc pace
pe pamant? Eu va spun: nu; ci mai
degrabd desbinare.

52. Cici de-acum fTnainte din cinci
care vor fi intr-o casd, trei vor fi
desbinati Tmpotriva a doi si doi
impotriva a trei.

35. Cdci am venit sd despart pe fiu
de tatal sdu, pe fiica de mama-sa, si
pe nord de soacra-sa.

53. Tatdl va fi desbinat impotriva
fiului, si fiul Impotriva tatalui; mama
impotriva fiicei, si fiica impotriva
mamei; soacra Tmpotriva norei, si
nora Impotriva soacrei.”

38. Cine nu-si ia crucea lui, si nu
vine dupd Mine, nu este vrednic de
Mine.

14:27 $i oricine nu-si poarta crucea,
si nu vine dupd Mine, nu poate fi
ucenicul Meu.

Texte paralele in Marcu si Matei (traditia MM)

Smochinul uscat

Matei 21:18-19 (o zi?)

HMarcu 11:12-14 (doud zile) ‘

18. Dimineata, pe cind Se intorcea
in cetate, I-a fost foame.

12. A doua zi, dupd ce au iesit din
Betania, Isus a flimanzit.

19. A vazut un smochin 1anga drum,
si S-a apropiat de el; dar n-a gasit
decit frunze, si i-a zis: ,De-acum
fncolo in veac sd nu mai dea rod din

13. A zdrit de departe un smochin,
care avea frunze, si a venit s3 vada
poate va gasi ceva in el. S-a apropiat
de smochin, dar n-a gdsit decat
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tine!”
uscat.

Si pe datd smochinul s-a

frunze, cici nu era Incd vremea
smochinelor.

14. Atunci a luat cuvantul si a zis
smochinului: ,In veac si nu mai
manance nimeni rod din tine!” Si
ucenicii au auzit aceste vorbe.

[Matei 21:20-22

Marcu 11:20-24

20. Ucenicii, cAnd au vizut acest
lucru, s-au mirat, si au zis: ,,Cum de
s-a uscat smochinul acesta intr-o
clipa?”

20. Dimineata, cind treceau pe
langd smochin, ucenicii l-au vazut
uscat din raddcini.

21. Petru si-a adus aminte de cele
petrecute si i-a zis lui Isus:
~nvatitorule, uite ci smochinul pe
care l-ai blestemat, s-a uscat.”

21. Drept rdspuns, Isus le-a zis:
»~Adevdrat vd spun ca, dacd veti avea
credintd si nu va veti indoi, veti face
nu numai ce s-a facut smochinului
acestuia; ci chiar dacd ati zice
muntelui acestuia: ,Ridicd-te de
aici, si arunca-te Tn mare” se va
face.

22. Isus a luat cuvantul, si le-a zis:
»Aveti credintd in Dumnezeu!

23. Adevdrat va spun cd, dacd va
zice cineva muntelui acestuia:
»Ridicd-te si arunci-te tTn mare” si
dacd nu se va Indoi in inima lui, ci
va crede cd ce zice se va face, va
avea lucrul cerut.

22. Tot ce veti cere cu credintd, prin
rugdciune, veti primi.

24. De aceea vd spun cd, orice lucru
veti cere, cAnd vd rugati, sa credeti

cd l-ati si primit, si-1 veti avea.

Observatii la istorisirea uscarii smochinului:

Matei scrie mai succint si lasd impresia cd uscarea si comentariile
ucenicilor, impreund cu lectia datd de Isus, s-au intAmplat toate n aceeasi
zi (de fapt, el nu spune explicit cd ar fi doar o zi, ci pune accent, din start,
pe ziua a doua, cAnd s-au dat explicatii). Marcu, mai bogat in detalii, scrie
cd este vorba despre doud dimineti: Tn prima s-a poruncit smochinului sa
se usuce, iar uscarea a fost constatatd deplin a doua zi (se uscase pana la
rddicini; probabil, in prima zi, smochinul doar se ofilise). Lectia este dati
in doud etape. Marcu e mai aproape de istorie si de tema primari (se
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invatd despre rugiciune si credin{d). Matei este mai aproape de
semnificatia generald, privitoare la Israel, si atrage atentia, prin context,
cd Isus merge in Templu si 1i mustrd pe preoti si pe batranii tnvatati cd nu
aduc roadele asteptate (parabola celor doi fii si parabola vierilor).

Texte comune 1n cele patru evanghelii

Intrarea triumfali in Ierusalim

Matei 21:9 |Marcu11.9-10  |lLuca 19:37-38  |[loan 12:12-13
Noroadele care||Cei ce mergeau|Si cdnd  S-a|]A doua zi, o
mergeau Tnainteal|[inainte si cei ce|lapropiat de||gloatd mare, care
lui Isus si cele ce|lveneau dupi Isus,|lerusalim,  spre|[venise la praznic,
veneau in urmd,|strigau: ,,Osanal||pogorasul cum a auzit ca
strigau:  ,,0Osana||Binecuvantat muntelui vine Isus in
Fiul lui David!|leste cel ce vine In||M3slinilor, toatd||lerusalim, a luat
Binecuvantat Numele multimea ramuri de finic, si
este Cel ce vine|[Domnului! ucenicilor, plind|[l-a  iesit in
in Numele|Binecuvantatd |de bucurie, a|fintAmpinare,
Domnului! Osanaleste  Tmparatialfinceput sd laude||strigand: ,,Osana!
in cerurile preallcare vine,||pe Dumnezeu cu|[Binecuvantat
inalte!” Impdratia glas tare pentrulleste Cel ce vine
parintelui nostrulftoate minunile pe|fin Numele
David! Osana 1nl||care le vazuserd. |[Domnului,
cerurile preal[Ei ziceau:|fmparatul lui
inalte!” ,Binecuvantat |[Israel!”
este  Tmpdaratul
care vine in
Numele
Domnului!  Pace

in cer si slavd In
locurile prea
inalte!”

Salvarea sau pierderea propriei vieti (propriului suflet)



94

|Matei 10:39 HMarcu 8:35 HLuca 9:24 HLuca 17:33 HIoan 12:25 ‘

Cine
pastra viata,||va vrea sad-silloricine va voillcduta  sa-si||iubeste viata,
o va pierde; si||scape viata, o||sd-si  scape||scape viata, o||o va pierde; si

cine 1si val|va pierde; dar|lviata, o wvallva pierde; silcine isi urdste
pierde viata,|oricine isi val|lpierde;  dar|joricine o val[viata in
pentru Mine,||pierde viata||oricine si vallpierde, o valllumea
ovacistiga. ||din  pricinallpierde viatal|gasi. aceasta, o va
Mea si din|jpentru Mine, pastra pentru
pricina 0 va mantui. viata vesnica.
Evangheliei, o
va mantui.

isi vallCidci oricine||Fiindca Oricine  val|Cine isi

Problema sinoptici: sugestii pentru discutii extinse

1.

3.

a0

Se poate face abstractie de ,,problema sinopticd” in studiul NT?
Motivati raspunsul.

Existd o legaturd intre curentele filozofice ori literare ale timpului
si propunerile de modele sinoptice? Explicati si exemplificati.

Incercati s3 mentionati cAt mai complet (si in mod critic) beneficiile
si limitdrile (dezavantajele, erorile) facilitate de studiul detaliat al
problemei sinoptice.

Cititi urmatoarele pasaje din NT, scrieti-le in coloane paralele si
discutati asemanarile si deosebirile pe care le observati:

Vindecarea omului cu o mana paralizatd: Mt. 12:9-14; Mc. 3:1-6;
Lc. 6:6-11;

Parabola semanitorului: Mt. 13:1-23; Mc. 4:1-20; Lc. 8:4-18;
Vindecarea femeii bolnave: Mt. 9:20-22; Mc. 5:25-34; Lc. 8:43-48;
Intrarea triumfald in Ierusalim: Mt. 21:1-9, Mc.11:1-10; Lc. 19:28-
38.
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Explicati paralelismul dintre aceste pasaje (asemandri, deosebiri) si
incercati sd folositi Tn aceastd explicatie, una sau doud din ipotezele
sinoptice Invatate. Discutati modul in care detaliile fiecdrei relatdri
concordi cu teologia autorului respectiv.
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